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Ta izdelek je bil proizveden z uporabo najnovejse tehnologije v okolju prijaznih pogojih.




1 _Pomembna navodila za varnost in okolje
V tem delu so opisana varnostna navodila za zascito pred tveganji telesnih poskodb in
Skode. Neupostevanje teh navodil pomeni izniCenje vsakrSnega jamstva.

1.1 Splos$na varnost

e Otroci, stari 8 let in vec, ter osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, senzornimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivim znanjem ali izkusnjami lahko napravo uporabljajo
le pod nadzorom ali e so pouceni 0 varni uporabi izdelka in z njim povezanimi
nevarnostmi. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci naj ne opravljajo Cistilnih in
vzdrzevalnih del na napravi, razen, Ce jih kdo nadzoruje. Otroci, mlajSi od 3 let, se ne
smejo priblizevati brez stalnega nadzora.

e Proizvoda nikoli ne postavite na tla, pokrita s preprogo, , saj lahko to povzroci
pregrevanje elektriCnih delov zaradi pomanjkanja pretoka zraka pod strojem.
Nastopijo tezave.

e \/ primeru kakrsne koli okvare proizvoda ne uporabite, dokler okvare ne popravi
pooblascen serviser. Nevarnost elektricnega udara!

e Proizvod je oblikovan, tako da ponovno zaCne obratovati, ko se po izpadu ponovno
vzpostavi napajanja. Ce Zelite preklicati program, preberite poglavje Preklic programa.

e PrikljuCite stroj v ozemljeno vticnico, zaSCiteno s 16 A varovalko. Poskrbite za
ozemljeno namestitev, ki jo vzpostavi strokovno usposobljen elektrikar. Nase podjetje
ne odgovarja za poskodbe, ki nastanejo med uporabo proizvoda brez ozemljitve v
skladu z lokalnimi predpisi.

e Cevi za dobavo in odjem vode je treba trdno pritrditi in prevetriti ter potrditi, da niso
poSkodovane. V nasprotnem primeru ustvarite nevarnost netesnjenja.

e (e je v bobnu voda, ne odpirajte vrat za nalaganje perila in ne poskusajte zamenjati
filtra. V nasprotnem primeru ustvarite nevarnost poplav in telesnih poskodb zaradi
vroce vode.

e Blokirana vratca za nalaganje ne odpirajte na silo. Vratca za nalaganje se lahko
enostavno odprejo nekaj minut po zakljucku ciklusa pranja. Z odpiranjem vratc za
nalaganje na silo ustvarite nevarnost poSkodb vratc in blokirnega mehanizma.

e Stroj, ki ni v uporabi, izklopite.

* Proizvoda ni dovoljeno prati s curkom vode ali zlivanjem vode na proizvod. Nevarnost
elektricnega udara!

¢ \/ nobenem primeru se ne dotikajte vtiCa z mokrimi rokami. V nobenem primeru ne
vlecite za kabel, ko Zelite izkljuCiti napajanje; primite vti¢ in ga izvlecite.

e Uporabljajte pralna sredstva, mehcalce in dodatke, primerne za avtomatske pralne
stroje.

e UpoStevajte navodila na etiketah na perilu in na embalazi pralnega sredstva.

e Stroj je treba pred namestitvijo, vzdrzevanjem, CiSCenjem in popravili obvezno izkljuciti.

e Namestitev in popravila lahko izvajajo e pooblaséeni serviserji. Proizvajalec ne odgovarja
za morebitne poSkodbe, ki nastanejo med opravili, ki jih izvajajo nepooblasceni
delavci.

¢ (e je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, poprodajno osebje
ali podobno usposobljena oseba (po moznosti elektricar) ali 0seba, ki jo je pooblastil
uvoznik, saj boste tako preprecili morebitna tveganja.
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1.2 Pravilna uporaba

e Stroj je oblikovan in izdelan za uporabo v gospodinjstvih. Stroj ni primeren za uporabo
v komercialne namene in druge nenacrtovane namene.

e Proizvod je dovoljeno uporabljati za pranje in izpiranje perila, ki je ustrezno oznaceno.

e Proizvajalec ne odgovarja za nepravilno uporabo ali prevoz.

1.3 Varnost otrok

¢ Embalazni material je nevaren za otroke. Embalazni material shranite na varno mesto,
kamor otroci nimajo dostopa.

e ElektriCni proizvodi so nevarni za otroke. Preprecite otrokom dostop v blizino
proizvoda, medtem ko obratuje. Ne dovolite otrokom posegati v proizvod. Uporabite
otroSko KljuCavnico in tako preprecCite otrokom poseganje v proizvod.

¢ Ne pozabite zapreti vratc za nalaganje, preden zapustite prostor, v katerem je
namescen proizvod.

¢ Hranite vsa pralna sredstva in dodatke na varnem mestu, kamor otroci nimajo dostopa
ter zaprite pokrov vsebnika pralnega sredstva oziroma zatesnite embalazo pralnega
sredstva.

Med pranjem perila pri visokih temperaturah, se steklo vratc za nala-
& ganje segreje. Zato naj se predvsem otroci med delovanjem pralnega
stroja ne nahajajo v blizini vratc za nalaganije.

1.4 Podatki o embalazi

¢ Embalaza je izdelana iz recikliranega materiala v skladu z naSimi drzavnimi okoljevars-
tvenimi predpisi. Embalaze ne odstranite skupaj z gospodinjskimi ali ostalimi odpadki.
Odnesite jih na zbiralna mesta za embalaze, ki so jih doloCile lokalne oblasti.

1.5 Odstranjevanje odpadnega izdelka

® |zdelek je bil proizveden z visokokakovostnimi deli in materiali, ki so primerni za
ponovno uporabo in recikliranje. Zato izdelka ob koncu njegove zivljenjske dobe ne
odstranite skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temve¢ ga odnesite na zbiralno
mesto za recikliranje elektricne in elektronske opreme. Prosimo, da se glede najblizjih
zbirnih mest posvetujete z lokalnimi oblastmi. Z recikliranjem uporabljenih izdelkov
boste pomagali zaSCititi okolje in naravne vire. Za vecjo varnost otrok odreZite napajal-
ni kabel in onemogocite zaklepni mehanizem vratc za nalaganje, saj bo naprava tako
nefunkcionalna, preden jo odstranite.

1.6 Skladnost z direktivo WEEE
Izdelek je v skladu z direktivo EU WEEE (2012/19/EU). Izdelek vsebuje simbol
za razvrstitev odpadne elektricne in elektronske opreme (WEEE).
Izdelek je bil izdelan z visokokakovostnimi sestavnimi deli in materiali, ki jih je
mogoCe ponovno uporabiti in so primerni za recikliranje. Odsluzenega odpad-
nega izdelka ne odlagajte z obi¢ajnimi gospodinjskimi in drugimi odpadki.
Odnesite ga na center za zbiranje in recikliranje elektricne in elektronske opreme. Za
informacije o teh centrih za zbiranje se obrnite na lokalne oblasti.

Skladnost z direktivo RoHS:
lzdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne vsebuije Skod-
ljivih in prepovedanih materialov, ki so navedeni v direktivi.
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2 Namestitev

Namestitev pralnega stroja narocite pri lokalnem
poobladcenem serviserju. Stroj pripravite na uporabo

tako, da preberete prirocnik o uporabi in preden poklicete
pooblaStenega serviserja, preverite ter potrdite, da so na
lokaciji zagotovljeni ustrezpi oskrba z elektricno energijo in
vodo ter odjemni sistemi. Ce te zanke ne ustrezajo, poklicite
strokovno usposoblienega delavca ali vodovodarja in narogite
napeljavo.

O

Priprava lokacije in napeljave za elektri¢no energijo,
vodo in odpadno vodo na mestu postavitve so dolznost
in odgovornost kupca.

Preverite in potrdite, da med potiskanjem stroja na
mesto postavitve ali med ¢is¢enjem niste zvili, stisnili ali
zdrobili dovodne in odjemne vodne cevi ter elektricnega
kabla.

OPOZORILO: Namestitev in elektricne povezave
pralnega stroja obvezno opravi pooblasceni serviser.
Proizvajalec ne odgovarja za morebitno $kodo, posledico
dela, ki ga opravi nepoobladceni delavec.

OPOZORILO: Pred namestitvijo s prostim otesom
pralni stroj preglejte in potrdite, da ni poskodovan. Ce
odkrijete poskodbe, stroja ne namestite. Poskodovani

stroji so nevarni.

2.1 Primerno mesto za postavitev

e Stroj postavite na trdo podlago. Stroja ne postavite na
dolgo tkano preprogo ali podobne povrsine.

e Skupna teza pralnega stroja in susilnika (nalozena),
postavljena eden na drugega, je priblizno 180 kg. Stroj
postavite na trda in ravna tla z zadostno nosilnostjo.

e Stroja ne postavite na napajalni kabel.

e Stroja ne namestite na mesta, kjer temperatura pade pod
0°C.

e Stroj postavite vsaj 1 cm stran od pohistva.

2.2 Odstranjevanje embalaznih ojacitev

Stroj nagnite nazaj in odstranite ojaitev. Povlecite za trak in

odstranite embalazno ojacitev.

2.3 Odstranjevanije varoval za prevoz in
prenasanje

OPOZORILO: Varoval za prevoz in prenaganje ne
odstranite, dokler najprej ne vzamete ven embalazne
ojacitve.

OPOZORILO: Preden pralni stroj zaZenete, odstranite

vijake za za$Cito med prevozom in prenaSanjem! V
nasprotnem primeru lahko pride do poskodbe naprave.

1. Z ustreznim kljucem odvijte vse vijake, tako da se lahko
neovirano vrtijo (C).

2. Odstranite vijake za zaS¢ito med prevozom in
prenaSanjem, in sicer tako, da jih narahlo zavrtite.

3. Vluknje na ploS¢i zadaj pritrdite plasticne pokrove iz
vrecke, v kateri je prirocnik za uporabnika. (P)

Vijake za zaS¢ito med prevozom in prenaSanjem shranite
na varno mesto, tako da jih boste lahko uporabili, ko
boste naslednji¢ premikali stroj.

Preden stroj premaknete na drugo mesto, obvezno
pritrdite vijake za za$¢ito med prevozom in prenasanjem!

2.4 Povezava dovodne cevi za vodo

(&

Vodni tlak, potreben za pravilno obratovanje stroja, je
1-10 barov (0,1-1 MPa). Za neovirano delovanje stroja
mora v eni minuti iz odprte pipe steci 10-80 litrov vode.
Ce je vodni tlak visji, namestite reducimi ventil.

Ce nacrtujete povezati le en dovod vode (mrzla)
stroja, opremljenega z dvema dovodoma za vodo, pred
zagonom obvezno namestite na ventil za toplo vodo
priloZeno zaustavjalo. (Velja za stroje, opremliene s
sklopom slepega zaustavijala.)
OPOZORILO: Modgle z enim dovodom za vodo ni
dovoljeno povezati na pipo za toplo vodo. Nevarnost
poSkodb perila ali preklopa stroja v varen nacin, {j. stroj
ne deluje.
OPOZORILO: Na nov stroj ne poveZite starih ali
uporabljenih dovodnih cevi. Nevarnost pojava madezev
na perilu.
1. Povezite prilozene posebne cevi na dovode za vodo na
stroju. RdeCa cev (levo) (maks. 90 °C) je za dovod tople

A\
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vode, modra cev (desno) (maks. 25 °C) je za dovod mrzle
vode.

0

0 (>

OPOZORILO: Med namestanjem stroja zagotovite, da
sta cevi za mrzlo in toplo vodo pravilno povezani. Ce cevi
nista pravilno name$ceni, boste iz stroja po zakljucku

pranja jemali vroe perilo, kar nadalje pomeni obrabo.

2. Z roko privijfte vse cevne matice. Matic ne privijajte z
orodjem.

3. Potem ko napeljste cevi, odprite pipe do konca giba in
preverite ter potrdite, da spoji tesnijo. Ce opazite uhajanje
vode, zaprite pipo in odstranite matico. Preglejte tesnilo in
ponovno privijte matico. Za zaS¢ito pred uhajanjem vode
in posledicne Skode zaprite pipe, ko stroja ne uporabljate.

2.5 Prikljucek na odtok
e Koncni del odtoCne cevi moda biti neposredno povezan z
odtokom odpadne vode ali umivalnikom.

OPOZORILO: Nevarnost poplave v primeru izpada
cevi iz ohi§ja med izpustom vode. Tudi nevarnost opeklin
zaradi visokih temperatur med pranjem. Preprecite
taksne situacije in poskrbite za neovirano dovajanje

in odvajanje vode tako, da tesno pritrdite konéni del
odjemne cevi, tj. tako da se cev ne more iztakniti.

e (Cev namestite na viSino min. 40 cm in maks. 100 cm.

e (e cev dvignete po tem, ko je lezala na tieh ali v blizini tal
(manj kot 40 cm nad tlemi), je odvajanje vode oteZeno in
perilo ostane po pranju preve¢ mokro. Zato upoStevajte
visine, kot so oznacene na sliki.

e 7a zaSCito pred stekanjem onesnazene vode nazaj v stroj
in za neoviran odjem takSne vode ne potopite koncnega
dela cevi v onesnazeno vodo in ne poveZite v odtok ve¢
kot 15 cm cevi. Ce je cev predolga, jo odreZite.

e Koncnega cela cevi ni dovolieno upogniti, nanj stopati in
cev ne sme biti stisnjena ob odtok in stroj.

e (Ce je cev prekratka, dodajte originalni podaljSek.

Maks. dovoljena dolZina cevi je 3,2 m. Povezavo med

podaljSkom cevi in odtoCno cevjo stroja je treba dobro
pritrditi z ustrezno objemko, tako da se ne more sneti in
puscati.

2.6 Namestitev nogic

OPOZORILO: Stroj mora stati uravnotezeno
na nogicah, tako da obratuije tiho in brez vibracij.
UravnoteZite stroj tako, da nastavite nogice. V
nasprotnem primeru se stroj med obratovanjem
premika - nevarnost stiskanja in vibracij.

s £

1. Z roko odvijte blokirne matice na nogicah.
2. Nastavite nogice, tako da stroj uravnotezite.
3. Z roko privijte vse blokirne matice.

OPOZORILO: Blokirnih matic ne odviajte z orodjem.
Matica lahko poskoduiete.

2.7 Elektriéna povezava

Prikljucite stroj v ozemljeno vticnico, zaSCiteno s 16 A

varovalko. NaSe podjetje ne odgovarja za poSkodbe, ki

nastanejo med uporabo proizvoda brez ozemljitve v skladu z

lokalnimi predpisi.

e Povezava mora biti v skladu z veljavnimi drzavnimi
predpisi.

e Poskrbite, da bo vti¢ napajainega kabla po namestitvi
dostopen brez tezav.

e (e je vrednost toka varovalke ali prekinjala v ohisju
manjSa od 16 A, poklicite strokovno usposobljenega
elektrikarja, da namesti varovalko 16 A.

e Predpisana napetost v »Tehnicnih specifikacijah« mora biti
enaka omreZju napetosti.

e Povezav ni dovoljeno vzpostavijati s podaljSki ali ve vtici.

0OPOZORILO: Poskodovane elektriéne kable zamenja
poobladceni serviser.

Prevoz stroja

o |ztaknite omrezni vti¢ stroja.

2. Odstranite cevi za dovod in odjem vode.

3. Odstranite vso vodo, ki je ostala v izdelku.

4. Namestite vijake za zaSCito med prevozom in
prenaSanjem v obratnem vrstnem redu demontaze;

&
A\

Preden stroj premaknete na drugo mesto, obvezno
pritrdite vijake za zaS¢ito med prevozom in
prenaSanjem!

OPOZORILO: Embalazni material je nevaren za
otroke. Embalazni material shranite na varno mesto,
kamor otroci nimajo dostopa.
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3 Priprava

3.1 Sortiranje perila

e Sortirajte perilo po vrsti tkanine, barvi, umazanosti ter
dovoljeni temperaturi pranja.

e (Obvezno upoStevajte navodila na etiketah na perilu.

3.2 Priprava perila za pranje

o Perilo s kovinskimi dodatki, kot so nedréki z Zico,
pasne sponke in kovinski gumbi, lahko poskoduije stroj.
Odstranite kovinske dele ali dajte perilo v pralne vrecke
oziroma kar prevleko za vzglavnik.

o Spraznite Zepe, vzemite ven kovance, svincnike in
sponke; Zepe obrnite in jih oCistite. TakSni predmeti lahko
poSkodujejo stroj in med pranjem ustvarjajo hrup.

e 7a majhna oblaCila, kot so otroSke nogavice in najlon
nogavice, uporabite praino vrecko ali previeko za
vzglavnik.

e Zavese poloZite v stroj brez tlaenja. Odstranite elemente
za pritrditev zaves.

e Zaprite zadrge, priSijte zrahljane gumbe in popravite
razporke in raztrge.

e 7aoblacila, 0znacena z oznako "strojno pranje” in "rotno
pranje", nastavite ustrezen program pranja.

o Ne perite skupaj barvnega in belega perila. Nova in temna
barvna oblacila spustijo barvo. Perite jih lo¢eno.

e Trdovratne madeze primerno obdelajte Ze pred pranjem.
Ce niste prepricani, se posvetujte s Cistilnico.

e Uporabljajte samo barve/izdelke za spreminjanje barve in
odstranjevanje vodnega kamna, ki so primerni za strojno
pranje. Obvezno upostevajte navodila na embalazi.

e Hlace in obcutljiva perila pred pranjem obrnite na notranjo
stran.

e (blacila iz angora volne pred pranjem pustite nekaj ur v
zamrzovalniku. Tako boste zmanjSali kosmatenje.

e Perilo, umazano z moko, prahom, mlekom v prahu itd.,
najprej mocno otresite in Sele nato naloZzite v stroj. Prah
in praSki na perilu se lahko ¢ez ¢as nakopicijo v notranjih
delih stroja in povzrogijo Skodo.

3.3 Ukrepi za varéevanije z energijo

Z upoStevanjem navodil v nadaljevanju boste zagotovili

energijsko ucinkovito in okolju manj Skodljivo uporabo

pralnega stroja.

e Stroj zaZenite z maks. zmoznostjo izbranega programa,
vendar ne preobremenite; glej poglavje Preglednica
programov in porabe.

e (Obvezno upoStevajte navodila na embalazi pralnega
sredstva.

e Manj umazano perilo perite z nizkimi temperaturami.

e 7a manjSe koli¢ine manj umazanega perila nastavite
programe hitrega pranja.

e Ne nastavite predpranja in visokih temperatur za pranje
perila, ki ni zelo umazano ali zamazano.

e (Ce boste perilo posusili v susilnem stroju, med pranjem
izberite najvecjo priporocljivo hitrost centrifugiranja.

¢ Ne uporabljajte ve¢ pralnega sredstva, kot je 0znaceno na
embalazi.

3.4 Prva uporaba

Pred prvo uporabo stroja preverite in potrdite, da ste
ustrezno opravili vsa pripravljaina dela po navodilih iz poglavij
»Pomembna varnostna navodila« in »Namestitev«,

Stroj pripravite na pranje perila tako, da najprej zazenete
program CidCenje bobna. Ce naprava ni opremljena s
programom CGiSCenje bobna, izvedite postopek za prvo
uporabo, kot je opisano v poglavju »5.2 Cisenje vrat za
nalaganje in bobna« priro¢nika za uporabo.

Uporabljajte sredstvo za zas€ito pred nastajanjem
vodnega kamna, primerno za pralne stroje.

Po opravljenih procesih za nadzor kakovosti med
proizvodnjo je morda v stroju ostala manjsa koli¢ina vode.
Ta voda ne predstavija nevarnosti za stroj.

0

3.5 Ustrezna koli¢ina perila

Najvecja kolicina perila je odvisna od vrste perila, stopnje
umazanosti in Zelenega programa pranja.

Stroj samodejno nastavi kolicino vode glede na tezo
naloZenega perila.

0POZORILO: UpoStevajte informacije iz "Preglednice

programov in porabe”. Ce naloZite preveC perila in

preobremenite stroj, so rezultati pranja slabsi. Se vec,

stroj obratuje hrupno in vibrira.

3.6 Nalaganije perila

1. Odprite vratca za nalaganje perila.

2. Perilo naloZite v stroj, tako da ga ne tlacite.

3. Potisnite vratca za nalaganje, tako da se zaprejo -
zasliSite, kako se zaskocijo. Prepricajte se, da se oblacila
niso zataknila v vratih.

Medtem ko program tece, o vratca blokirana. Vratca
lahko odprete nekaj minut po zakljuéku programa.

opozoriLo: Ce perilo ni praviino naloZeno v boben, lahko
stroj med obratovanjem ustvarja hrup in vibrira.

3.7 Uporaba pralnega sredstva in mehéalca

]

0Ob uporabi pralnega sredstva, mehcalca, Skroba, barvila,
belila ali sredstva za odstranjevanje vodnega kamna
pozorno preberite navodila proizvajalca na embalazi in
upostevajte navodila za doziranje. Uporabite merilno ¢aso,
Ce je na voljo.

Predal za pralno sredstvo

Predal za pralno sredstvo sestavljajo trije predeli:
— (1) za predpranje

— (2 za glavno pranje

— (3) za mehcalec

— (*) V predelku za mehcalec je tudi sifonski kos.
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Pralno sredstvo, mehcalec in druga cistilna sredstva

e Pralno sredstvo in mehcalec dodajte, preden zaZenete
program pranja.

e Med delovanjem programa ne pus¢ajte odprtega predala
za pralno sredstvo!

e (e nastavite program brez predpranja, ne dodajte
pralnega sredstva v predelek za predpranje (predelek St.
"1).

e (e nastavite program s predpranjem, ne dodajte tekocega
pralnega sredstva v predelek za predpranje (predelek St.
"1).

e (e ste v boben naloZili vrecko s pralnim sredstvo ali
pralno kroglico, ne nastavite programa s predpranjem.
VreCko s pralnim sredstvom ali pralno kroglico dajte med
perilo v stroju.

e (e uporabljate tekoGe praino sredstvo, ne pozabite dati
lonCka s tekocim pralnim sredstvom v predelek za pranje
(predelek t. "2").

Vrsta pralnega sredstva

Vrsta pralnega sredstva je odvisna od vrste in barve tkanin.

e 7abarvno perilo uporabljajte drugo vrsto prainega
sredstva kot za belo perilo.

o Obgutljivo perilo perite s posebnimi pralnimi sredstvi
(tekoCe pralno sredstvo, Sampon za volno itd.), ki so
izdelana posebej za obCutljivo perilo.

e 7a pranje temnih oblacil in presitih odej je priporocljiva
uporaba tekoGega pralnega sredstva.

¢ \olnena oblacila perite s pralnim sredstvom za volno.

A\

Nastavitev koli¢ine pralnega sredstva

Koli¢ina pralnega sredstva je odvisna od kolicine perila,

umazanosti perila in trdote vode.

e Ne dozirajte vec, kot velja priporoCilo na embalaZi
pralnega sredstva; posledica nepravilnega doziranja
S0 premocno penjenje, slabo izpiranje, stroskovna
neucinkovitost in okolju Skodljivo ravnanie.

e Za manjSe koli¢ina perila ali ne zelo umazano perilo
uporabite manj pralnega praska.

Uporaba mehéalcev

Mehcalec dolijte v ustrezen predelek v predalu za pralno

sredstvo.

e Ne vlijte nad oznako (>max<) v predelku za mehcalec.

e MehCalec, ki ni vec v tekoCem stanju, razredCite z vodo,
preden ga vlijete v predal za pralno sredstvo.

0POZORILO: Uporabljajte le pralna sredstva, izdelana za
uporabo v pralnih strojih.

0POZORILO: Ne uporabljajte milnih praskov.

Uporaba tekocih pralnih sredstev

Ce je na voljo loncek za tekoce pralno sredstvo:

e |oncek namestite v predelek §t. "2".

e Pralno sredstvo, ki ni ve¢ v tekoGem stanju, razredCite z
vodo, preden ga vlijete v loncek.

Oblacila
Svetle barve in belo perilo

(Priporocljive temperature glede stopnje
umazanosti: 40-90 °C)

Morda bo treba madeze predhodno obdelati
ali vklopiti predpranie. Prah in tekoca pralna
sredstva priporocljiva za belo perilo lahko
uporabljate v enakih koli¢inah kot za mo¢no
umazana oblacila. Za odstranjevanje blatnih
madeZev in madezev, ki so obCutljivi na
belilo, uporabljajte prah.

Mocno
umazano
(trdovratni madezi
kot so trava,

Prah in tekoCa pralna sredstva priporocljiva
za belo perilo lahko uporabljate v enakih
koli¢inah kot za obicajno umazana oblacila.

(Na primer
madezi na
ovratnikih in
manSetah)

Stopnja umazanosti

Manj umazano
(Ni vidnih
madezev.)

Prah in tekoca pralna sredstva priporocljiva
za belo perilo lahko uporabljate v enakih
kolicinah kot za manj umazana oblacila.

Barve

(Priporocljive temperature glede stopnje
umazanosti: mrzla -40 °C)

Prah in tekoca pralna sredstva priporocljiva
za pisano perilo lahko uporabljate v

enakih koli¢inah kot za mo¢no umazana
oblacila. Za odstranjevanje blatnih madezev
in madezev, ki so obcutljivi na belilo,
uporabljajte prah. Uporabite pralna sredstva
brez belila.

Prah in tekoca pralna sredstva priporocljiva
za pisano perilo lahko uporabljate v enakih
koli¢inah kot za obicajno umazana oblacila.
Uporabite pralna sredstva brez belila.

Prah in tekoca pralna sredstva priporocljiva
za pisano perilo lahko uporabljate v enakih
koli¢inah kot za manj umazana oblacila.
Uporabite pralna sredstva brez belila.

Moéno
umazano

Obicajno
umazano

=
@
e
=
S
N
<
£
S
©
8
c
S
2
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Manj umazano
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Oblacila

Temne barve

(Priporocljive temperature glede stopnje
umazanosti: mrzla -40 °C)

TekoCa pralna sredstva priporocljiva za
pisano in temno perilo lahko uporabljate v
enakih koli¢inah kot za moéno umazana
oblacila.

TekoGa pralna sredstva priporocljiva za
pisano in temno perilo lahko uporabljate v
enakih koli¢inah kot za obitajno umazana
oblacila.

TekoCa pralna sredstva priporocljiva za
pisano in temno perilo lahko uporabljate
v enakih koli¢inah kot za manj umazana
oblacila.

Moéno
umazano

Obicajno
umazano

Stopnja umazanosti

Manj umazano

Obcutljivo/volneno/svileno perilo

(Priporocljive temperature glede stopnje
umazanosti: mrzla -30 °C)

TekoCa pralna sredstva za ob¢utljiva
oblagila. Volnena in svilena oblacila perite s
posebnimi pralnimi sredstvi za volno.

TekoCa pralna sredstva za obCutljiva
oblacila. Volnena in svilena oblacila perite s
posebnimi pralnimi sredstvi za volno.

Stopnja umazanosti

TekoCa pralna sredstva za ob¢utljiva
Manj umazano oblacila. Volnena in svilena oblacila perite s
posebnimi pralnimi sredstvi za volno.

Ce ni lon¢ka za tekoce pralno sredstvo:

¢ Ne uporabite tekoéega pralnega sredstva za program s
predpranjem.

o TekoCe pralno sredstvo lahko pusti madeZe na oblacilih,
v stanju, ko je vkljuCena funkcija Zakasnitev zagona.
Ce nacrtujete uporabo funkcije Zakasnitev zagona, ne
uporabite tekocega pralnega sredstva.

Uporaba pralnega sredstva v obliki gela ali tablete

Ob uporabi prainih sredstev v obliki tablet, gela in podobno

upostevajte naslednja navodila.
* (e je gel zaradi svoje gostote v tekocem stanju in stroj
ni opremljen s posebnim lonCkom za tekoCe pralno
sredstvo, dolijte gel v predelek za pranje, in sicer med
prvim dovajanjem vode. Ce je stroj opremljen z lonckom
za tekoCe pralno sredstvo, vlijte gel v lonCek, preden
zaZenete program.

e (el, ki zaradi svoje gostote ni v tekocem stanju, ali gel v
kapsuli, pred pranjem vstavite neposredno v boben.

e Pralno sredstvo v obliki tablet dajte pred pranjem v
predelek za pranje (predelek St. "2") ali neposredno v
boben.

Tablete lahko pustijo sledi v predelku za pralno sredstvo.
V takSnem primeru za naslednja pranja namestite tablete
med perilo, na dnu bobna.

G

Ko uporabljate pralno sredstvo v obliki tablete ali gela, ne
vkljucite funkcije predpranja.

Uporaba apreture

o \/ predelek za mehcalec dodajte tekoi Skrob, Skrob v
prahu ali barvilo.

e Mehcalca in Skroba med pranjem ne uporabljajte skupaj.

e Po uporabi Skroba notranjost naprave obrisite z viazno in
Cisto krpo.

Uporaba belil

o |zberite program s predpranjem in dodajte belilno
sredstvo, ko se zazene predpranje. V predel za predpranje
ne dajte pralnega sredstva. Druga moznost je, da
nastavite program z dodatnim izpiranjem in dodate belilno
sredstvo, medtem ko stroj prejema vodo iz predelka za
pralno sredstvo, tj. med prvim izpiranjem.

o Ne meSajte belilnega in pralnega sredstva.

o Uporabite le majhno koli¢ino (ok. 50 ml) belilnega
sredstva in dobro izperite oblacila - tveganje draZenja
koze. Belilnega sredstva ne zlivajte na oblacila in ga ne
uporabite za barvna oblacila.

e (e uporabljate belilno sredstvo na osnovi kisika, izberite
program za pranje pri nizkin temperaturah.

e Belilno sredstvo na osnovi kisika je dovoljeno uporabljati
skupaj s pralnimi sredstvi; vendar, e gostota belilnega
sredstva ni enaka gostoti pralnega sredstva, dodajte
najprej pralno sredstvo v predelek §t. "2" predala za
pralno sredstvo in pocakajte, da se pralno sredstvo stece
z vodo, ki se dovaja v stroj. Dodajte belilno sredstvo v isti
predelek, medtem ko se voda Se dovaja v stroj.

Uporaba sredstev za odstranjevanje vodnega kamna

e Po potrebi uporabite sredstvo za odstranjevanje vodnega
kamna, posebej izdelano za pralne stroje.
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4 Uporaba proizvoda

4.1 Nadzorna plosca
1

T

ooooo

ooooo
poogn

8

2 - Zaslon
3 - Indikator zakasnitve zagona
4 - Indikator naslednjega programa

5 - Gumb za zagon/premor

6 - Gumbi za izbiro dodatne funkcije

7 - Gumb za nastavitev hitrosti centrifugiranja
8 - Gumb za nastavitev temperature

4.2 Priprava stroja

1.Zagotovite, da so vse cevi pravilno povezane in tesnijo.
2.5troj prikljucite na napajanje.

3.Popolnoma odprite pipo za vodo.

4.Perilo vstavite v pralni stroj.

5.Dodajte pralno sredstvo in mehcalec.

4.3 Izbira programa in nasveti za uéinkovito

pranje

1. Izberite program, primeren za vrsto, koli¢ino, umazanost
perila, kot je oznateno v Preglednici programov in porabe
in Preglednici temperature v nadaljevanju.

2.7 izbirnim gumbom izberite Zeleni program.

4.4 Glavni programi

Uporabljajte glavne programe, ki ustrezajo vrsti tkanine.

¢ Bombaz

Program nastavite za bombazno perilo (kot so rjuhe, previeke
za odeje in blazine, kopalni plas¢i, spodnje perilo itd.). Stroj
opere perilo v daljSem ciklusu u¢inkovitega pranja.

o Sintetika

Program uporabite za pranje sinteti¢nih oblagil (srajce,
bluze, sinteticno/bombazno meSano perilo itd.). V primerjavi
S programom za bombaz ta program opere perilo z manj$o
intenzivnostjo in v krajSem ciklusu.

Za zavese in til uporabite program za sinteti¢ne izdelke
40°C in izberite predpranje ter funkcijo proti
meckanju. Zaradi premocnega penjenja, ki ga
povzroci pletena tkanina, za pranje zaves/tila
dodajte v glavni predal za pranje manjso koli¢ino
pralnega sredstva. V predel za predpranje ne
dajte pralnega sredstva.

¢ Volna

Program nastavite za pranje volnenih oblacil. Izberite
temperaturo, ustrezno etiketam na oblacilih. Uporabite pralno

sredstvo za volno.

4.5 Dodatni programi
Za posebne primere so na voljo dodatni programi.

m Dodatni programi niso enaki na vseh modelih stroja.

¢ Bombaz - pranje Eco

Ce perete ohitajno umazano bombazno in laneno perilo v
tem programu, zagotovite ve¢jo varevanje energije in vode
kot z ostalimi programi za bombaz. Dejanska temperatura
vode se lahko razlikuje od navedene. Ce perete manjSo
kolicino perila (npr. pol zmogljivosti ali manyj), se lahko
trajanje programa proti koncu pranja samodejno skrajsa. V
tem primeru se bo poraba energije in vode Se zmanjSala, kar
pomeni Se bolj ekonomicno pranje. Ta funkcija je na voljo pri
modelih z indikatorjem preostalega ¢asa.

o BahyProtect (Zascita za dojencke)

Ta program traja dolgo ¢asa in je namenjen za perilo, ki
potrebuje antialergijsko in higiensko pranje pri visokih
temperaturah z intenzivnim in dolgim pranjem.

e Obcutljive tkanine 20°

Program nastavite za pranje obcutljivih oblacil. Program
pere s ciklusom blage intenzivnosti, brez vmesnega
centrifugiranja v primerjavi s programom za sinteti¢no perilo.
Uporabite ga lahko za perilo za katerega je priporo¢eno
pranje za obcutljivo perilo.

¢ Rocno pranje

Program nastavite za pranje volnenih/obcutljivih oblacil, ki
S0 oznacena z etiketo "ne prati v stroju” in za katera velja
priporocilo za rocno pranje. Program pere s ciklusom blage
intenzivnosti med katerim se oblaCila ne poSkoduijejo.
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* Dnevno ekspres 4.7 Izbira temperature

Program nastavite za pranje manj umazanih bombaznin Potem ko nastavite nov program, se na temperaturnem
oblacil v krajsem Casu. indikatorju prikaze maksimalna temperatura za izbrani
e Super kratko ekspres program.

Program nastavite za pranje majhne koli¢ine manj umazanih  Ce Zelite temperaturo zmanj$ati, ponovno pritisnite na gumb
bombaznih oblacil v krajSem Casu. Stroj opere oblacila pri 30 Temperatura. Oznatena temperatura pada postopoma.

°C v kratkem ¢asovnem ciklusu, . 14 minutah.
e Pranje temnih oblacil

Ce program ne doseZe faze ogrevanja, lahko
temperaturo spremenite, ne da bi preklopili stroj v nacin

Program nastavite za pranje temnih oblacil ali oblacil, za Postoja

katere noCete, da zbledijo. Pranje poteka ob manjSem - S

strojnem delovanju in nizkih temperaturah. Za temno 4.8 Izbira hitrosti o

perilo se priporota uporaba tekocega prainega sredstva ali ~ Potem ko izberete nov program, se na zaslonu izpise
Sampona za volno. priporoCena hitrost centrifugiranja za izoran program.

* MeSano 40 (Mix 40) Ce Zelite zmanjSati hitrost centrifugiranja, pritisnite na gumb
Program nastavite za pranje skupaj oblacil iz bombaza in Nastavitev hitrosti centrifugiranja. Hitrost centrifugiranja
sintetike, ne da bi jih sortirali. se z vsakim pritiskom na gumb zmanj$a. Nato se, odvisno
* Srajce od modela proizvoda, na zaslonu izpiSeta moznosti 'V'Zadr.ii
Program nastavite za pranje skupaj srajc iz bombaza, izpiranje" in "Brez centrifugiranja”. Za opise teh moznosti
sintetike ali tkanin, meganih s sintetiko. glejte poglavje “Izbira dodatnih funkcij".

. Ce program ne doseZe faze centrifugiranja, lahko hitrost
¢ Sportna oblacila (Sports) spremenite, ne da bi preklopili stroj v nacin Postoja.
Nastavite program za pranje oblacil, ki jih uporabljate krajsi
Cas, kot na primer Sportna oblacila. Primeren je tudi za
pranje manjSe koli¢ine bombaznih / sinteticnih meSanih
oblacil.

4.6 Posebni programi

Za specifitno aplikacijo nastavite katerega koli od naslednjih
programov.

¢ [zpiranje

Program nastavjte za loCeno izpiranje ali apretiranje perila.
e Ozemanje + Crpanje

Program nastavite za dodaten ciklus centrifugiranja perila ali
odjem vode iz stroja.

Preden nastavite program, izberite Zeleno hitrost
centrifugiranja in pritisnite gumb Zagon/Postoj. Najprej iz
stroja izteCe voda. Nato stroj zazene centrifugiranje perila z
nastavlieno hitrostjo in sproti odvaja vodo.

Ce Zelite le iztoCiti vodo in ne zagnati centrifugiranja,
nastavite program Crpaj+centrifugiraj in nato s pritiskom na
gumb Nastavitev hitrosti centrifugiranja vkljuite funkcijo Ne
centrifugiraj. Pritisnite gumb za zagon/premor.

Za obCutljive tkanine uporabljajte manjSe hitrosti
centrifugiranja.

Okvirne vrednosti za sinteticne programe

= 2
Y < Preostala vsebnost vlage | Preostala vsebnost viage
kel Q
— Q S © (%) ** (%) ™
(e o £
= 3 8z | gex
S © gs | £5%
2 S £ | E8E <1000 rpm > 1000 rpm
Sintetika 60 25 45 0.90 01:50 45 40
Sintetika 40 25 45 0.42 01:40 45 40

* Na zaslonu stroja se izpiSejo vsi €asi pranja za izbran program. ManjSe razlike med ¢asom, prikazanim na zaslonu, in
resniénim ¢asom pranja so normalen pojav.

* Vrednosti preostale vsebnosti viage se lahko razlikujejo glede na izbrano hitrost centrifugiranja.
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4.9 Preglednica programov in porabe

SL Pomozna funkcija
E
5 E
= = 3
Program 2 = = Temperatura
E | = 2 |1 o 2= e
< = @ E |o|S|2|8| |2
g1 8| £ ¢ |5\glels|ElE
g | & | & 2|22 E &858
60* 6 44 | 0.85 | 1600 o 40-60
Bombaz - pranje Eco 60** 3 37 0.68 | 1600 o 40-60
40" 3 37 | 056 | 1600 . 40-60
90 6 65 | 200 | 1600 [ e | e | e | e | o o Hladno-90
Bombaz 60 6 65 135 | 1600 | @ | @ [ e | o | o @ Hladno-90
40 6 65 | 070 | 1600 [ e | e | e | o | o | @ Hladno-90
Sintetika 60 2.5 45 | 090 | 800 | e | e | e | o o Hladno-60
40 2.5 45 | 042 | 800 | e | e | e | o o o Hladno-60
90 6 47 | 1.70 | 1400 o o Hladno-90
Dnevno ekspres 60 6 60 1.00 | 1400 o ° Hladno-90
30 6 55 | 0.20 | 1400 o o Hladno-90
Super kratko ekspres 30 2 40 0.11 | 1400 o o Hladno-30
BabyProtect (Zascita za dojencke) | 90 6 82 2.00 | 1600 | * . 30-90
Sportna oblaila (Sports) 40 3 48 045 | 800 | | e | e | o | @ Hladno-40
Rocno pranje 20 1 30 0.15 | 600 20
Volna 40 1.5 40 | 0.30 | 600 o o Hladno-40
Srajce 60 2.5 55 | 090 | 600 [ e | e | e | * | Hladno-60
Pranje temnih oblacil 40 2.5 58 0.45 | 800 * o Hladno-40
Mix40 40 3 45 | 050 | 800 | e | e | e | e | o @ Hladno-40
Obcutljive tkanine 20° 20 3 45 | 0.15 | 600 oo | 20
e : |zbimo

* Samodejna izbira, ni mozno preklicati.
**: Program oznacevanja energije (EN 60456 Ed.3)

*** . Ce je maks. hitrost centrifugiranja manj$a od te vrednosti, lahko izbirate le med hitrostmi do maks. hitrost centrifugiranja.

- . Za najvecjo kolicino perila upostevajte opis programa.

**“Bombaz Eco 40 °C in Bombaz Eco 60 °C sta standardna programa.” Ta programa sta znana kot '40 °C bombazni
standardni program’ in ‘60 °C bombazni standardni program’ in oznacena na ploSci

s simboli .

G

Poraba vode in energije se lahko razlikuje predvsem zaradi tlaka vode, trdote in temperature vode, temperature okolja, vrste in
koli¢ine perila, izbranih dodatnih funkcij in hitrosti centrifugiranja ter nihanja napajanja.

Na zaslonu stroja se izpiSejo vsi Casi pranja za izbran program. Manje razlike med ¢asom, prikazanim na zaslonu, in
resnicnim ¢asom pranja so normalen pojav.

centrifugiranja stroja."

Dodatne funkcije v preglednici se lahko razlikujejo glede na model naprave.
"Proizvajalec lahko spremeni izbiro dodatnih funkcij. Nove izbire se lahko dodajo, obstojece pa odstranijo."
"Hitrost centrifugiranja stroja se lahko razlikuje med programi, vendar pa ta hitrost ne more prekoragiti najvegje hitrosti
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4.10 Izbira dodatne funkcije

Pred vklopom programa izberite ustrezne dodatne funkcije.
Dodatne funkcije, ustrezne programu v teku, lahko izberete
ali preklicete, ne da bi pritisnili na gumb Zagon/Postoj,
medtem ko stroj obratuje. Za takSno ukrepanje mora biti
stroj v fazi obratovanja tik pred dodatno funkcijo, ki jo Zelite
izbrati ali preklicati.

Ce dodatne funkcije ni mozno izbrati ali preklicati,
uporabnika opozori svetlobni indikator zadevne dodatne
funkcije tako, da 3-krat zasveti.

hitrega pranja, na primer.

m Nekaterih funkcij ni moZno nastaviti skupaj. Predpranja in

Ce pred zagonom stroja izberete drugo dodatno funkcijo, ki
ni zdruZljiva s prvo dodatno funkcijo, sistem preklice prvo
izbrano funkeijo in vkljuci drugo izbrano dodatno funkcijo.
Na primer, Ce Zelite izbrati nacin hitrega pranja, potem

ko ste nastavili predpranje, sistem predpranje preklice in
vkljuci nacin hitrega pranja.

Ni mozno izbrati dodatne funkcije, ki ni zdruZljiva s
programom. (Glej "Preglednica programov in porab")

Gumbi za dodatne funkcije niso enaki na vseh modelih
stroja.

o Fortvatt

Predpranje je smotrno nastaviti samo za zelo umazano
perilo. Ne vkljucite predpranja in varCujte z energijo, vodo,
pralnim sredstvom in ¢asom.

Predpranje brez pralnega sredstva se priporo¢a za il in
zavese.

e Hitro pranje

To funkcijo lahko nastavite za programe za pranje perila iz
bombaza in sintetike. Za rahlo umazano perilo sistem skrajSa
Case pranja in zmanjSa Stevilo faz izpiranja.

Potem ko vkljucite to funkcijo, naloZite stroj do polovice
maks. koli¢ine perila, kot je oznacena v preglednici
programov.

e Extra skéljning

Ta funkcija omogoca, da stroj po glavnem pranju Se enkrat
izpere perilo. Tako lahko zmanjSate tveganje izpostavljenosti
obCutljive koZe (dojencki, alergicne osebe itd.) zaradi
minimalnih ostankov pralnega sredstva na perilu.

¢ Proti meckanju

VKljucite funkcijo, Ce Zelite, da se oblacila med pranjem
manj meckajo. Premiki bobna se zmanjSajo in hitrost
centrifugiranja omeji, tako da se perilo ne mecka. Med
ciklusom pranja je nivo vode Visji.

e OZemi in zadrzi

Ce perila ne boste vzeli iz pralnega stroja takoj, potem ko
se program zakljugi, vkljucite funkcijo za zadrzanje izpiranja,
tako da perilo ostane v vodi za zadnije izpiranje, kar pomeni,
da se perilo ne bo zmeckalo, ko v stroju ne bo vec vode. Po
tem pritisnite na gumb zagon/premor, Ce Zelite izpustiti vodo
brez centrifugiranja. Program se ponovno zazene in zakljuci,
potem ko voda izteCe iz stroja.

Ce Zelite zagnati centrifugo za perilo, ki stoji v vodi, nastavite
hitrost centrifuge in pritisnite na gumb Zagon/Postoj.
Program se ponovno zazene. Sistem spusti vodo, 0zame
perilo in zakljui program.

e (Odstranjevanje dlak domaaih livali

Funkcija u¢inkovitega odstranjevanja dlak domacih Zivali, ki
S0 ostala na vasih oblagilih.

Ko izberete to funkcijo se obiCajnemu programu doda
predpranje in dodatno izpiranje. Pranje poteka ob vecji
kolicini vode (30%) in odstranjevanje dlak domacih Zivali je
ucinkovitejse.

0OPOZORILO: Domagih Zivali nikoli ne perite v
pralnem stroju.

Zakasnitev zagona y
S funkcijo nastavite zamik zagona za do 19 ur. Cas
zakasnitve zagona se lahko poveca za 1 urne zamike.

Ko nastavite zakasnitev zagona, ne uporabite tekocega
prainega sredstva. Nevarnost obarvanja perila.

1. Odprite vratca za nalaganje, vstavite perilo v stroj in nalijte
pralno sredstvo itd.

2. |zberite program pranja, temperaturo, hitrost
centrifugiranja in po potrebi pomozne funkcije.

3. Nastavite Zeleni ¢as tako, da pritiskate na gumb za
zakasnitev zagona.

4. Pritisnite gumb za zagon/premor. Na zaslonu se prikaze
Cas zakasnitve zagona, ki ste ga nastavili. Vklopi se
odstevanje zakasnitve zaslona. Simbol “_" zraven ¢asa
zakasnitve zagona se pomika gor in dol po zaslonu.

m V/ €asu zakasnitve zagona lahko nalozite dodatno perilo.

5. Ob koncu odStevanja se prikaze trajanje izbranega
programa. Simbol “_" bo izginil in vklopil se bo izbran
program.

Sprememba ¢asa zakasnitve zagona

Ce med odstevanjem Zelite spremeniti Cas:

1. Pritisnite na gumb za zakasnitev zagona. Vsakokrat, ko
pritisnete gumb, se bo ¢as povisal za 1 uro.

2. Ce Zelite zmanjSati Cas zakasnitve zagona, pritiskajte
gumb za zakasnitev zagona dokler se na zaslonu ne
prikaze Zelen ¢as zakasnitve zagona.

Preklic funkcije zakasnitve zagona

Ce zelite prekiniti zakasnitev zagona in takoj zagnati

program:

1. Nastavite zakasnitev zaslona na ni¢ ali zavrtite gumb za
izbiro programa na katerikoli program. Sistem preklice
funkcijo zakasnitve zagona. Neprekinjeno utripa svetlobni
indikator Koncaj/PrekIici.

2. Nato izberite program, ki ga Zelite ponovno zagnati.

3. Za zagon programa pritisnite na gumb zagon/premor.

4.11 Zagon programa

1. Za zagon programa pritisnite na gumb zagon/premor.

2. Zasveti svetlobni indikator nadaljevanja programa, ki
oznadi zagon programa.
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Ce se med izbiranjem programa 1 minuto ne zazene
noben program ali v tem ¢asu ne pritisnete na nobenega
gumba, se stroj preklopi v nacin Postaj in zmanj$a se
raven svetilnosti svetlobnih indikatorjev temperature,
hitrosti in vratc. Ostali svetlobni indikatorji in indikatorji
ugasnejo. Potem ko zavrtite izbirni gumb ali pritisnete na
kateri koli gumb, ponovno zasvetijo svetlobni indikatorji
in indikatorji.

4.12 Otrocka kljuéavnica
S funkeijo otroske kljucavnice preprecite poseganie otrok v
stroj. In tako preprecite spremembe v teku programa.

m Ce zavrtite gumb za izbiro programa, ko je vklopliena

(&

otroSka kljucavnica, se na zaslonu prikaze "Con".

OtroSka kljucavnica zasciti sistem pred kakrsnimi koli
spremembami programov in izbranih temperature, hitrosti
in dodatnih funkcij.

Tudi &e z izbimim gumbom izberete drug program,
medtem ko je vkljuéena otroSka kljucavnica, se nadaljuje
predhodno izbran program.

OtroSko kljuéavnico vkljuéite:

1.In 2. Gumbe za dodatne funkcije je treba pritisniti in drZati
za 3 sekunde. Medtem ko za 3 sekunde drzite pritisnjene
gumbe, utripajo svetlobni indikatorji gumbov dodatnih funkcij
1.in 2., na zaslonu pa se bodo prikazali "C03", "C02",
"C01" v tem zaporedju. Nato se na zaslonu prikaze "Con", ki
nakazuje, da je vklopliena otroska kljucavnica. Ce medtem
ko je vklopljena otroSka zaSCita pritisnete katerikoli gumb ali
zavrtite gumb za izbiro programov, se bo na zaslonu prikazal
enak napis. Svetlobni indikatorji na 1. in 2. gumbu dodatnih
funkij za izklop otroke Kljucavnice, bodo 3-krat zasvetili.
Otrosko kljuéavnico izkljucite:

Medtem ko program tece, za 3 sekunde pritisnite in

zadrzite gumba 1. in 2. dodatne funkcije. Medtem ko

za 3 sekunde drZite pritisnjene gumbe, utripajo svetlobni
indikatorji gumbov dodatnih funkcij 1. in 2., na zaslonu pa se
bodo prikazali "C03", "C02", "C01" v tem zaporedju. Nato
se na zaslonu prikaze "COFF", ki nakazuje, da je otroSka
kljucavnica izklopljena.

Dodatno lahko otrosko klju¢avnico izkljuite tako, da
prestavite izbimi gumb v poloZaj Vkljuci/izkljuci, medtem
ko program tece, in izberite drug program.

Po izpadu elektrike ali izklopu naprave, se otroska
kljucavnica ne izklopi.

4.13 Napredovanje programa

Napredovanje teka programa lahko spremljate na indikatorju
sledenja programa. Na zacetku vsake faze programa zasveti
zadevni svetlobni indikator in ugasne svetlobni indikator
zakljuCene faze.

Dodatne funkcije, nastavitev hitrosti in temperature

lahko spremenite, ne da bi ustavili potek programa med
delovanjem. Sprememba, ki jo Zelite opraviti, mora biti v fazi
za fazo programa v teku. Ce sprememba ni zdruZljiva, 3-krat
zasvetijo ustrezni svetlobni indikatorji.

Ce stroj ne opravi faze centrifugiranja, se zaradi
neenakomerne porazdelitve perila v stroju lahko vkljugi
funkcija za zadrZevanje izpiranje ali avtomatski sistem
zaznavanja neuravnotezene obremenitve.

O

4.14 Blokada vrat

Na vratih za vstavljanje perila je blokirni sistem, ki onemogoci
odpiranje vrat, Ce raven vode ni ustrezna.

Ce stroj preklopite v nacin Postoj, zatne utripati svetlobni
indikator vratc za nalaganje. Stroj preveri raven vode. Ce

je raven ustrezna, zatne v 1-2 minutah svetiti svetlobni
indikator vrat za vstavijanje perila in lahko jih odprete.

Ce raven ne ustrezna, svetlobni indikator vratc za nalaganje
ugasne in vratc ni mozno odpreti. Ce je nujno odpreti vratca
za nalaganje, medtem ko svetlobni indikator ne sveti, najprej
prekliCite trenutni program; glejte poglavje Preklic programa.

4.15 Sprememba izbire po zagonu programa
Preklop stroja v nacin za premor

Med tekom programa pritisnite gumb Zagon/Postoj in tako
preklopite stroj v nacin postoja. V indikatorju naslednjega
programa zacne utripati svetlobni indikator trenutne
obratovalne faze, ki prikazuje, da se je stroj preklopil v nacin
postoja.

Ko se odklenejo vratca za nalaganje, svetita svetlobna
indikatorja programske faze in vratc za nalaganje.
Spreminjanje dodatne funkcije, hitrosti in
temperature

Odvisno od faze programa v teku lahko preklicete ali vkljucite
dodatne funkcije; glej poglavje Izbira dodatnih funkcij.
Spremenite lahko tudi hitrost in temperaturo; glejte poglaviji
Hitrost centrifugiranja in Izbira temperature.

Ce spremembe niso mozne, 3-krat zasvetijo zadevni
svetlobni indikatorji.

Dodajanije ali jemanje perila iz stroja

1. Ce Zelite preklopiti stroj v nain premora, pritisnite na
gumb zagon/premor. Utripati zaéne svetlobni indikator
sledenja programa zadevne faze, med katero ste stroj
preklopili v nacin postoja.

2. Pocakajte, dokler se vratca za vstavljanje perila ne
odklenejo.

3. Odprite vrata za vstavljanje perila in dodajte ali vzemite
ven perilo.

4. Zaprite vrata za vstavljanje perila.

5. Po potrebi spremenite nastavitve dodatnih funkcij,
temperature in hitrosti.

6. Za zagon stroja pritisnite na gumb Zazeni/Postoj.

4.16 Preklic programa
Program preklicete tako, da zavrtite izbirni gumb na drug
program. Sistem preklice predhodni program. Zasveti
svetlobni indikator Konec/Preklic in opozori uporabnika, da
se je izvrSil preklic programa.
Funkcija Crpanja se vklopi za 1-2 minuti ne glede na korak
programa ali ¢e je v napravi voda ali ne. Po tem bo vaSa
naprava pripravljena za zacetek novega programa.

Odvisno od faze, v kateri ste preklicali program, ponovno

dodajte pralno sredstvo in meh&alec za nov program, ki
ste ga izbrali.

4.17 Konec programa

Na koncu programa se na zaslonu prikaze "End".

1. Pocakajte, da zasveti svetlobni indikator vratc za
nalaganje.

2. Zaizklop naprave pritisnite gumb vklop/izklop.
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3. Iz naprave vzemite perilo in zaprite vrata za vstavljanje
perila. Naprava je pripravljena za naslednje pranje.

4.18 Naprava ima moznost nacina stanja
pripravljenosti »Standby Mode«.

Ce potem ko ste stroj vklopili z gumbom Vklop/IzKlop in je
v fazi izbiranja ne zaZenete nobenega programa ali Gakate,
ne da bi izvedli katero drugo dejanje, ali Ce ne izvedete
nobenega drugega dejanja v priblizno 2 minutah po koncu
iZbranega programa, se bo stroj samodejno preklopil v
nacin varcevanja energije. Svetlost svetlobnih indikatorjev
se bo zmanj$ala. Ce je izdelek opremljen z zaslonom, ki
prikazuje trajanje programa, se bo ta zaslon popolnoma
izklopil. Ce zavrtite gumb za izbiro programa ali pritisnete
katerikoli gumb, bodo luci in zaslon ponovno zasvetili kot

v predhodnem stanju. VaSe izbire se lahko ob izhodu iz
nacina varCevanja energije spremenijo. Preden zazenete
program preverite, ali So vaSe izbire ustrezne. Po potrebi jih
prilagodite. To ni napaka.

5 Vzdrzevanje in ¢iScenje

Tehnicna zivljenjska doba stroja se podaljsa in stevilo
pogostih tezav se zmanjSa, Ce stroj redno Cistite.

5.1 CiScenje predala za pralno sredstvo

Predal za pralno sredstvo redno Cistite (na vsakih 4-5 pranj),
kot je opisano v nadaljevanju, in tako preprecite kopicenje
ostankov praska.

Da bi ga odstranili dvignite zadnji del sifona, kot prikazuje
slika.

Ce se v predelku za meh&alec nabira prekomerna
kolicina meSanice vode in mehcalca, o€istite sifon.

2 Predal za pralno sredstvo in sifon operite v umivalniku
z obilico mlacne vode. Med ¢iscenjem nosite zaSCitne
rokavice ali uporabite primerno krtaco, tako da se ne
dotikate ostankov v predalu.

3 Ko ste zakljucili ¢isCenje, namestite sifon nazaj na
njegovo mesto ter potisnite sprednji del sifona navzdol, da

pricvrstite zaporni zaklopec.

5.2 CiScenje vrat za nalaganije in bobna

Za izdelke, ki so opremljeni s programom za CiSCenje bobna
glejte Upravljanje z izdelkom - programi.

Za izdelke, ki nimajo funkcije ¢iStenja bobna, upostevajte
spodnje korake za ¢isCenje bobna:

Izberite dodatni funkciji dodatna voda ali dodatno
izpiranje. Uporabite program bombaZ brez predpranja.
Nastavite temperaturo na stopnjo, ki je navedena na
pralnem sredstvu za ¢iS¢enje bobna, ki ga lahko
dobite pri pooblaséenih servisih. Postopek izvedite,
ko je stroj prazen. Preden zaZenete program, dodajte

v glavni predelek za pralno sredstvo 1 vreCko posebnega
pralnega sredstva za ¢iS¢enje bobna (Ce posebno pralino

sredstvo ni na voljo, dodajte najv. 100 g praska za zasCito
pred nastajanjem vodnega kamna) (predelek $t. »2«). Ce
uporabljate sredstvo za zaSCito pred nastajanjem vodnega
kamna v obliki tablete, dodajte eno tableto v glavni predelek
za pranje St. »2«. Ko se program zakljudi, s Gisto krpo obriSite
notranjost.

Uporabljajte sredstvo za zaCito pred nastajanjem
vodnega kamna, primerno za pralne stroje.

Po vsakem pranju se prepriCajte, da v bobnu ne ostanejo
kaksne tuje snovi.

Ce so odprtine, ki so prikazane na spodniji sliki, zamasene,
jih z zobotrebcem odmasite.

Tuje kovinske snovi bodo povzrocile madeze rje na
m bobnu. MadeZe na bobnu oistite s sredstvi za ¢iS¢enje
OPOZORILO: Nikoli ne uporabite gobe ali materialov
za drgnjenje. S tem boste namre¢ poSkodovali barvane
Trup stroja po potrebi obriSite z vodo z milom ali blagimi
Cistilnimi sredstvi, ki ne povzroCajo korozije, in ga posusite z
5.4 Giscenje dovodnih filtrov
Na zadnji strani stroja je na koncu vsakega dovodnega
vode v pralni stroj. Umazane filtre je treba ogistiti.
2 Snemite matice dovodnih cevi, tako da odprete dostop
do filtrov pa dovodnih ventilih. Matice oCistite z ustrezno
3 Qdstranite filtre na ploski strani dovodnih cevi skupaj s
tesnili ter jih oCistite pod tekoCo vodo.

nerjavecega jekla. Pri tem nikoli ne uporabljajte jeklene
ali zine volne.
A in plasticne povrsine.
5.3 GiScenje trupa in nadzorne plosce
mehko Krpo.
Nadzorno ploSco o€istite samo z mehko in viazno krpo.
ventila ter na koncu vsake dovodne cevi, ki je prikljucena na
pipo, filter. Ti filtri preprecujejo prodor tujkov in umazanije iz
@ % =
1 Zaprite pipe.
krtacko. Ce so filtri zelo umazani, jih s kleSCami vzemite
ven in oCistite.
4 Previdno ponovno namestite tesnila in filtre ter rocno
privijte cevne matice.
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5.5 Odjem morebitne preostale vode in
ciScenje filtra ¢rpalke

Filtrirni sitem v stroju zaS¢iti pogon Crpalke pred trdimi
predmeti, kot so gumbi, kovanci in delci tkanin, med
odjemom vode. Tako je odjem vode neoviran in tehnicna
Zivljenjska doba stroja se podaljSa.

Ce se voda ne odvaja iz stroja, to pomeni, da je zamaSen
filter Crpalke. Filter je treba oCistiti vsake 3 mesece ali
vsakokrat, ko se zamasi. Pred ¢iSCenjem filtra Crpalke je
treba iztoGiti vodo iz stroja.

Vodo je treba izto€iti tudi pred prevozom in prenaSanjem
stroja (npr. selitev v drugo hiSo) in v primeru, da voda
zmrzne.

' OPOZORILO: Tujki, ki ostanejo v filtru &rpalke, lahko
H poskodujejo stroj ali ustvarjajo hrup.

OPOZORILO: Ce stroja ne uporabljate, izklopite pipo,
odklopite cev za dovod vode in izpraznite vodo, ki se
nahaja v stroju, da preprecite nevarnost zmrzovanja na
mestu namestitve.

OPOZORILO: Pipo dovodne cevi naprave zaprite po
vsaki uporabi.

Ce zelite ogistiti umazan filter in iztoéiti vodo,
upostevajte naslednja navodila:
1 lzvlecite vti¢ in tako izkljucite napajanje.

OPOZORILO: Temperatura vode v stroju se lahko
dvigne na 90 °C. Za zascito pred opeklinami filter
ocistite, ko se voda v stroju ohladi.

2 Qdprite pokrov filtra.

3 Nekateri nasi stroji so opremljeni z odjemno cevjo za
ukrepanije v sili, vendar ne vsi. Za odjem vode upoStevajte
navodila v nadaljevanju.

Odjem vode, Ce stroj ni opremljen z odjemno cevjo za
ukrepanie v sili:

a Pred filter namestite vecjo posodo, v katero se bo stekla
voda.

b Odvijajte filter Crpalke (v nasprotni smeri urnega kazalca),
dokler voda ne zacne iztekati. Vodo prestrezite v posodo,
ki ste jo postavili pred filter. Polito vodo obriSete s krpo.

¢ Ko se izteCe vsa voda, zavrtite filter do konca giba in ga
vzemite ven.

4 Qcistite ostanke v filtru in umazanijo okoli pogona Crpalke.

5 Namestite nazaj filtra.

6 Ce je filtrski pokrov sestavljen iz dveh kosov, pokrov
zaprite tako, da pritisnete na jezicek. Ce je pokrov iz
enega kosa, najprej namestite jezicka na mesto spodaj in
nato pritisnite na zgorniji del, tako da se pokrov zapre.
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6 __Tehnicne specifikacije
Skladno z delegirano uredbo komisije (EU) §t. 1061/2010

Ime dobavitelja ali blagovna znamka Beko
Naziv modela WMY 61232 MB3
Nazivna kapaciteta (kg) 6
Razred energijske ucinkovitosti/Razpon od A+++ (najvisja ucinkovitost) do D (najnizja ucinkovitost) A++
Letna poraba energije (KWh) © 164
Poraba energije standardnega programa bombaz pri 60 °C pri polni obremenitvi (KWh) 0.847
Poraba energije standardnega programa za pranje bombaza pri 60 °C pri delni napolnjenosti stroja

(<Wh) 0.682
Poraba energije standardnega programa bombaz pri 40 °C pri delni obremenitvi (kWh) 0.557
Poraba energije v izkloplienem nacinu (W) 0.250
Poraba energije v nacinu pripravljenost (W) 1.000
Letna poraba vode (|) @ 8800
Razred ucinkovitosti 0ozemanja/razpon od A (najvisja ucinkovitost) do G (najnizja ucinkovitost) B
Najvi§ja hitrost centrifuge (vrt./min.) 1200
Preostala vsebnost viage (%) 58
Standardni program za pranje bombaza ® Puuvillaeko 60°C ja 40°C
Cas trajanja standardnega programa bombaz pri 60 °C pri polni obremenitvi (min) 185
Trajgnje programa standardnega programa za pranje bombaza pri 60 °C pri delni napolnjenosti 148
stroja (min)

Cas trajanja standardnega programa bombaz pri 40 °C pri delni obremenitvi (min) 138
Trajanje ¢asa pripravljenosti (min) N/A
Emisije hrupa v zraku pri pranju/centrifugiranju (dB) 59/72
Vgrajeno Non
Nazivna kapaciteta (kg) 6
ViSina (cm) 84
Sirina (cm) 60
Globina (cm) 45
Neto teza (+4 kg) 62
Enojni dotok vode/dvojni dotok vode ..
© Na voljo

Elektricna poraba (V/Hz) 230V /50Hz
Skupni tok (A) 10
Skupna mo¢ (W) 2200
Koda glavnega modela 929

(1 Poraba energije temelji na 220 standardnih prainih ciklih s programom za pranje bombaza pri 60 °C in 40 °C pri polni in delni napolnjenosti stroja in v
nacinu za nizko porabo energije. Dejanska poraba energije bo odvisna od nacina uporabe naprave.

@ Poraba vode temelji na 220 standardnih pralnih ciklih s programom za pranje bombaZa pri 60 °C in 40 °C pri polni in delni napolnjenosti stroja.
Dejanska poraba vode bo odvisna od nacina uporabe naprave.

© »Standardni program za pranje bombaza pri 60 °C« in »Standardni program za pranje bombaza pri 40 °C« sta standardna programa za pranje, na katera
se nanasajo podatki na energijski nalepki in podatkovni kartici. Programa sta primerna za pranje obi¢ajno umazanega bombaznega perila in sta najbolj
ucinkovita programa glede na kombinirano porabo energije in vode.

Pridrzane pravice do sprememb tehnicnih specifikacij z namenom izboljSati kakovosti proizvoda brez predhodnega obvestila.
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Skladno z delegirano uredbo komisije (EU) §t. 1061/2010

Ime dobavitelja ali blagovna znamka Beko
Naziv modela WMY 61032 PTMB3
Nazivna kapaciteta (kg) 6
Razred energijske ucinkovitosti/Razpon od A+++ (najvisja ucinkovitost) do D (najnizja ucinkovitost) A++
Letna poraba energije (KWh) @ 164
Poraba energije standardnega programa bombaz pri 60 °C pri polni obremenitvi (KWh) 0.847
Poraba energije standardnega programa za pranje bombaza pri 60 °C pri delni napolnjenosti stroja

(W) 0.682
Poraba energije standardnega programa bombaz pri 40 °C pri delni obremenitvi (kWh) 0.557
Poraba energije v izkloplienem nacinu (W) 0.250
Poraba energije v nacinu pripravljenost (W) 1.000
Letna poraba vode (/) @ 8800
Razred ucinkovitosti 0ozemanja/razpon od A (najvisja ucinkovitost) do G (najnizja ucinkovitost) C
NajviSja hitrost centrifuge (vrt./min.) 1000
Preostala vsebnost viage (%) 62
Standardni program za pranje bombaza ® Puuvillaeko 60°C ja 40°C
Cas trajanja standardnega programa bombaz pri 60 °C pri polni obremenitvi (min) 185
Trajgnje programa standardnega programa za pranje bombaza pri 60 °C pri delni napolnjenosti 148
stroja (min)

Cas trajanja standardnega programa bombaz pri 40 °C pri delni obremenitvi (min) 138
Trajanje Casa pripravljenosti (min) N/A
Emisije hrupa v zraku pri pranju/centrifugiranju (dB) 58/71
Vgrajeno Non
Nazivna kapaciteta (kg) 6
ViSina (cm) 84
Sirina (cm) 60
Globina (cm) 45
Neto teza (+4 kg) 59
Enojni dotok vode/dvojni dotok vode .-
© Na voljo

Elektricna poraba (V/Hz) 230V /50Hz
Skupni tok (A) 10
Skupna mo¢ (W) 2200
Koda glavnega modela 929

(' Poraba energije temelji na 220 standardnih pralnih ciklih s programom za pranje bombaza pri 60 °C in 40 °C pri polni in delni napolnjenosti stroja in v
nacinu za nizko porabo energije. Dejanska poraba energije bo odvisna od nacina uporabe naprave.

@ Poraba vode temelji na 220 standardnih pralnih ciklih s programom za pranje bombaZa pri 60 °C in 40 °C pri polni in delni napolnjenosti stroja.
Dejanska poraba vode bo odvisna od nacina uporabe naprave.

© »Standardni program za pranje bombaza pri 60 °C« in »Standardni program za pranje bombaza pri 40 °C« sta standardna programa za pranje, na katera
se nanasajo podatki na energijski nalepki in podatkovni kartici. Programa sta primerna za pranje obi¢ajno umazanega bombaznega perila in sta najbolj
ucinkovita programa glede na kombinirano porabo energije in vode.

Pridrzane pravice do sprememb tehni¢nih specifikacij z namenom izboljati kakovosti proizvoda brez predhodnega obvestila.
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7 Odpravljanje tezav

Program se ne zaéne, po tem, ko zaprete vrata.
o Niste pritisnili gumba za zaCetek/premor/preklic. >>> *Pritisnite gumb za zacetek/premor/prekiic.
Programa ni mozno zagnati ali izbrati.

e Pralni stroj se je zaradi teZave med dovajanjem (napetost, vodni tlak itd.) morda preklopil v nacin samodejne zascite. >>>
Program preklicete tako, da zavrtite izbirni gumb na drug program. Sistem prekiice predhodni program. (Glejte "Preklic programa”,)

Voda v stroju.

® Po opravljenih procesih za nadzor kakovosti med proizvodnjo je morda v stroju ostala manj$a koli¢ina vode. >>> Ne gre za
napako,; voda ne skoduje stroju.

Stroj vibrira oziroma obratuje hrupno.

 Stroj morda ni uravnotezeno postavljen. >>> Nastavite nogice, tako da stroj uravnoteZite.

o V/filtru ¢rpalke je morda trda snov. >>> Ocistite filter crpalke.

e Varnostni vijaki za zaSCito med prevozom in prenaSanjem so Se na mestu. >>> Odstranite varnostne vijake.

e \/stroju je morda premajhna kolicina perila. >>> NaloZite vec perila.

e Stroj je morda preobremenijen s perilom. >>> Vzemite ven nekaj perila ali z roko porazdelite obremenitev, tako da ga
enakomerno uravnoteZite v Stroju.

e Stroj je morda naslonjen ob trd element. >>> Preverite in potrdite, da se stroj na nic ne naslanja.

Stroj se kmalu po zagonu programa zaustavi.
o Stroj se je morda za¢asno zaustavil zaradi nizke napetosti. >>> Stroj se ponovno zaZene, ko napetost vzpostavi normaino raven.
Programski ¢as se ne odsteva. (na modelih z zaslonom)

o Merilnik ¢asa se lahko zaustavi med dotokom vode. >>> Indikator merilnika casa ne odsteva, dokler v stroj doteka ustrezna
kolicina vode. Stroj ne zacne obratovati, dokler ne zajame kolicine vodene, zadostne za zascito pred slabimi rezultati pranja zaradi
pomanjkanja vode. Po tem indikator merilnika ¢asa ponovno zaZene odStevanje.

e Merilnik Casa se lahko zaustavi med fazo ogrevanja. >>> Indikator merilnika ¢asa ne odsteva, dokler stroj ne doseZe
nastavijene temperature.

e Merilnik Casa se lahko zaustavi med fazo centrifugiranja. >>> Avtomatski sistem zaznavanja neuravnoteZene obremenitve se
lahko vKljuci zaradi neuravnoteZene porazdelitve perila v bobnu.

e Stroj se ne preklopi v fazo centrifugiranja, ¢e perilo v bobnu ni enakomerno porazdeljeno - zas¢ita pred poSkodbami stroja
in okolja. Perilo je treba znova porazdeliti in odviti.

Pena se steka iz predala za pralno sredstvo.

e Dodali ste preveliko koli¢ino pralnega sredstva. >>> Zmesajte 1 Zlico mehcalca in ¥ litra vode ter mesanico naljjte v predelek
za pranje v predala za praino sredstvo.

e \/ napravo dodajte pralno sredstvo glede na program in najvecjo koli¢ino perila, navedeno v "Preglednici programov in
porabe". Ce uporabite dodatne kemikalije (odstranjevalci madeZev, belila itd.), zmanjSajte kolicino pralnega sredstva.

0b koncu programa je perilo mokro.

o Zaradi prevelike koli¢ine pralnega sredstva se lahko pojavi premocno penjenje in vklopi se sistem samodejnega
odstranjevanja pene. >>> Uporabliajte priporoceno kolicino pralnega sredstva.

o Stroj se ne preklopi v fazo centrifugiranja, ¢e perilo v bobnu ni enakomerno porazdeljeno - zaScita pred poSkodbami stroja
in okolja. Perilo je treba znova porazdeliti in odviti.

OPOZORILO: Ce Kijub upostevanju teh navodil ne uspete odpraviti teZav, se posvetujte s prodajalcem oziroma pooblastenim
serviserjem. V nobenem primeru ne poskusajte sami popraviti stroja, ki ne deluje.
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Pranje temnih  Pranje temnih Sintetika Bombaz Predpranje Glavno Izpiranje Pranje Ozemanje Obdutljive Odstranjevanje
i ~ v ' T ‘ - vrata
oblagil oblagil (Fortvatt) pranje (Centrifugiranje) ~ tkanine dlak fﬁomaclh pripraviien
Zivali
Iz&rpavanje Proti Pranje Otroska  Rocno pranje ZasCitaza  Bombaz-pranje  \olna ekspres 14 Dnevno
vode meckanju presitih odej  zascita dojencke _ Eco Super kratko domacin zivali +
(Crpanje) (odeja) (BabyProtect) (VarGen program ekspres
za bombaz) (Xpress Super Short)
Dnevno Prekinitev Zagni/ Izklop Hitro Hiadno ~ Temperatura  Pranje Spodnje Varéno
ekspres spiranja Premor centrifuge pranje bobna perilo (Eko cisto)
(Daily Express) (Ozemi in zadrzi) (Eco Clean)
Mesano 40 Super 40 Dodatno Osvezitev Srajce Jeans Sportna Casovni Intenzivno  Fashion Zapnutie/
(Mix40) izpiranje oblacila zamik pranje nego Vypnutie
(Extra skolining) (Sports)

20/SL

Pralni stroj / Navodila za uporabo




beko

CtupanbHaAa mawmHa | \WMY 61232 MB3
WMY 61032 PTMB3

NHCTpyKumMA no akcnnyatauum

)

O

HOMep AOKyMeHTa 2820524138_RU / 31-10-15.(13:17)




3toT nNpoAyKT 6bIn npouseeeH C NCnoJib3oBaHNEM HOBEWLLNX TEXHOJOMMI B 3KONOrMYeckn 6e3onacHbix ycnoBusx.




1 Ba)kHble MHCTPYKLIMU MO TeXHUKe 6e30nacHOCTU U

OoXpaHe oKpyXarLieun cpeanbl
B aToM pa3gene cogepxxatca npaBunia TeXHUKM 6e30MnacHoCTH,
cobnofgeHne KOTopbIX NO3BONUT U3b6exxaTb TPaBMUPOBAHWUA UK
MaTepuanbHoro yuep6a. Mpu HecobnoaeHUn 3TUX NpaBun Bce
rapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBa aHHYMUPYIOTCA.

1.1. O6wume npaBuna TexHUKN 6e3onacHOCTU

e [laHHOE nU3genue npegHasHayYeHo And UCNOoMb30BaHNA A4eTbMU
cTapLe 8 neT v nMuamun ¢ orpaHNYeHHbIMU PU3NHECKUMN,
CEHCOPHbIMU U MHTENNEKTYalbHbIMU BO3MOXXHOCTAMM, MO0 He
UMEILWMMN OMbITa U 3HaHUK, TONLKO B TOM Cllydae, eCfin OHK
Haxo4ATCA NnoA NPUCMOTPOM U PYKOBOACTBOM OTHOCUTESTBHO
6e30MacHOro Ucrnonb3oBaHNA YCTPOMUCTBA N CBA3AHHbIX C 3TUM
pUckoB. He paspeluante getaAM urpatb ¢ nsgenmem. [etam Henb3A
BbIMOMHATbL YUCTKY M 06CNy>XMBaHME YCTPONCTBA, ECNN OHN He
Haxo4ATCA MoA YbMM-NIM60 NPUCMOTPOM.

* He ycTaHaBnMBanTe MallnMHy Ha KOBPOBOM MOKPbITUW.
HepocTtaTtoyHaA BEHTUNALMA NoA AHULLEM MaLUMHbI MOXET
NPUBECTU K Neperpesy dM1eKTpUdeckux getanen n npobnemam B
paboTe usgenua.

* He nonb3ynTechb HemcnpaBHbIM U3AENNEM, NMOKa He obpaTuUTechb
B (PMPMEHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP AN1A NPOBEAEHNA PEMOHTA. JTO
MOXET MPUBECTU K NOPAKEHMUIO INEKTPUYECKUM TOKOM!

¢ B naHHOM u3genum npenycMoTpPeHO BO30OHOBEHUN paboThl Npu
BOCCTaHOBJIEHUMN NoAa4vn INEKTPOIHePrum nocne nepepoisa. [Ana
OTMEHbI BbINOHEHWA NMPOrpamMMbl CneaynTe ykasaHnam B pasaene
«OTMeHa nporpammbi».

e OTO YCTPOMCTBO CneayeT NoaknoyaTb K PO3ETKE C 3a3EMIIEHNEM,
3awmieHHon npegoxpaHutenem Ha 16 A. O6AasaTenbHO
yCTaHOBUTE 3a3eMsieHne. 3a3eMneHne OOMKEH BbINOAHATb
KBanMUMpPOBaHHbIN 3NEKTPUK. [1pn OTCYTCTBUMN 3a3eMSIEHNA,
BbIMOSIHEHHOrO B COOTBETCTBUN C MECTHBIMW NpaBuiamu,
KOMMaHWA-N3roTOBUTENb CHUMAET B cebfA BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTb
Nno BO3MeELLEHNIO yulepba.

e llinaHr noga4ym BOAbl U CAIMBHOWM WAAHT AOMKHbI ObITb HAAEXHO
3akpenneHbl U He UMEeTb NOBPEXAEHUN ANA NpeaoTBpaLLeHnA
npoTeYyek.

* He oTKpbIBanTe ABepuUy 3arpy304HOro filoKa U He U3BfeKkanTe
dunbTp, ecnu B 6bapabaHe ecTb Boaa. [1pn HecobniogeHun aToro
yCNoBWA BO3HUKAET ONACHOCTb 3aTOMSIEHNA U MONTyYEHUA OXOroB
OT ropA4Yen Boapl.

® He nbiTanTecb OTKPbLITb ABEPLY 3arpy304HOro NIOKa, Korga oHa
3abnoknpoBaHa. [leepuy 3arpy304HOro fitoka MOXHO OTKpbIBaTb
yepes HECKONbKO MUHYT NOCe OKOHYaHUA NporpaMmMbl CTUPKW.
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MonbiTKa OTKPbITb 3a6/I0KMPOBAaHHYIO ABEpPLY MOXET NPUBECTM K
NOBPEXXAEHMIO ABepLbl U 3amKa.

e OTKNoYanTe MalMHy OT 3NIEKTPUYECKOM CeTU, Koraa OHa He
MCnonb3yeTcs.

e 3anpelyaeTcA MbITb MalLUHY CTpyeit Boabl. ATO MOXET NPUBECTM K
NOPaXKEHMIO SNTEKTPUHECKUM TOKOM!

* He npvkacayitecb BNaXKHbIMU pyKaMun K BUIIKE LLUHYpa NUTaHUA.
N3Bnekas BUNKY M3 PO3ETKW, HE TAHUTE 3a LWHYP; 6epuTech TONMbKO
3a BUSIKY.

e /icnonb3yiiTe TONbKO Te MoloLMe cpeacTsa U o6aBKM, KOTOpPble
npeaHasHayYeHbl AnA aBTOMaTUYECKUX CTUPAsbHbIX MaLLMH.

e CnepnynTe yKasaHUAM Ha 3TUKETKax oaexabl 1 6enbs, a Takxe
MHCTPYKUMAM Ha ynakoBKe MOKLMX CPeacTB.

e MNepes BbINOTHEHNEM YCTAHOBKM, TEXHUYECKOrO 06CYy>KMBaHWA,
PEMOHTa UMW MbITbA MalUMHbl 06A3aTeNbHO OTKIOYUTE ee OT
ANEKTPUYECKOW CeTu

® Pa6oThl MO YyCTAHOBKE Y PEMOHTY MalUVHbl AOMKHbI BbINOMHATb
TONMbKO creumanmcTbl (OUPMEHHOTO CepBUCHOTO LieHTpa. KomnaHuma-
N3roTOBUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a yLlepO, BO3HUKLLWIA
B peaynbTaTe BbiNOHEHNA paboT NMuamm, He UMEIOLLMMM Ha TO
npaea.

* Bo nsbe>kaHme BO3MOXHbIX PUCKOB B Clly4ae NoBpeXXaeHus
kabena NMTaHWA ero JOMXXeH 3aMeHWUTb NPOU3BOAUTESb, ero
npeacTaBuUTesNb MO CepBUCY, NLO, UMetoLLee aHaNorMyHyo
KBanuukaumio (NpeanoYTUTENbHO NEKTPUK), UNn NnLo,
YNONHOMOYEHHOE MMMOPTEPOM.

e /Iagenve cnefyeT ycTaHaBNMBaTb Ha TBEPAOW, POBHOM
rOpM30HTaNbHON NOBEPXHOCTM.

* He ycTaHaBnuBanTe M3genme Ha KOBPOBOM MOKPbLITUN C ANUHHbBIM
BOPCOM MM NOAOOHbIX NOBEPXHOCTAX.

* He ycTaHaBnuBanTe M3agenme Ha BbICOKOM OCHOBAaHWUM WU Ha Kpato
BO3BbILLIEHMA.

* He cTaBbTe M3aenume Ha WHyYp NUTaHuA.

* Hu B KOeMm criy4ae He UCMOoNb3ynTe XKECTKYH ryoKy unm
abpasunBHbIn MaTepuran. ATo MOXeT NOBPeAnTb OKpaLleHHbIe,
XPOMUPOBAaHHbIE M NNIAcTMaCcCOBbIe MOBEPXHOCTU.

1.2. Ucnonb3oBaHue No Ha3Ha4eHuto

L4 ,EI,aHHoe nsgenne npegHasHa4eHo anA 6bITOBOIO npUMeHeHuA.
Sanpew,aeTCH NPUMEHATb n3gesnine B KOMMep4YeCcKux uenqax, a
Tak>Xe He Nno npAMomMy Ha3Ha4eHuto.

L4 Vls,u,enme MO>XHO MCNOonb30BaTb TONMbKO AJ1A CTUPKU N NMOJTIOCKaHUA
ogeXxabl U 66ﬂbFl, MMEeLWNX COOTBETCTBYIOLLYHO MapKNpPOBKY.

e KoMNaHnA-U3roToBUTENb HE HECeT OTBETCTBEHHOCTU 3a yu.l,ep6,
BO3HUKLINNA B pesynbTare HenpaBuiibHOro NpuMeHeHnAa Uin
TPaHCMOPTUPOBKMU.
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1.3. be3onacHocTb AeTen

* YnakoBO4YHblE MaTepuanbl NpeacTaBnAlT ONacHOCTb ANnA
Aeten. XpaHuTe ynakoBOYHble maTtepuarnbl B 6e30nacHoOM MecTe,
HeOOCTYNHOM ANnA OeTen.

e DnekTponpmbopbl NPeacTaBnAT ONacHOCTb AnA aeten. He
nognyckamTte geten K paboTtatowen mawmHe. Cnegute 3a Tewm,
4T06bl OHWN HE NOBPEAWNMN MaLLnHY. Micnonb3ynte 61OKMPOBKY OT
AeTeun AnAa npenoTBpalleHmA BMeLwaTenbCcTBa B paboTy MalluvHbI.

* Yxo4A 13 NOMELLEHUA, FrAe yCTaHOBEHA MalnHa, 06A3aTeNbHO
3aKkpblBanTe ABepLy 3arpy304HOro filoKa.

e XpaHuTe moroLwume cpeacTesa n fobasku B 6€30rnacHOM MecCTe,
HeAOCTYNHOM ANA AeTEeN, 3aKpbiBaA KPbILKY KOHTENHEPA MOIOLWErO
cpencTBa unu 3anedyaTbiBas ero ynakoBkKy.

Bo Bpema CTUPKK Npu BbICOKOW TemnepaType CTEKNO
ﬁ "‘ OBepUbl 3arpy304HOro fitoka CTaHOBUTCA rOpPAYNM.
MoaTomy He gonyckanTe AeTen K ABepLue 3arpy304HOro
NnoKa BO BPeMA BbIMOMHEHNA NPorpaMmMbl CTUPKM.

1.4. UHdpopmaumA No ynakoBkKe

YnakoBka CTI/IpaJ'IbHOI7I MallnHbl N3roToBJ1IEeHA U3 MaTepunasnos,
nogsiexkalimx BTOpM4HOM nepepaboTke, B COOTBETCTBUN C MECTHbLIMMN
HOpMamu 1 NpaBuaMm nNo OXpaHe OKpy>KatoLlen cpeapl.

He yTunusnpyinte ynakoBoYHblEe MaTtepmanbl BMeCTe ¢ 6bITOBbIMU

n gpyrumm otxogamu. Caante nx Ha NyHKT cbopa ynakoBOYHbIX
MaTtepumasnos, OI'Ipe,EI,eJ'IeHHbIVI MeCTHbIMU BJ1aCTAMW.

1.5. YTunusauuma ctaporo usgenua

OT0 n3agenue 66110 NPON3BEAEHO N3 BbICOKOKAYE€CTBEHHbIX AeTanen
N maTtepunanos, KOTOpbIE NoaieXaTt NOBTOPHOMY UCMONb30BaHMUIO U
nepepaboTke.

lMoaTomy He BbibpacbiBanTe nsgenue ¢ 0bbl4HbIMU 6bITOBBIMMU
0TXO04amMu nocne 3aBepLlueHnA ero akennyataumm. Cpante ero

Ha cneunanbHbIN NYHKT YyTUAM3auMm OTXO40B 3NEKTPUYECKOTO U
3NEeKTPOHHOro obopyaoBaHmna. O MecToHaxoXXaeHun 6nmxxanwero
NyHKTa cbopa 0TX040B Bbl MOXETE Y3HaTb Y MECTHbIX BNacTeun.
CnocobcTBynTe 3aWwmTe OKpy>KaroLwen cpeapbl, Nonb3yAchb
npoayKumnen na nepepabotaHHbIX MaTtepuanos. [epen yTunusauunen
nagenva Heobxoanmo obpesaTb WHYP NUTAHUA U CITIOMaThb 3aMOK
ABepUbl 3arpy304HOro foKa, YTobbl UCKNMIOUYNTb BO3MOXKHYHO
ONacHOCTb ANA AeTeN.

1.6 CooTBeTcTBUU C AupekTUBon WEEE
HaHHoe n3penue cootBeTcTBYeT OupekTmee EC 06
yTUAn3aumm aNeKTPUYECKOro N ANEKTPOHHOIO 06opyaoBaHuA
(2012/19/EU). OaHHOe nagenve nmeet MapKUpoBKY,
yKasblBatoLLyO Ha YTUIN3aUMIO €ro Kak 31EKTPUYECKOro U
ANeKTPoHHoro obopynosanuA (WEEE).
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OTO n3genue Npom3BeaeHo U3 BbICOKOKAYECTBEHHbIX AeTanemn u
mMaTepuanos, KOTOPbIE Noasiexxar NOBTOPHOMY MCMOMb30BaHUIO

n nepepaboTke. [1oaToMy He BblbpachiBanTe n3genue ¢
06bI4HbIMY BbITOBBIMM OTXO4AMW NOCE 3aBEPLUEHUA €ro
akcnnyatauuu. Ero cnegyet coath B COOTBETCTBYHOWMIA LLEHTP NO
yTUNn3aumm 31eKTPUYECKOro 1 aNeKTPOHHOro obopynosaHua. O
MECTOHAXOXAEHUN TaKMX LLEHTPOB Bbl MOXETE Y3HaTb B MECTHbIX

opraHax BnacTu.

CooteetcTeue [iupektuse EC 06 orpaHnyeHun copepxaHna BpeaHbix Belects (RoHS):
MpnobpeTeHHoe Bamu nspenue cootsetTcTByeT AupekTtuse EC o
npaBunax orpaHNYeHnA cogepxaHna BpeaHbix BewecTts (2011/65/
EU). OHO He copepX1T BpeaHbIX 1 3anpeLLeHHbIX MaTepuarnos,

yKa3aHHbIX B [InpekTuse.
2 YctaHoBKa

[InA ycTaHOBKW n3penua obpaTtuTech B
6nvKanLLIMn UPMEHHBIN CEPBUCHBIN LIEHTP.
Mpexxae Yyem obpaiiaTbCA B PMPMEHHbI
CEPBUCHBIN LIEHTP, 03HAaKOMbTECH C
VHCTPYKLMEN No 3KCnyaTauum 1 npoBepbTe
BO3MOXHOCTb MOAKMIOYEHVA N3Jenua K
3M1eKTPOCeTH, BOAOMPOBOAY U KaHanM3auuu.
Mpy HeobxoaMMoCTK obpaTuTech K
KBannULMPOBaHHOMY 3NEKTPUKY NN
CaHTEXHUKY ANA BbINOMHEHWNA HEOOXOANMBIX
NoAroTOBUTENbHbLIX PaboT.

MoaroToBka MecTa AJ1A YCTaHOBKM

G] N34enua, B TOM Yu1Ce NMoaroToBKa
3M1EeKTPUYECKON CeTu, BOAOMPOBoAa v
KaHanmsaumy K noaKoYeH1o n3aenvs,
ABNAETCA 06A3aHHOCTbLIO MOKyNaTens.

NPEAYNPEXAEHUE. YcraHoeky
N3enunA 1 NoaKIYeHme ero K
ANEKTPUYECKOW CETU AOMKHbI BbIMOMHATD
cneunan1cTbl (PUPMEHHOTO CEPBUCHOTO
LeHTpa. KomnaHuA-n3roToBuUTENb HE
HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a yLuep6,
NMOHECEHHbIN BCIEACTBME BbINOSHEHNA
paboT nuuamMun, He NMEILLMU Ha TO
npasa.

A\

NPEAYNPEXAEHUE. Mepen
YCTaHOBKOW HEOOXOAMMO BbIMONHNUTD
OCMOTP U3JENnNA Ha Hanu4ne
nedekToB. Ecnu TakoBble UMetoTCA,
He ycTaHaBNuBanTe nsgenve.
[MoBpe>xaeHHble NpUBoPbI MOTyT
npeacTaBnATb yrpody 6e30nacHoCTH
nopen.

He ponyckante nepervbos,
3allemMIeHna Unn NMoBpeXAeHVA WHypa
3MEKTPONUTAHWA, 3aJIMBHOTO U CIIMBHOMO
LUNTAHroB Npy NepeMeLleHnn n3aenva Ha
MEeCTO BO BPEMA YCTAHOBKM UITN YNACTKM.

2.1. Bbibop mecTa AnA ycTaHOBKU
e MalwmHy cnenyet yctaHaBnuBaTh Ha

TBepaoMm nony. He yctaHaenueaiite usgenvie
Ha KOBPOBOM MOKPbITUM C AJIHHBIM BOPCOM

N1 Noao6HbIX NOBEPXHOCTAX.

e B cnyyae yCTaHOBKU Ha CTUPasbHYO MaLLUHYy
CyLUMMBHOro aBToMata obLuii BeC 3aenum
npw NOMHOW 3arpy3ke CoCTaBMAET OKOMO
180 Kr, N0aTOMYy MX criegyeT ycTaHaBNMBaTb
TONbKO HA POBHOM TBEPAOM M0fy, COCOH6HOM
BblAEpXXaTb TaKylo Harpys3Ky.

e He cTaBbTe usgenune Ha LWHyp NUTaHuA.

¢ He ycTtaHaBnvBante nsgenve B
NoMeLLEeHnAX, e Temneparypa MoXxeT
onyckarbeA Hke 0°C.

e Mexxay nsgenuem v apyron mebenbo
[OMKEH ocTaBaTbCA 3a30p He MeHee 1 cM.

2.2. YpaneHue 351IeMEeHTOB XXeCTKOCTU
yNaKoBKHU

YT106bI yOoannTb ANeMeHTbl )XeCTKOCTH,
HaKJIOHUTEe MalluHy Ha3ad U NOTAHUTE 3a
JIEHTY.
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2.3. YpaneHue TpaHCMOPTUPOBOYHbIX
chmkcaTopoB

2.4. MNopgkrnoyeHne K Bogonposoay

A\

NMPEQYNPEXAEHUE. He cHumaiite
TPaHCMOPTMPOBOYHbIE (OMKCATOPbI, MOKa
He yaannTe NeMEHTbI XECTKOCTU.

A\

NMPEAYNPEXAEHUE. Mepen
JKCMyaTaumen CTUpanbHOW MalnHbI
BbIHbTE TPAHCMOPTMPOBOYHbIE 60NThbI!
HecobntogeHve aToro ycrnosuaA npusenet
K MOSIOMKe MaLUMHbI.

1. OcnabbTe 60M1Thl Fag4YHbIM KTHYOM, YTOObI
OHM cBO60AHO Bpawanmcs (C).

2. OCTOPOXHO BbIKPYTUTE U BbIHbTE
npenoxXpaHnTeNbHbIE TPAHCMOPTUPOBOYHbIE
60nThbl.

3. 3akpoviTe 0TBEPCTMA Ha 3aJHEN CTEHKE
NJacTUKOBbIMM 3arfyLKamu, KOTopble
Haxo4ATCA B MAaKeTe C MHCTPYKLUMEN No
akcnnyartaumn. (P)

C P

S

[aBneHne B CUCTEME nopaym Boabl
[O/MKHO 6bITh B Npeaenax ot 1 oo 10 6ap
(0,1-10 MMa). Mpw 3TOM pacxon BoAbl Npn
NMOMTHOCTBIO OTKPBITOM KpaHe COCTaBuT
10-80 nuTpoB BOAbI B MUHYTY. Ecnn B
BOJOMPOBOAE 6onee BLICOKOE AaBrieHue,
HEeobX0AVMO YCTaHOBUTb PedyKLMOHHbI
Knana.

Ecnu npegnonaraetcA ucnonb3osarb
n3genve ¢ AByMA BOLONPUEMHBIMU
naTpybkamu Kak n3genue ¢ OgHUM
noasoaom soabl (XONMOQHOWM), cneayeT
YCTaHOBWTb 3arflyLUKy Ha BryCKHOM KrianaH
ropAaYen Bogdbl (3TO OTHOCUTCA K U3AENUAM,
KOTOPble KOMMNEKTYIOTCA 3armyLIKON).

m [inA HopmanbHoM paboTbl MaLLMHbI

NPEOYNPEXOEHUE. Mogenu ¢ ogHim
naTpybkom AnA nogayu BoApl He cnemyeT
noaKsoYaTh K KpaHy ropadyer Bogbl. B aTom
cny4yae nubo GyaeT ncnopyeHo 6ense, Nnbo
cpaboTaeT cucTema 3alumThl 1 MallmnHa
nepecTtaHeT paboTartb.

MPEAYNPEXAEHUE. He vcnonbayiite
Q1A HOBOW CTUPANBHON MalLMHbI 3aNNBHbIE
wWwinaHru, 6biBLMe B ynoTpebneHn. 1o
MOXET CTaTb MPUYMHON NOABNEHNA NATEH
Ha 6enbe.

CoxpaHnTe NpeaoxpaHuTenbHble
TPaHCMOPTUPOBOYHbIE GONTHI Ha Criyyan,
€CNY CTUPAIbHYIO MaLLUHY NOHAA00UTLCA
nepeBo3uTb.

3anpeLyaeTcA NepeBo3nTb U3AENVe, ecnm
npeaoxpaHnTesbHbIe TPAHCTIOPTUPOBOYHbIE
60MTbl He YCTAHOBMEHbI.

1. MNoacoeanHuTe cneumanbHble LaHTy,
KOTOpbIE BXOAAT B KOMMEKT, K
BOAOMPUEMHbIM NaTpybkam cTUpasibHon
MaLmHbl. KpacHbIn wnaHr (cnesa) (Makc.
90 °C) nopcoeanHAeTCA K naTpyobky AnA
ropayen Bopl, @ CuHWI (cnpasa) (Makc. 25
°C) — Kk naTpybKy A/1A XONoAHON BOAbI.

S\
) ¥
—

MPEAYNPEXAEHUE. Mpu yctaHoBke
MalUMHbI crieguTe 3a Tem, YTobbl
NoACOeAMHEHUA K KpaHaM XOfOAHOW
1 ropAYeit BoAbl 6b1IM BbINOHEHbI
npasubHO. IHave no OKOHYaHWUM CTUPKK
6enbe byneT ropAadMM, 4TO NPUBEAET K ero
6bICTPOMY U3HOCY.
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2.3aTAHnTe BCe raku Bpy4Hyto. He
MCMonb3ynTe ANA 3aTAXKN raek raeqHbin
KITHOM.

3.Tlocne noacoeAVHEHUA LLINAHIOB MOSTHOCTHIO

OTKPOWTE KpaHbl AnA NPOBEPKU MECT
NMOACOEAMHEHMA Ha Hannume NpoTeyek.

B cnydae npoTeyku 3akpomnTe KpaH 1
OTBUHTUTE rariky. [NpoBepbTe Npoknagky

1 TLWAaTeNbHO 3aTAHWUTE ranky eLue pas.

Bo nsbexxaHne BO3MOXHbIX MPOTEYEK U
CBA3AHHOIO C 3TVM yLlepba 3akpbiBanTe
KpaHbl, KOraa MallunHa He UCMonb3yeTcA.

2.5. CnuB Boabl

° KOHeLl CNIMBHOIO WaHra cnegyert
noacoeamHUTb HenocpencTBeHHO K
KaHanmsauun unun BbiIBECTU B PAKOBUHY.

A MPEAYNPEXAOEHUE. Ecnm Bo

BpeMs CNvBa LUMaHT BbIPBETCA U3 MecTa
NMOACOeAVHEHWA, BOAa MOXET pasfimTbeA
no Bcemy Aomy. Kpome Toro, cyliecTsyeT
OMacHOCTb OXOroB, MOCKOJbKY
TemnepaTypa BoAbl MOXET 6bITb 04EHb
Bblcokow! Bo nsbexxaHme Takmx CuTyauui,
a Takxke anAa obecnevyeHns HopMasnbHOM
paboTbl CMCTEM MOAAYU 1 CIIMBA BOAbI,
HaeXHO 3aKpEenuTe KOHeL| CIIMBHOTO
LuiaHra.

e LlinaHr cnegyeT KpenuTb Ha BbicoTe OT 40 cM
0o 100 cm.

e Ecnuv nponoXuTb LWNaHr Ha BbICOTE MeHee
40 c™m OT ypOBHA nona ¢ NocneayoLwmm
noabEMOM, CMB BOoAbl ByAeT 3aTpyaHeH, 1
6enbe byneT ocTaBaTbCA MOKPbIM. [1oaTomy
cnenyet cobnoaarth napamMeTpbl BbICOThI,
yKa3aHHbIEe Ha PUCYHKeE.

¢ [InA npepoTBpaLleHVA nonagaHvA rpasHon
BOAbl 06paTHO B CTUPAsbHYHO MALLMHY 1
obecneveHnAa 6ecnpenATCTBEHHOrO CrMBa
KOHeL| LWnaHra He cnepyeT norpyxarb B
CNMBHOE OTBepcTure mybxe, 4em Ha 15 cm.
Ecnu wnaHr CnMWKOM ANUHHBIRA, ero HY>KHO
obpesarb.

e Cnegute 3a TeM, 4TOObI CAIMBHOW LUMAHr
6bIn NponoxeH 6e3 nepernbos N HUYEM He
npuXart, a KOHeL, CAIMBHOTO LUNaHra He 6bif
CKPYYEH.

e Ecnu wnaHr CAmMwKoM KOpoTKWIM, Hapactute
ero (PUPMEHHbIM YATMHUTENbHBIM LLIAHTOM.
O6LwanA aAnvHa Wwnadra He JoMmkHa
npesbiwatb 3,2 M. Bo nsbexxaHne npotevek
BOAbI ANA cpalmBaHMA CAIMBHOIO LUaHra
W YOSIMHUTENBHOTO WaHra cnegyet
MCMOMb30BaTb COOTBETCTBYHOLUMIA XOMYT.

2.6. PerynupoBka HoXxek

NPEAYNPEXAEHUE. Yto6bI
cTupasnibHaA MalumHa paboTana TUxo

1 6e3 Bmbpaumm, oHa fomKHa CTOATb
POBHO 1 YCTONYMBO. BblpoBHANTE
MaLLVHY, OTPETYyNNPOBAaB BbICOTY HOXEK.
Ecnu aToro He caenatb, MalunHa MOXeT
COBUWHYTBCA CO CBOEO MECTa, YTO
NpVBEAET K MOBbILLEHHON BUGpaLum u
NOBPEXAEHUAM.

S

_ 7

1. Bpy4Hyto ocnabbTe KOHTPranku Ha HOXKKax.

2. OTperynupymnTe BbICOTY HOXEK, YTOObI
MallVHa CToANa POBHO U YCTONYMBO.

3. 3arem Bpy4Hyto 3aTAHNTE BCE KOHTPramku.

NMPEOYNPEXAOEHUE. He
ncnonb3ymTe AnA ocnabneHnsa KOHTpraek
KaKune-nmbo MHCTPYMEHTbI, YTOObI He
noBpeanTb UX.

2.7. MoaknioyeHne K af1IeKTpoceTu
OTO YyCTPOMCTBO criegyeT NoaKIYaThb K
po3eTKe C 3a3eMJIEHVEM, 3aLUULLEHHON
npegoxpaHuTenem Ha 16 A. MNpu oTcyTcTBUM
3a3eMJIEHVA, BbIMOMIHEHHOMO B COOTBETCTBUN
C MECTHbIMM NpaBunamm, KoMnaHua-
N3roTOBWTENb CHMAET B Ce6A BCAKYIO
OTBETCTBEHHOCTb MO BO3MELLEHMIO yLep6a.
e [NoaknoyeHne AOMKHO OCYLLECTBNATLCA
B COOTBETCTBUM C MECTHBLIMW HOPMamm 1
npasunamu.
e [Mpnbop cneayeT ycTaHaBNMBaTb TaKUM
06pasom, 4Tobbl MECTO MOAKIIOHEHNA
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LUHYpa NUTaHWA K aneKTpoceTy 6bi1o
NEerkoaoCTYMHbIM.

e Ecnu B Balem Aome ycTaHOBIeH
npenoxpaHnTenb UM aBTOMAaTUYECKUIA
BbIK/tOHYATENA, PACCUMTaHHbIN Ha
TOK MeHbLue 16 A, obpaTutech K
KBanMuUMpoBaHHOMY 3MEKTPUKY AnA
YCTaHOBKM NpefoxpaHuTena Ha 16 A.

e HanpsaxeHve B ceTu JOMKHO

COOTBEeTCTBOBaATb HANpPA>XEeHUto, yKasaHHOMY

B pasgene «TexHN4eckue XxapakTepucTuKm».

° 3anpeu.|aeTCH noaKrnw4yeHne nsgenna K cetun

ANIeKTponnuTaHnA C NOMOLLbIO y,D,J'IVIHI/ITeJ'IeVI
VNN PO3ETOK C HECKOJTbKUMU THe34aMun.

NMPEOYNPEXAEHUE. 3ameny
MOBPEXXAEHHOTO LUHYpa MUTAaHUA JOMKEH
NPOV3BOAMTb TOMBKO CreLmanmeT
(PPMEHHOrO CEPBMCHOrO LIEHTpA.

TpaHcnopTupoBKa usaenusa

1. Mepen, TPaHCNOPTUPOBKOM OTKIIOUMTE
nsaenue OT ANMEeKTPUHECKON CeTu.

2.0TCcoeanH1TE 3aIMBHOM U CIIVBHOW LUAHI L.

3.CnenTte Boay, OCTaBLLYIOCA B YCTPONCTBE.
Cwm. 6.5.

4.YcTaHoBWUTe TPaHCMOPTUPOBOYHbIE B6OMThI B
nopaake, 06paTHOM UX CHATUIO (cM. M. 3.3.).

3anpeLuaeTca nepesosunTb
U3aenue, eciiv NPeaoXpaHUTeNbHbIE
TPaHCMIOPTMPOBOYHbIE 60MThI He
YCTaHOBMEHbI.

G

NPEAYNPEXAEHUE. Ynakoso4Hble
marepuasbl NpeAcTaBnAT ONacHOCTb ANA
neteun. XpaHuTe ynakoBOYHblE MaTepuarnbl
B 6€30MacHOM MecTe, HeJOCTYMHOM A
neTen.

A\

3 lloaroroBKa K CTUPKE

3.1. CopTtupoBka 6enba

e PaccopTtupyinTe 6enbe No TNy TKaHw,
LBETY, CTENEHN 3arpA3HEHUA 1 JOMYCTUMOW
Temneparype CTUPKW.

e CnepnynTte yKasaHWAM Ha 3TUKETKax oaexapl

1 6enbA.

3.2. MogroToBKa 6enbA K CTUPKE

e Berbe ¢ MeTannM4yeckuMu anemeHTamm
(Hanpumep, 6rocTranbTepbl HA KOCTOYKaX,
NPAXKN PEMHEN N MeTanm4eckme
NyroBuLbl) MOXET MOBPEANTb MaLLVHY.
Mepen CTUPKOWN CHUMUTE MeTanm4yeckme
Aetanv unu BnoxuTe 6enbe B ceTHaTbiv
MELLOYEK WM HABOJOYKY.

e [locTaHbTe U3 KapMaHOB BCe NpeameThl
(MOHETbI, py4KK, CKPENKK U T.N.),
BbIBEPHUTE UX 1 o4mcTuTe. Hannuve
NMOCTOPOHHMX NPeAMETOB MOXET MPUBECTU
K MOBPEXAEHWNIO MaLLUMHbI MU K CUITbHOMY
LyMy BO BpemA paboTbl.

e CrnoxwvTe Menkune BeLy (OeTCKMNe HOCOYKM,
HeWNoHOBbIE YYNKKW 1 T.M.) B CeTHaThIN
MELLOYEK WM HABOJOYKY.

e [apavHbl cnepyeT nomewats B 6apabaH
B pacnpasfieHHOM Buze. Nepen cTupkon
CHUMUTE C HUX KPEMJeHUs.

e 3acTerHuTe MOMHUW, NpULLENATE
ocnabneHHble NyroBuLbl, 3alUTonanTe Ablpbl
1 3allenTe paspbiBbl.

* Vicnonb3ynTe AnA CTUPKW U3Jenvin co
3HAKOM «MalUMHHAA CTUPKa» UK «py4Han
CTMpPKa» TONbKO COOTBETCTBYOLME
nporpaMmbi.

e He cTupante BmecTe UBeTHOe 1 6enoe
6enbe. HoBoe uBeTHOe 6enbe MOXET CUMbHO
nMHATL. CTrpanTe ero oTAENbHO.

e [lepen CTMPKOM HEOHXOAMMO
COOTBETCTBYOLWMM 06pa3oM obpaboTaTb
CWIBbHO 3arpA3HEHHbIe MecTa 1 NATHA.

B comMHUTENBHBIX Cnyyasx obpaTuTech B
XVIMUUCTKY.

e lIcnonb3ynTe TONbKO Takne cpeacTsa AnA
NnoaKpalLnBaHUA NN BOCCTAHOBIEHNA
LuBeTa 1 cpeacTsa AnA yaaneHuA Hakunu,
KOTOpble NOAXOAAT ANA MALWWHHOW CTUPKMU.
O6asaTenbHO cobnoganTe MHCTPYKLUMK Ha
yrakoBKe.

e CTupaniTe 6proKM 1 TOHKOE 6enbe, BblIBEPHYB
Han3HaHKYy.

e /I3genvA n3 aHropckom WepcTy nepes
CTMPKOWN MOMECTUTE HA HECKOSbKO YacoB
B MOPO3MJIbHYIO Kamepy. OTO YMEHbLUUT
CKaTblBaHUE LUEPCTU.

e Benbe, cuMnbHO 3arpA3HEHHOE MYKOW,
N3BECTbIO, CYXMM MOJTOKOM U T.N., Nepes
3arpy3kovi B MalLuHy cregyeT BbITPAXHYTb.
Co BpemeHeM 3arpA3HeHns Takoro
poAa MOryT HaKOMUTLCA Ha BHYTPEHHMX
KOMMOHEHTaxX MallWHbl U CTaTb NPUYNHON ee
NOBPEXAEHNA.

3.3. PekomeHaaumm rno aKOHOMUU

9NeKTpoaHeprum

OTun pekoMeHaauum NoOMOoryT BaM CTUpaTh

9KOHOMHO, He 3arpA3HAA OKPY>KaloLLyto cpeay.

e 3arpyxavite B MallMHy MakCUMasnbHOe
KonnyecTBo 6enbA ANA BbIGpaHHOM
nporpamMmbl, HO He Neperpy>kanTe MallnHy
cBepx Mepbl (CM. Tabnuuy «OnucaHve
nporpamm»).

e CTporo cobnioganTte MHCTPYKLUMK,
NpuBEOeHHbIE Ha YNaKOBKe MOOLLEro
cpeacTea.

e CtupanTe cnabo 3arpA3HeHHoe 6enbe npu
HU3KOW TemnepaType.

e [1nA CTUPKU HEBONbLLIOrO KonnyecTsa
cnabo 3arpA3HeHHOro 6enbA UCMonb3yTe
KOPOTKUE Mporpammbl.

e /icnonb3yinTe npeaBapuTesibHyto CTUPKY 1
CTUPKY MNPV BbICOKOW TEMMNepPaType TONMbKO
[ONA CUNBbHO 3arpA3HEHHOrO 6enbA nnn 6enbA
C NATHamW.

e Ecnu Bbl NNaHupyeTe cylwmnTb 6ense
B CyLUMMTbHOM aBTOMaTe, yCTaHOBUTE
MaKkCMMarnbHO AOMYCTUMYKO CKOPOCTb
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oTXX1ma.

e Cobnioganite pekomMeHAaumm no Konm4ecTBy
MOIOLLEro CPeACcTBa, yKasaHHble Ha ero
ynakoBke. He ncronb3ayinte 6onbLue
nopoLuka, yem TpebyeTca.

3.4. NMepBoe BKJIIOYEHUE

[Nepen Havanom skcnnyataumm nsgenua
BbINOMHMUTE BCE HEOHX0AMMbIE NpoLeaypbl
noaroToBKW, onvcaHHble B pasaenax
«YcTaHoBKa» U «BaxXHble MHCTPYKUMK MO
TEXHUKe 6e30MacHOCTU 1 OXpPaHe OKPYXKaroLLei
cpenpl».

YT106bI MOArOTOBUTL CTUPASIbHYIO MaLLWHY
AnA CTUPKK 6enbA, 3anycTuTe nporpaMmmy
«Ounctka 6apabaHa». Ecnv B mawmHe
OTCYTCTBYeT TakaA nporpaMmma, npumMeHuTe
MeTof, ONMUCaHHbLIN B NyHKTE

3.7. \cnonb3oBaHue MOKOLLEro
cpencTsa U KOHAULIMOHEpa

KOHAMLMOHepa, Kpaxmarna, Kpacutensa ana
TKaHen, oTenuBartena unu cpeacTea anA
yaaneHusa n3BeCTKOBOW HAKMMW CTPOro
cnepyTe HCTPYKLMAM U3roTOBUTENA

Ha ynakoBKe MOIOLLEro CpeacTsa no
NMPUMEHEHMIO 1 [O3MPOBKe. VcnonbayiiTe
[I03VIPOBOYHYIO YalLKy, ecnv TakoBasn
nmeeTcs.

m I'Ipvl ncnonb3oBaHUM MoKoLLIero cpeacTea,

Mcnonb3yiiTe Tonbko Te cpeacTea ot
HaKuMu, KOTopble NpeaHasHayeHbl AN1A
CTUpasbHbIX MaLVH.

(&

B CTMpaﬂbHOVI MallHe MOXeT oCTaBaTbCA
HEMHOrO BOAbl, MUCMOMb30BaBLLENCA

B npouecce KOHTPONA Ka4ecTBa Ha
npeanpuATUn-n3roToBuTene. 3710 He
npeacTaefAeT onacHOCTU ANnA MalUnHbIL.

3.5. MpaBunbHbIN 06BEM 3arpy3Ku
MakcumanbHbIn 06bem 3arpy3ku 3aBUCUT

oT Tuna 6enbA, CTENeHN 3arpA3HEHNA 1
MCNOMb3yeMOoW NPOorpaMmbl CTUPKW.

MalumHa aBTOMaTM4eCcKn perynmpyeT o6bem
BO/bl B COOTBETCTBUM C BECOM 3arpy>KEHHOro
6enbA.

NMPEOYNPEXAEHUE. Vcnonbayiite
CBeAEHNA, NpUBEAEHHbIE B « Tabnuue
Bbl6opa NporpamMmm 1 3HepronoTpedneHns».
MpeBbiLeHne fonycTMMoro obbema
3arpy3ku NnpuBeeT K yXyaLweHuo
Ka4ecTBa CTUPKW, & TakXKe K MOBbILLIEHHON
BMbpaLmmn 1 Wymy Bo BpeMA paboTbl
MaLLMHbI.

A\

3.6. 3arpy3ka 6enbn

1 OTkpouTe aBepLy 3arpy304HOro NoKa.

2 PacnpaBbTe 6enbe 1 3arpy3vTe ero B
MaLLVHY, He CXXMMas.

3 3akpoviTe ABepLy 1 NpMXMUTE ee, YTOobbI
paspanca Wwen4yok 3amka. Cneaute, 4TobbI
6enbe He 3alemuno asepLen.

Bo BpemA BbINOMHEHNA NporpaMmbl ABepLa
3arpy304Horo noka 6nokupyeTtca. [sepuy
MOXXHO OTKPbITb TOIbKO Yepes3 HEKOTopoe
BpemMA Mocrie 3aBepLUEHNA NMPorpavmbI.

G

NPEAYNPEXAEHUE. Ecnv 6enbe
pacnpefieneHo B 6apabaHe HerpasnibHO,
3TO MOXET NpMBECTU K NOBbILLEHHON
BMbpaumm 1 Wwymy Bo BpeMA paboTbl
MaLUVHBI.

A\

Pacnpepenutenb MOKOLUX CPeACTB
Pacnpenenutens MoOLMX CPEACTB MMEeT Tpn
oTAeneHuns:

— (1) anAa npepBapuTeNbHOM CTUPKU

— (2) pnA OCHOBHOM CTUPKK

- (3) onAa KoHauuMoHepa

- (*) Kpome TOroO, B OTAENEHNN AnA
KOHZAMUMOHEpPa eCTb CUCDOH.

®© 00

Motollee cpeacTso, KOHAULIMOHED U Npoymne

cpencTBa ANA CTUPKK
¢ Nepen 3anyckoM NporpammMbl CTUPKM
3arpy3uTe MOKLLEee CPeLCTBO U1
KOHZMLMOHEP.

¢ He octaBnAnTe pacnpeaenvTenb MOIOLWMX
CPEACTB OTKPbITbIM BO BPEMA BbINOIHEHMA
nporpaMmbl CTUpKU!

e Ecnu ncnonbayetca nporpammMa 6e3
npenBapuTeNIbHON CTUPKW, He 3arpyxanTe
MOIOLLee CPEACTBO B OTAeNeHne AnA
npeaBapuTenbHOM CTUPKK (OTAeNeHne «1»).

e [Npu ncnonb3oBaHMn NporpaMmbl ¢

npenBapuTenbHOM CTUPKOM He 3arpy>kanTe

B OTZeneHvne AnA npeaBapuTenbHOU CTUPKY

XUAKve MoloLme cpeacTaa (oTaeneHue

<<1 >))_

He BbIbypaviTe nporpaMmy ¢

npeaBapuTEnsHON CTUPKOW, eCrn

MCMOsb3yeTCA MOIOLLEE CPEACTBO

B CreumnasnibHoOM MeLLoYKe Unm

pacnpegenatowem wapvke. NomectuTe

MOIOLLEE CPEACTBO B CneLuarnibHOM MeLLOoYKe

WV pacnpeaenaowmni wapuk B 6apabaH

MalluMHbl cpeamn 6enbA.

Mpwn Mcnonb3oBaHUM XKUAKOTO MOKOLLEro

cpencTsa NOMECTUTE ero B oTAeNieHne anq

OCHOBHOW CTUPKU B LOSUPOBOYHON EMKOCTHU
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(oToeneHue «2»).

Bbi6op motolero cpeacrsa

Bbibop Tuna MotoLero cpeacTaa 3aBucUT OT

TVNa v uBeTa TKaHW.

e [InA uBeTHoro 1 6enoro 6enbA cnegyeT
MCMOMb30BaTh pasHblie MoLMe cpeacTaa.

e [1nA 6enbA, TpebytoLlero 6epexxHoro
obpalleHusa, cnegyeT UCMoNb30BaTh TOMbKO
creumanbHble MoKLmMe cpeacTaa (kmakme
cpencTBa, cpeacTea AnA WepCcTu U T.4.).

e [InA CTUPKW N3[ENNIA N3 TEMHbIX TKaHeN
1 NOCKYTHBIX OAEAN PeKoMeHayeTcA
MCMOSb30BaTh XWUAKME MOIOLIME CPEACTBaA.

e [InA CTVMPKWM WWepPCTAHbIX U34eNuii cnenyet
MCMOosb30BaTh TOMbKO MOKLLME CPeaCcTBa,
npegHasHayeHHble AN1A LWepCTy.

NPEAYNPEXAEHWUE. Vicnonbayitte
TOMbLKO T€ MOIOLLME CPEACTBa, KOTOpble
crneumanbHo npeaHasHaveHbl 4nq
CTMpasibHbIX MaLLH.

NPEAYMPEXAEHUE. He

NCMONb3YNTE MbISIbHbIA NMOPOLLIOK.

[o3upoBKa MoOLWUX CPEeAcCTB

[osvpoBka MotoLLero cpeacTea 3aBucuT oT

KonuyecTBa 6enbA, CTENEHN 3arpA3HEHNA U

>KECTKOCTU BOApbI.

¢ He npeBblwainTe 0O3UPOBKY,
PEKOMEHAOBaHHYHO Ha YNakOBKE MOOLLETO
cpeacTea, Bo u3bexxaHue noBbILLEHHOMO
neHoob6pa3oBaHnA, HeKa4eCTBEHHOIO
NoSIoCKaHuA, a Takxke 417 IKOHOMUM
CPEeAcTB U, B KOHEYHOM UTOre, ANA 3almnThl
OKpy>KatoLLen cpeapl.

e [1nA CTMPKM HEOONBLLOrO KonnyecTea cnabo
3arpA3HeHHOoro 6enbA UCNONb3yNTe MeHbLLee
KONMMYEeCTBO MOIOLLEro CpeacTBa.

KoHauLmoHepbl

KoHanumoHep cnenyeT 3arpy>arb

B COOTBETCTBYIOLLEE OTAESIeHNE

pacnpenenuTena MOIOLLMX CPeACTB.

e He no6aBnanTe KOHAMUMOHEP B OTAENEHNE
pacnpefenuTena Bbille OTMETKU
MaKCUManbHOro YpoBHA (> max <).

e Ecnun KOHAMUMOHEpP yTpaTui TEKYYeCTb,
nepen nob6aBfieHeM B pacnpenenuTenb
pasbaBbTe ero BOAOMN.

Wcnonb3oBaHue XXUAKUX MOIOLLMX CpeacTB

Ecnu B KOMNIEKT CTUpanbHOW MallUHbI

BXOAMUT [O3UPOBOYHAA EMKOCTb

¢ [MomecTnTe AO3UPOBOYHYHO EMKOCTb AnA
XKNAKNX MOOLLIMX CPEACTB B OTAENEHUE «2».

e Ecnu >xnakoe motollee cpeacTso
yTpaTuno TeKy4YeCTb, Nepes 3arpy3kon B
pacnpenenuTenb pa3baBbTe €ro BOAON.

Ecnu 0o3upoBoYHaA eMKOCTb He BXOAUT B

KOMMMEKT CTUpasibHOW MallWHbI

* He ncnonb3ynTe Xuakue MotoLye
CpeAcTBa ANA NpefBapuTeNibHON CTUPKN B
nporpaMmax ¢ NpeaBapuTensHON CTUPKOW.

e [pu OTNOXEHHOM 3aryCKe >XUAK1e MotoLLme
cpeAcTBa MOryT OCTaBMATL Ha Hesbe NATHA.
Ecnn ncnonbayeTca yHKUMA OTNOXEHHOMO
3anycka, XXuaKkve MotoLme cpeacTaa
NPUMEHATb He creayerT.

Motowume cpeacTsa B Buae renem n

TabneTtok

e Ecnu ncnonbsyeTtcaA reneobpasHoe
MOtOLLEee CPeacTBO TEKYYE KOHCUCTEHLMN,
HO B KOMIMIEKT CTMPaSIbHOW MalUVHbI
[03UPOBOYHAA EMKOCTb ANA XXUAKOCTEN
He BXOAUT, 3arpy3uTe MotoLlee CpeacTso B
OTAeNeHne anA OCHOBHOW CTUPKMW BO BpeEMA
nepBOHAYaIbHOMO 3arnosiHEHVA MaLUMHbI
BOJOW. ECnn B KOMNNEKT cTupanbHom
MaLLVHbI BXOAWUT A03VPOBOYHAA EMKOCTb,
nepes 3arnyckoM nporpammbl MOMeCTUTe
MotoLLEee CPeACTBO B AO3VMPOBOYHYHO
€MKOCTb.

e Ecnu ncnonbsyeTca ryctoe reneobpasHoe
MOtOLLEee CPeaCTBO UK Xe UCMONb3YTCA
MOtOLLee CPeACcTBO B Karncynax, nomectute
€ro nepes CTMpKon npAmo B 6apabaH.

e Motowme cpeacTsa B Tabnetkax MOXXHO
nomellaTb Kak B pacnpenenuTens MOKLLMX
CpeAcTB (OTAeNeHNe «2»), Tak U MPAMO B
6apabaH nepen CTUPKOWN.

G

IMpun ncnonb3oBaHUM MOIOLLMX CPEACTB B
TabneTkax B OTAeNEeHUM pacnpenenvTena
MOXET 0CTaBaTbCA HEKOTOPOE KONIMYECTBO
MOtOLLIEro cpefcTBa. Takoe MotoLiee
CPencTBO Nyylle NoMeLLaTb Nepes CTUPKOWA
npAmo B 6apabaH cpeay 6enba (B HAXHIO
yacTb 6bapabaHa).

He vicnonbayiite reneobpasHble unu
TabneTpoBaHHbIE MOKOLLME CPpeACcTBa B
nporpavMmax ¢ npeasapuTenibHON CTUPKONA.

31/RU

CTupanbHaa mawmHa / IHCTpyKUmMA No aKkennyaTaumum



Ucnonb3oBaHue Kpaxmana

e [lo6aBNATb XXMAKWIA Kpaxmar,
NOpPOLLKOOBPA3HbIN Kpaxman unv KpacuTernb
OnA TKaHewn cnepyeT B OTAeNeHve anAa
KOHAMLIMOHepa.

e He ucnonb3ynte 04HOBPEMEHHO
KOHAVLIMOHEP 1 Kpaxmart.

e [locne “cnonb3oBaHWA Kpaxmara npoTpuTe
6apabaH YNCTOWN BIAXKHOW TKaHbHO.

Ucnonb3oBaHue oT6enusatenen

e BbibepuTe nporpamMmy ¢ npeaBapuTenbHON
CTupKon 1 nobaBbTe oTHENMBaTENb B
Hayane uvkna npeaBapuTenbHON CTUPKW.
He cnepnyeT 3arpy>artb MoloLLEee CPEACTBO
B OTAENeHne Ana npeaBapuTenbHON
CTUPKK. MOXHO Tak>ke BblbpaTb nporpammy
C [OMONHUTENbHbBIM LIMKJIOM MONIOCKaHNA 1
3arpysuTb oTbenvearesnb B OTAeNeHne AnA
OCHOBHOW CTUPKM, KOraa MalumHa HabvpaeT
BOZY AJ1A NEPBOro LKA NOIoCKaHuA.

e He cmewmBanTe oT6enMBaTesib C MOOLLMM
CpeacTBOM.

e llcnonb3ynTe HebOMNbLLOE KOMYECTBO
oTbenvBartena (0kono 50 M) n TwaTenbHO
npononackmeamnTe 6esnbe, MOCKONbKY
oT6ennBaTenb MOXET Bbl3blBaTbh
pasapaxkeHve Koxu. He HanusaviTe
oT6ennBatenb Ha 6esbe 1 He UCMOSb3ynTe
€ro npu CTUpKe LBETHOro 6enbA.

e [pu UCNOMNL30BaHNUN KUCIOPOAHOTO
oTbenusaTena BbibypanTe NnporpaMmy ¢
HW3KOW TemnepaTypon.

e KucnopoaHble otbenuBateny MOXHO
MCMonb30BaTb BMECTE C MOKOLLMM
cpeactsom. OfHaKO ecrnv OHY OTNnYaloTCA
Mo KOHCUCTEHLUMW, CHavarna sarpysunte
B OTAENEHNe «2» MOKoLLee CPeacTBo U
nogoXanTe, Moka OHO CMOETCA BOZOW.
3aTem, noka malunHa Bce elle HabupaeT
BOZ4Y, fo6aBbTe B 9TO Xe OTAeNeHne
oTbenvBaresb.

Ucnonb3oBaHue cpeacTB ANA yaaneHua

HaKunu

e [py HeO6XOAMMOCTU UCMONbL3YNTE CPeacTBa
ONA yoaneHvA Hakunu, cneumanbHo
npefHasHayYeHHble Af1A CTUPabHbIX MALLUH.
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3.8. PekomeHgauum no 3cpheKTMBHON CTUPKE

3HauuTenbHoe
3arpAsHeHue

cpeacrtea MOXXHO
MCnosnb30BaThb
B [O3NPOBKaXx,

noaxonAwmx anqa
CTUPKU 3HAYUTENTIbHO

3arpA3HeHHbIX BeLlen.

TemHoro 6enbA
XXUAKME MotoLme
cpeacTsa MOXXHO

HdenukatHbie/
wepcTAHble/
Csetnoe u 6enoe |LiBeTHble TKaHu  (TemHoe
L LenkoBble
un3penuva
o (PekomeHayembIn (PekomeHayembIin (PekomeHayembIn
.&F;%T_I%Miiﬂyﬁm;'” TemnepaTypHbIn TemMnepaTypHbIn TemnepaTypHbIn
,umanagonyé) [vanasoH B [AvanasoH B [vanasoH B
COOTBETCTBAM COOTBETCTBUM COOTBETCTBUM COOTBETCTBUM
€0 CTENEHbI0 CO CTeneHbo CO CTeneHbio CO CTeneHbo
3arpaaHeHns: 40- 3arpA3HeHVA: 3arpAsHeHNA: 3arpA3HeHVA:
900% : XonogHanA Boaa — xorogHanA Boaa — XonogHanA Boaa —
400C 400C 300C
MoXeT BOSHUKHYTb | po o0 eHayeMble
HEoBXoANMOCTb B LA CTUPKN
npenBapuTenbHoON TS GEITE
06paboTke NATeH 6
WM CTUDKe. NopoLLKOo6GpasHbIe
M XXnaKue MotoLme
FROKOMEHIYOMEIOJLIA cpeacTBa MOXHO OtpaBaite
cTupku 6enoro Genb | P PekomeHayemble
1Ccrornb30BaTh npeanoYTeHne
nopoLLKOOGpasHbie | o [03MpOBKaX ANA CTUPKN SKALKAM MOIOLIMM
N XXnaKue MotoLme ’ LIBETHOrO U

cpenctsam And
CTUPKM AerMKaTHbIX
BeLent. LlepctAHble

OT NPUKOCHOBEHUA
Tena Ha

CteneHb 3arpA3HeHuA

B [JO3VPOBKaXx,
noaxoAALMX Ans

NOAXOAALLMX ANA
CTVPKU cpeaHe

nucnonb3oBarb
B [IO3NPOBKaX,

MopoLukoo6pasHbie 1 LWENKOBbIE BELUM
(TpyaHOBbIBOAMMBIE | NOAXOARLIVX ANA MotoLLVe CPeAcTBa ncronb3osar cnepyeT CTvpath
NATHA, KaK-TO g;‘;'pHKgH%T_I’;iTS pexomeHayeTcA ﬁoﬂ(;(%”gw:fx’ creumanbHbIMN
OT Tpasbl, Koge, Beugeﬁ ncnonb3oBaTh A1A Mﬁ cfm;;l(m MOIOLLIMMU
(PPYKTOB U KPOBW.) | Mopowwkoopaatble | BEIBEACHUA NATEH 3HaYMTENbHO CpencTeamu,
OT MWHbI U 3eMn, npeaHasHaveHHbIMU
MOIOLME CPEACTBA | 4 ays o non 3arpASHEHHbIX LATIA CTUKM
aggg;”::(@;lczm YYBCTBUTESbHBIX ECLICH, LUEPCTAHbIX N3NNI,
K oTOenuearTenam.
BbIBEAEHWA NATEH o
Vcnonbayiite
OT [UHbI U 3eMn,
MOlOLLME CPEAcTBa,
a TakxXe NATeH,
He coaepxaluve
HyBCTBUTENbHBIX K [ (et or oo mo o
oTbenvBarenam. :
PexkomeHayemble o
ans c-rmp% b OTtpasante
PexkomeHayemble ana | useTHoro 6enbA Aﬁgoc'\f'reMHﬂneMb'e Q(?A?QMOJT,\%%EMM
CpeaHee CTUpKK 6es1oro 6enbA [ NopoLIKOo6pasHbie p
nopoLukoobpasHble | 1 kuakvie motoLme useTHoro 1 CpeacTsam AnA
3arpA3HeHue U KWIKME MOIOLME | CPENCTBA MOXKHO TeMHoro 6efbsA CTUPKM AENUKaTHBIX
CPEACTBa MOXHO MCHONb30BATE XUAKVE MotoLme Belweit. LlepctaAHble
(Hanpumep, nAaTHa MCHONb30BATH B /103MPOBKaX, cpencTsa MOXHO  LIEeNKOBbIe BeLn

creayert cTpaTb
creuvanbHbIMN

BOPOTHMKaX 1 CTUPKM CpedHe 3arpA3HEeHHbIX MOAXOAALLIX ANA MOIOLLAMIA
Y o CTUPKW cpeaHe cpencTBamu,
MaH>XeTax.) 3arpA3HEeHHbIX BeLuen. MicnonbayiTe
> 3arpA3HEHHbIX npenHasHa4YeHHbIMU
BELLEN. MolOLLME CPeacTBa, M
BeLLen. LANA CTUPKK
He cofepxaLlne LUIePCTAHBIX U3enui
oTbenuBarens. P )
PexkomeHayembie
ONA CTUPKN OtpaBante
PekomeHayemble AnA | uBeTHoro 6enbA Pegocn#eMH%eMble npeanoyTeHne
cTUpku 6enoro 6enbs | NopoLukoobpasHble ﬂgem org x XKUOKUM MOIOLLMM

He3HauutenbHoe
3arpAsHeHue

(Bes BuanMbix
NATEH.)

nopoLukoobpasHble
M XnaKue mMorolme
CpeacTBa MOXHO
ncnonb3oBaTb

B [O3MPOBKaXx,
noaxoALLmX

ANA CTUPKK
He3HauUTeNbHO
3arpA3HEeHHbIX
BeLlen.

W XnaKue motoLme
cpencTBa MOXHO
1cnonb3oBaTb

B JO3VPOBKaX,
NoaXOAALLMX

ANA CTUPKK
He3HaunTensbHO
3arpA3HEHHbIX
Belen. Micnonbaynte
MOIOLLVE CPEACTBa,
He coaepxaluve
oTbenuearersb.

TemHoro 6enbA
XUAKVE MotoLme
cpeacTsa MoXHO
MCNONb30BaTh

B 4O3MPOBKaX,
noAXoAALLMX

ONA CTUPKU
He3HaunTeNbHO
3arpA3HEHHbIX
BeLlen.

cpencTeBam and
CTUPKM OeNNKaTHbIX
Bewen. LLlepctAHble
V LIENKOBbIE BeLy
cnepyeT cTvpaTb
cneumanbHbIMK
MOIOLLMMU
cpencTBamu,
npeaHasHaveHHbIMU
ONA CTUPKK
LUEPCTAHbIX U3LENUNA.
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4 Jkcnnyatauua MalUHbI

4.1. NMaHenb ynpaBneHuA
1

T

ooooo
ooooo

poogn

8 7

6 5

1 — Py4ka BbI6opa nporpamm (KpamnHee BepxHee nonoxeHune — «Bkn./Bbik.»)

2 — OQucnnen

3 — NlHanKaTop OTNOXEHHOro 3anycka

4 — \ngnKaTop BbINOMHEHWA NPOrpammbl

5 — KHonka «[lyck/OcTaHoBKa»

6 — KHOMKW OONOMHUTENBbHBIX (PYyHKLMIA

7 — KHomMKa perynMpoBKM CKOPOCTU OTX1Ma
8 — KHomka perynmpoBKu TemnepaTypbl

(2] ()
Xnonok Wapenua ns  Cuntetmka  LepctsHbie PyyHas BabyProtect TemHoe 6enbe TemHoe 6enbe  Opesina
Sko Xnorka napenusi cTpka (Ctupka (Ctupka MocTenbHoe
TEMHbIX Bellen)TeMHbIX Bellein)  Genbe
(=]
Cnus Monockahue Ocsexenne HononHutensH  BeicTpast Ortcpouka Mpensapn Hounon Mixed 40
(Hacoc) 0€ nonockawne  crypka 3anycka TenbHon pexum (Mix40)
Monockanue CTUpKN
nnioc
o ol 1 \Y o e
Let0h0 ] [mgentta0r] (%auto ]
ExenHesHasi Cynep OTXUM [enukaTHble 40° 40’ Hygiene 20° ABTOMaTM4eCKan Shirts
aKenpecc KopoTkas TKaHu 20° (BepexHas 20°) nporpamma (Py6aLukn)
akcnpecc Automatic
Programme
. Fashioncare
. (Voavan oaexaa)
I
Sawura Map Py\?ﬂ;; BabyProtect+ YnaneHwe wepctn
0o6paboTku cTupka Nétckas+ [OMALLHVX XKNBOTHbIX
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4.2. MoarotoBka CTUpanbHOW MaLIVHbI

1. MpoBepbTe, HAAEXKHO NV NOACOEANHEHDI
LUNaHru.

2. BknounTe mMallmHy B 3N1EKTPOCETh.

3. MonHOCTbIO OTKPOMTE KpaH.

4. 3arpy3uTe 6enbe B MaLLuHY.

5. [lobaBbTe MotOLLEE CPEACTBO U
KOHZMLMOHEP.

4.3. Bbi6op nporpaMmmvbi 1

pekomeHaauum no ahPeKTUBHOM

CTUpKe

1. BbibepuTe nporpammy u3 «Tabnumupl
Bblbopa nporpamm v aHepronoTpebneHna»
B COOTBETCTBUM C TUNOM 6€eflbf, ero
KONM4ECTBOM, CTEMEHbIO 3arpA3HEHNA 1
Temnepartypovi CTUPKK.

2. BblbepuTe HeobxoaMMyHO Nporpammy ¢
MOMOLLbIO KHOMKM BbliGopa nporpaMmbl.

4.4. OCHOBHbIEe NporpamMmmbl
B 3aBncMmoCTuM OT Trna TKaHu VICI'IOJ'Ib3yI7ITe
cnenyouie OCHOBHble NMporpaMmmMbl CTUPKNA.

e Xnonok

PekomeHayeTcA AnA CTUPKU U3aenui

13 xonka (NPoCTbIHW, NOAOAEATBHUKM,
HaBOJIOYKM, KyMnasibHbIe XanaTbl, HUXKHee 6enbe
1 T.n.). 3Ta nporpamMma npegycmaTpueaeT
ONUTENbHBIV UMK CTUPKU B UHTEHCYBHOM
pexume.

e CuHTEeTHKA

PexkomeHayeTcA ANA CTUPKKU U3Aenuii n3
CUHTETUYECKUX TKaHEN (MY>XCKME COPOYKMN,
6ny3bl, 34enMA U3 CMEeCoBbIX TKaHeu Tuna
XJIOMOK/CUHTETUYECKOE BOSTOKHO U T.M.).

Mo cpaBHEHMIO C NPOrPamMMON «XoMoK»

3Ta nporpaMma npegycmaTpuBaeT MeHee
WHTEHCUBHBIA PeXnM 1 6onee KOPOTKUA LIMKIT
CTUPKW.

[nA CTUPKKM WTOP 1 THONEBbIX rapavH
pekomeHayeTcA nporpamma «CUHTETUKa
40°C» ¢ (hyHKUMAMY NpeaBapuTesisHon
CTUPKM U 3alWmnTbl OT CMUHaHWA. [pu cTupke
n3aenuin U3 TIoNA U3-3a ceTHaTon CTPYKTYpbl
obpasyeTca obunbHaA NeHa, NosTomy B
OTAEeneHne AnA OCHOBHOW CTUPKW cnepyeT
[06aBNATb MEHbLLE MOIOLLEro CpeacTBa, Yem
06bI4HO. He cnepyeT 3arpy>arb mMotoLee
CPencTBO B OTAeNeHVe AnA npeaBapuUTesbHON
CTUPKW.

e lllepcTAHbIE TKaHU

Vcnonb3yinTe aTy nporpammy AnA CTUPKK
LLIepPCTAHbIX M3aenuvin. Temnepatypy

CTUPKW U3Jenuii cnenyeT BoibupaTb B
COOTBETCTBMW C CUMBOSTAMU Ha 3TUKETKaX.
[lnA CTUMPKKM WepCTAHbIX U3aenuii cnepyeT
1CMoNb30BaTh MOIOLLME CPEeACTBa, CreunansHo
npefHa3Ha4yeHHble ANA WepCTu.

4.5. [lononHuTenbHble NporpamMmb|
B cTupanbHon maluvHe npenycMoTpeHbI
AO0NOoNHUTEsbHbIe NporpamMmmMbl AnA 0CobbIX
BMNOOB CTUPKW.

o

e Xnonok 3ko

C nomoLLbO 3TOW NporpaMMbl Bbl MOXETE
CTupaTb CpeaHe 3arpA3HEHHbIE NMPOYHbIe
n30enna 13 XJ1onka 1 nbHa npu MUHUManbHOM
pacxone 3NeKTPO3HEPrm 1 BoAbI MO
CpaBHEHMIO C APYrMMUX MporpaMMamMu, KoTopble
noaxoAAT AN1A CTUPKU U3AENUIA N3 XJIOMNKa.
dakTuyeckan Temnepartypa BoAbl MOXeT
OTNIMYaTBLCA OT YKa3aHHOW Ha MapKUPOBKeE
UM B AOKYMeHTauuu. MNpoaormKuTenbHOCTb
BbIMOTHEHWA MPOrpamMMbl MOXET 6bITb
aBTOMaTUYECKM coKpalleHa Ha 6onee No3aHNX
CTaavAX BbINOMHEHNA NPOrpammMbl Npu
YCMOBUM CTUPKM MEHBLLErO Konm4yecTaa 6enbA
(Hanpumep, 3arpy3ku unu meHee). B atom
cny4ae noTpebneHne aNeKTpo3Heprum 1 Boabl
Tak>Ke ByoeT CHUXXEHO C uenbio obecneyeHna
60nee 3KOHOMUYHOW CTUPKK. PyHKLMA
npeacTaBfieHa B onpeaeneHHbIX Moaenax ¢
onuuen oTobpa>keHUsa BPEMEHU, OCTaBLLErOCA
[0 3aBepLUeHVA BbINOHAEMON NporpaMmbl.

e BabyProtect (3awwuTa)

[MNpenHasHayeHa onAa CTUPKKU OETCKOro 6enba un
6enba nogen, NoABEePXXEHHbIX annepruiecknm
peakumAmM. B aTo nporpamme ncnonbsyeTtca
6onee AnNMTEnNbHBIV LMK HAarpeBa, a Takxe
LOMNOMHUTENBHbBIN LMKIT MOMOCKaHNA, YTo
NO3BOJIAET MOBbLICUTb YPOBEHb MTMIMEHUYHOCTH.
e [lennkaTtHble TKaHu 20°

MOMOLLbIO 3TOW NPOrpaMmbl Bbl MOXETE
CcTMpaTb U3OeNNA N3 OENUKATHBIX TKaHEe.

Mo cpaBHeHMo ¢ nporpammon «CuHTeTUKa»
cTupKa nponsBoanTcA 6onee 0CTOPOXHLIMM
OBWXEHNAMU 1 He nNpeaycmaTpusaeT
NPOMEXYTOYHOr0 OTXXUMA.

* PyyHanA cTupka

Mcnonb3yiTe 3Ty nporpammy AnA CTUPKK
LLIEPCTAHbIX/AENMUKATHBIX U3AENWNA ¢
3TMKETKaMM «MaluMHHaA CTUPKa 3anpeLueHa,
a Takke Bellen, AnA KOTOPbIX PEKOMEHAyeTCA
pyyHas cTupka. B aToin nporpamme ctupka
BbINOMHAETCA B 0CO60 6epeXXHOM pexxmme,
4TOObI HE NOBPEanTb benbe.

e E>xkxeaHeBH. aKcnpecc

Mporpamma ¢ CoKpaLlLeHHbIM LMKIIOM

ONA CTUPKWN N3AENUA N3 XNOonKa ¢
He3HauMTEeNbHbIMU 3arpA3HEHNAMM.

[lononHuTenbHble NporpamMmbl MOryT
OTIMYaTbCA B 3aBUCUMOCTV OT MOAENN
CTVpasIbHON MaLUMHbI.
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e Cynep KOpoTKas 3Kcnpecc

Mporpamma ¢ cokpalleHHbIM LMKIOM AnA
CTUPKM HEHOSBLLIOMO KONMYECTBA U3AENUA N3
X/10MKa C He3HAYUTENbHBIMU 3arpA3HEHUAMU;
e TeMmHble TKaHU

MpenHasHaveHa AnA CTUPKU TeMHOro 6enbsa

1 LBETHOrO 6efbf, KOTOPOE MOXET NOSIMHATD.
B aToM Nporpamme cTupKa BbINOMHAETCA B
MeHee MHTEHCMBHOM PeXXrMe Npu HU3KOWM
Temneparype. [InA CTUpKM TeMHOro 6enbA
PEKOMEHAYETCA UCMOMb30BaTb XUAKNE
MOIOLLMEe CPeacTBa UM CPeacTBa AnA LWepCcTu.
* Mix40

MpepHasHa4eHa AnA 0QHOBPEMEHHOW

CTVPKM 30NN U3 XJ0MKa U CUHTETUKKN 6e3
npeaBapuTeNibHON COPTUPOBKM.

e Py6awiku

MpenHasHaveHa AnA CTUPKU My>XCKUX COPOHEK
13 XJ10MKa, CUHTETUKMN U CMECOBbIX TKaHEW.

e CnopTuBHanA ogexaa (sports)
MpenHasHaveHa AnAa CTUPKU oaexXpl,
KOTOpYIO 0AeBasiv Ha KOPOTKOE BpemA,
Hanpumep, CNOPTUBHOM oaeXabl. dTa
nporpaMma noaxoauT AJf1A CTUPKM HEOOSbLLOTO
KONMMYeCTBa OAEXAbl U3 XJ10MKa UM CMECOBbIX
TKaHew.

Mepepn 3anyckomM 3TON NpOrpaMMbl HY>KHO
Bbl6paTh HEO6X0AMMYKO CKOPOCTb OTXMMA, a
3aTem 3anyCcTUTb NporpaMmy, HaXkaB KHOMKY
«[yck/OcTaHoBKa». BHayane BbINonHAETCA
OTKayka BOoAbl U3 MalUVHbl, a 3aTEM — OTXKUM
6enbA Npy BbIGPAHHOM CKOPOCTU M OTKayka
0T>XaToWn BOAbI.

Ecnu omxum He TpebyeTca, a Hy>XKHO TONbKO
oTKayaTb BoAy M3 MallWHbI, BbibepuTe
nporpammy «Cnu+OT>KNUM», 3aTeM C MOMOLLbO
KHOMKWM PeryniMpoBKu CKOPOCTH OTXKMMa
BblbepuTe oyHKUMIO «Bbes oTxmmar». HaxxmuTe
KHOMKY «[Myck/OcTaHOBKa>.

[inAa penvkartHoro 6enba cneayet
MCMOMb30BaTh MOHUKEHHYHO CKOPOCTb
OoT>Xnma.

4.7. Bbibop TemnepaTypbl

[Mpu BLIBOPE HOBOW NPOrpamMMbl Ha HANKaTOpe
Temneparypbl 0To6paXkaeTcA MakcMmasibHanA
Temneparypa AnfA AaHHOW Nporpammbl.

Ecnm Hy>XHO MOHMU3WUTB TEMMEPATYPY, HAXMUTE
KHOMKY perynupoBaHuA TemnepaTypbl:
Temneparypa 6yaeT NOCTENEHHO NMOHMXKATLCA.

Ecnu nporpammMa etiue He HavYana LuiKri
HarpeBaH1A BOAbl, TeMnepartypy MOXHO
U3MEHUTb, He MEepeKoYan MallnHy B PeXXUM

G

«OcTaHoBKa».
4.6. CneuunanbHble nporpaMmmbl
B cTupanbHom malumHe npeaycMoTPEHbI
cnegyoLme nporpaMmmMbl And 0Co6bIX OYHKLIMIA.
¢ [MonockaHue
Vcnonb3ynTe 3Ty nporpaMmy, ecim XxotuTe
BbINOMHUTL OTAENBHO NOMOCKaHNE Unn
noakpaxmanueaHue 6enbA.
e Oxum+Cnus
OTAENbHbIV LMKI, KOTOPbIA MOXHO
MCMonb30BaTh AnA OOMNOMHUTESNIBHOMO OTXXUMa
6enbA nnn anAa cnvea BOAbl U3 MaLUWHBbI.
MHAuKaTuBHbIe 3Ha4YeHuA AnA nporpamm «CuHteTuka» (RU)
3 E = OcTtaTo4Hoe Ocraro4yHoe
§ = % § cofepyxaHve snaru cofepyxaHve snaru
= o ot 52 (%) ™ (%) ™
X S e £ 3
g S g %2
8 S 88| 5%
2 =3 ek Z g <1000 rpm > 1000 rpm
- O m o
@ o= oc @ STy
™ C = Caol C c
«CuHTeTMKa 60> 2.5 45 0.90 01:50 45 40
«CuHTeTMKa 40» 2.5 45 0.42 01:40 45 40
"~ BpeMH BbIMNOJIHEHUA Bbl6paHHOl7I nporpamMmmbl OTOﬁpa)KaeTCH Ha gucnnee MalluHbl. ®dakTnyeckoe BpeMA CTUPKU MOXeT
HECKOJTbKO OT/In4aTbCA OT 3HAa4YeHUA Ha aucnnee.
** 3Ha4eHnA 0CTaTO4YHOro cofep>xaHuA Bnarn MoryT otTnim4aTtbCA B 3aBUCMMOCTU OT BblﬁpaHHOﬁ CKOpPOCTU OT>XXnma.
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4.8. Bbl6bop cCKOPOCTU OTXXUMA

IMpw BbIGOPE NporpaMmbl Ha MHAMKaTope
CKOPOCTU OTXMMa 0TOBpaXkaeTcA CKOPOCTb
OTXXMMa, peKOMeHAoBaHHaA ANnA AaHHOW
nporpamMmbi.

Ecnun Hy>XHO CHU3WTb CKOPOCTb OTXXMMA,
Ha>XMUTE KHOMKY PEryimpoBKN CKOPOCTH
omxmma: CKopoCTb OTXKMMa ByaeT NoCTENeHHO
yMeHbLIaThCA. [locne aToro B 3aBMCMOCTH

OT MOAENV MaLUHbI Ha ANUcnnee oTobpasATcA
pyHKUMM «OcTaHoBKa C BOJOW» U «bes
omxuma». NMoapobHoe onvcaHne 3Tnx PyHKLUWIA
CM. B pasgene «Bbibop JOMONHUTENbHBIX
GYHKLMA»,

ocTaHOBKa C BOAOM

Ecnu HeT HeobxoaumocCTK BbIrpy>xatb 6enbe
cpasy rnocrne 3aBepLUeHUA MPorpamMmmMbl CTUPKMK,
MOXXHO MCMOMNb30BaThb PYHKLMIO OCTAHOBKM

C BOZOW, U Nocre nocneaHero nonockaHna
ocTaBuTb 6enbe B BoAe, YTOObl NPpefoTBpaTuTh
ero cmuHaHwue. Ecnu nocne aToro HeobxoaMmo
cnuTb Boay 6e3 oTkuma 6enbs, HaxXMuTe
KHOMKY «[Myck/OcTtaHoBKa». [ocne cnvea Boab!
nporpamma Bo306HOBUT paboTy 1 3aKOHYNT
LMK CTUPKMW.

Y1o6bl OTXXaTb OCTaBIeHHOe B Bofe berbe,
Bbl6ep1TEe CKOPOCTb OTXKMMA U HAXXMUTE
KHOMKy «[lyck/OcTaHoBKa».

BbinonHeHwe nporpammMbl BO306HOBUTCA. ByneT
BbIMOJSHEH CNVB BOAbI U OTXXWM, MOCIe Yero
nporpaMma 3aBepLUnTCA.

Ecnv nporpamma etlue He Havana Uk

m OTXKMMA, CKOPOCTb OTXKMMa MOXHO
N3MEHUTb, HE MePEeKIoYan MallMHY B PEXUM
«OcTaHoBKa».
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4.9. Tabnuua Bbibopa nporpamm u 3HepronoTpebreHusa

RU ‘ [LononHUTEeNbHaA yHKUMA
¢
E 5
< ) % @
z | 2| 5 p I o|g|8
Mporpamma 5 = 2 8 5 3| = Temneparypa
8 =4 ES Q = 5|38
< 2 2 ] 3 £z
= T S ©
= o O~ o 5] T | T ¥
= o) O T : @ Q| 5o
(] 4 o= o (=N = o o
sg| 8| 5@ g g 355
=& £ CX = C 0| g8
60" 6 44 0.85 1600 40-60
Xnonok Eco (Xnornok 60~ | 3 | 37 | 068 1600 40-60
OKOHOM)
40** 3 37 0.56 1600 40-60
90 6 65 2.00 1600 o o o Bes HarpeBa-90
Xnonok 60 6 65 1.35 1600 o o o Bes HarpeBa-90
40 6 65 0.70 1600 . . . Bes Harpesa-90
60 25 | 45 0.90 800 . o o Bes HarpeBa-60
CuHTeTMka
40 25 | 45 0.42 800 o o o Bes HarpeBa-60
90 6 47 1.70 1400 o Bes HarpeBa-90
E>xepHeBH. akcnpecc 60 6 60 1.00 1400 . Bes Harpesa-90
30 6 55) 0.20 1400 o Bes Harpesa-90
Cynep KopoTKanA 3KCrnpecc 30 2 40 0.1 1400 o Bes HarpeBa-30
BabyProtect (3awwTa) 90 6 82 2.00 1600 . * 30-90
CroprusHan onexaa 4 | 3 | 48 | 045 800 . o | o Bes Harpesa-40
(sports)
PyyHan cTupka 20 1 30 0.15 600 20
LLlepcTAHbIE TKaHM 40 15 40 0.30 600 o Bes Harpesa-40
Py6alukmn 60 25 | 55 0.90 600 . o o Bes HarpeBa-60
TemHble TKaHu 40 25 | 58 0.45 800 * Bes HarpeBa-40
Mix40 40 45 0.50 800 o o o Bes HarpeBa-40
[envkaTtHble TkaHu 20° 20 3 45 0.15 600 o 20
¢ : BO3MOXHOCTb Bblbopa

* : Bbibop ocyllecTBnAeTCA aBTOMATU4ECKM, OTMEHUTb €70 Henb3A.

**: OHeproahhekTnBHaA nporpammva (ctaHaapT EN 60456, pea. 3).

*** 1 ECNMU MakcumarbHasA CKOPOCTb OTXXMMA CTUPaSIbHON MallnHbl MEHbLLE 3TOFO 3HAYEHWA, BbIGOp BO3MOXEH
TONMBLKO B Npeaenax MakcuMarnbHOW CKOPOCTU OTXMMA.

- : MakcumanbHana 3arpyska ykasaHa B OnvcaHum nporpaMmbi.

-

** Mporpammbl «Xnonok AkoHoM 40°C» 1 «Xnonok OkoHoMm 60°C» ABNAIOTCA CTaHAaPTHbIMU. OTU
nporpaMmbl U3BECTHbI Kak «CTaHAapTHaA nporpammMa Xnonok 40°C» 1 «ctaHOapTHaA nporpaMma
Xnonok 60°C» 1 MHAVLMPYIOTCA CreaytoLmmMm cumsonamm Ha nanenu: < * .

G

daKTUYecKme 3Ha4YeHNA pacxona BoAbl U 3/1EKTPOIHEPrM MOryT OTNINYATLCA OT YKa3aHHbIX

B Tabnyue B 3aBNCUMOCTY OT AaBIeHVs, TEMNepaTypbl U XXECTKOCTM BOAbI, TEMMepaTypbl
OKpy>KatoLLeii cpefpl, TvMa 1 KonmyecTsa 6erbA, UCMoNb30BaHNA LOMOMHUTENbHBIX (OYHKLNA 1
CKOPOCTU OTXKIMA, @ TaKXKe OT HaMPAXEHVA B CETU 3NIEKTPOMNUTaHMA.

BpeMFl BbIMNOSIHEHUA Bbl6paHHOVI nporpaMmmbl 0T06pa>KaeTc>=| Ha gucnnee malmHbl. PakTnyeckoe
BpeMA CTUPKN MOXXET HeCKONbKO OTIM4aTbCA OT 3HAa4YeHUA Ha gucnnee. 310 HOpMarnbHO.

Habop [ononHUTeNbHbIX PyHKLMIA MOXKET OTIMYATbCA OT NPUBEAEHHOIO B Tabnuue B 3aBUCUMOCTH
OT MOAESN CTUPaTbHON MalLVHbI.

"MpousBoanTens ocTaBnAeT 3a Cobol NpaBo HAa BHECEHWE N3MEHEHUIA B CMINCOK AOCTYMHbIX
[OOMONHUTENbHBIX PYHKLUMIA. MoryT A06aBNATLCA HOBbIE UMK YOANATLCA CYLLECTBYOLLME PyHKLMK."
"CKOpOCTb OTXXMMa MOXET BapbMpoBaTbCA B 3aBUCUMOCTM OT BbIGPAHHOM NPOorpaMmbl, 04HAKO
OHa He MOXET MpeBbIllaTh MaKCUMasbHYIO CKOPOCTb OTXKMMA KOHKPETHOWN CTUPanibHON MaLlnHbL. "
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4.10. Bbi6op AONONMHUTESIbHbIX
yHKUMIA

Heobxoavmble fOMONHUTENbHbIE (yHKLMN
cnenyeT BblbMpaTh Nepen 3arnyckom
nporpammbl. Kpome T0ro, Bo Bpems paboThbl
MaLLWHbI Bbl MOXETe Takxke BblbpaTb 1nm
OTMEHWTb AOMOMHUTENbHbIE ChyHKLMN,
COBMECTMMbIE C BbINOMHAEMO NPOrpammMon,
6e3 HaxxaTnAa KHonku «yck / OcTaHoBKa».
[lnA 3Toro MalumHa AonXHa HaXoaMTbCA Ha
cTagun, NpeaLwecTByoLwWwen AONOMHUTENbHON
OYHKLMK, KOTOPYHO Bbl cOBMpaeTech BbibpaTb
W OTMEHWUTb.

Ecnu BbI6Op Uy oTMeHa A0OMNONMHUTENBHON
(PYHKLMN HEBO3MOXHbI, UHANKATOP
COOTBETCTBYHOLEN (DYHKLUMM BblAACT
npegynpexaneHne B Buae 3-KpaTHOro MUraHus.

[ﬂ HekoTopble codeTaHnA PyHKLMIA

BblbpaTh HEBO3MOXHO. Hanpumep:
«[TpegBapuTensHana cTupka» n «bbicTpan
CTVpKa».

B cnyyae Bbibopa BTOPOV AOMOMHUTENBHON
PYHKLMM, HECOBMECTUMOM C NEPBOW,
BblGpaHHOM A0 3anycka MalluuHbl, hyHKUMA,
BblbpaHHaA nepeow, ByneT OTMEHEHA,

a BTOpaA AOMNONHMTENbHaA PyHKUMA
ocTaHeTcA aKTMBHON. Hanpumep, ecnn

Bbl XOTUTE BbIOpaTh hyHKUMIO «BbicTpan
CTVpKa» nocre Toro, Kak Bbibpanu yHKLMIO
«[lpenBapuTensHan CTUpKa», TO aKTMBHOM
6yneT yHKumnA «BbicTpana cTupka», a
dyHKUMA «[NpeaBapuTensHan cTupka» oyaeT
OTMeHeHa.

[lononHnTensbHyto dyHKLUMIO,
HECOBMECTVMYIO C MPOrpamMon, BbIGpaTb
Henb3A (CM. «Tabnuuy BbIGopa nporpaMm 1
3HepronoTpebneHns»).

KHonku BbiGopa AOMOMHMTENbHbIX YHKLMIA

MOryT OTNin4aTbCA B 3aBUCUMOCTM OT Moaenn
CTI/IpaJ'IbHOI7I MalUUHbI.

¢ [pepBapuTesibHaA cTUpPKa
[MpeoBapuTenbHaA CTUpKa Hy>XHa TONMbKO
ONA CUNbHO 3arpA3HeHHoro 6enbA. He
UCMonb3ynTe NpeaBapuUTENbHYO CTUPKY
6e3 HeobX0ANMOCTH, YTOObI CAKOHOMUTb
3MEeKTPO3HepPruo, Boay, MotoLLme cpeacTsea n
BpeMs.
[inA WTop 1 TIoNeBbIX rapavH
PEeKoMeH.yeTCA NMPUMEHATb
npeaBapuTenbHYO CTUPKY 6e3 MotoLLero
cpeacTBa.
¢ BbicTpana cTUpKa
3Ty hyHKUMIO MOXHO MCMOSb30BaTh C
nporpammammy «Xnomnok» n «CuHTeTMka» anA
cnabo 3arpA3HeHHOro 6esbs, 4To6bl COKPaTUTb
BpeMA CTUPKU U KONMUYECTBO LIMKIOB
nonocKaHuA.
IMpu BbIGOPE 3TON AOMOMHUTENLHON
beHKLlI/II/I crnefnyeTt 3arpy>artb B MalUnHy
MOMNOBUHY MaKCUManbHOro KonmyecTsa
6enbA, ykazaHHOro B Tabnuue Nporpamm.

® [1OMOJSIHUTESIbHOE MosiocKaHne

Mpw ncnonb3oBaHMM 3TON HyHKLMM

rocsie OCHOBHOW CTUPKM B AOMOMHEHNE K
npeaycCMOTPEHHbIM LIMKIam NonocKaHmA
BbIMOSIHAETCA eLle OANH LMKI. Takum obpasom,
YMEHbLUAEeTCA ONacHOCTb pasapakeHnA
YyBCTBUTENMbBHOW KOXM OCTaTKamm MOKOLLEro
CPeAcTBa, YTO BaXXHO ANA AETEN, anneprukos
n ap.

OTNOXKEeHHbIN NyCcK

C nomoLbto hyHKUMM «OTNOXKEHHBIN MYCK»
MOXHO OTNOXMTb HA4aso BbIMOSIHEHNA
nporpamMmbl Ha cpok Ao 19 yacos. Bpema
OT/IOXKEHHOTO MycKa MOXHO yCTaHaBnMBaTb C
nHTepsasiom B 1 4ac.

Mpy ycTaHOBKE OTNOXEHHOTO Nycka He

G] MCnonb3ynTe Xuakue motowme cpeacrteal Ha

ogexae MoryT noABUTbCA MATHA.

1. OTKponTe ABepLy 3arpy3ku, 3arpysute
6enbe n nobaBbTe MOKOLLEE CPeaCTBO B
pacnpenenvTens.

2. BblbepuTe nporpammy CTUPKK, TEMNepaTypy,
CKOPOCTb OTXXMMa U1, NP1 HEOH6XOAMMOCTH,
Bbl6epuTe AOMNONHUTESNbHBbIE (DYHKLMN.

3. YcTaHoBUTE HYXHOE BpeMms C NOMOLLbIO
KHOMKN «OTNOXEHHbBIN MYCK».

4. HaxxmmTe KHoMKy «Myck/OctaHoBka». Ha
avicnnee 6ygeT nokasaHo 3ajaHHoe Bpems
nycka. Nocne aToro HayHeTCcA 06paTHbIN
oTcYeT BpeMeHu Ao nycka, Mpv aTom cumBon
«_» Ha gucnnee pAAOM CO BpEMEHEM
OTNOXEHHOIO Nycka byaeT ABUraTbCA BBEPX-
BHU3.

Moka naet oTcHeT BpeMeHN OTIIOKEHHOTO
nycKa, MOXHO A06aBNATL 6eflbe B MaLUWHY.

5.T10 ncreveHnn BpeMeHn OTIOXEHHOro
nycka Ha aucnree 6ynet nokasaHa
NPOAOMXUTENBHOCTb BbINOMHEHNA
Bbl6paHHOM nporpammbl. CUMBON «_»
NCYE3HET C 9KpaHa, 1 Ha4HEeTCA BbINOHEHNe
nporpaMmbi.

N3meHeHWe nHTepBana oTno)XeHHoro nycka

3ameHeHne BpeMeHn nycka Bo BpemA

obpaTHoro oTcyeTa

1. HaxxmuTe KHOMNKy «OTAOXKEHHBIV MYCK».
Mpy KaXXA0M HaXXaTun KHOMKU HTepBar
yBenuuuaeTcA Ha 1 yac.

2.YT106bl COKpaTUTL BPEMA OTCPOYKMU,
nocnefoBaTenbHO HAXMManTe KHOMKY
OTNOXEHHOrO MycKa, Noka Ha avcnnee He
6yneT nokasaHo Hy>KHoe BpemMA Havana
nporpaMmbi.
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OTMeHa (pyHKLMU OTIIOXKEHHOrO nyckKa

YT106bl OTMEHUTL OTCHET BPEMEHU

OT/MOXEHHOrO NycKa N HEMEeANEeHHO 3anyCcTuUTb

nporpamMmy, BbIMOMHUTE CneayoLlme 4eUCTBIA.

1. YcTaHoBUTE HyNeBOW MHTEPBa BPEMEHN
OTCPOYKM UMK NOBEPHUTE PYyKY Bblibopa
nporpamm B ntoboe nonoxexwe. Nocne 3Toro
OYHKUMA OTNIOXKEHHOrO Nycka OTMeHAeTCA
1 nHamnkatop «3aBeplueHne/OTmeHa»
Ha4YMHaeT HenpepbIBHO MUraTb.

2.Tocne aToro cnepyeTt cHoBa BblbpaTb
HeobXoanMyLo Nporpammy.

3. [InA 3anycka nporpaMmmbl HOKMUTE KHOMKY
«[yck/OcTaHoBKa».

4.11. 3anyck nporpaMmbil

1. [InA 3anycka nporpammMbl HOXKMUTE KHOMKY
«[Tyck/OcTaHoBKa».

2. BKMio4nTCcA MHANKATOP X0Aa BbIMOMHEHUA,
yKasblBatoLyin, 4TO NporpaMma Havana
paborTy.

Ecnu B npouecce Bbibopa nporpammbl

Ha NPOTAXEHUN OAHOW MUHYTbI HE

6yneT 3anyLieHa Hy1 ofHa nporpaMma

U He ByaeT HaxkaTa HY 0fjHa KHONMKa,
CTMpasibHaA MalvHa NepenaeT B PeXnm
«OcTaHoBKa. |-|pI/I OTOM NOTYCKHEIT
VHAMKATOPbI TeMrneparypbl, CKOPOCTU
OoT>Xunuma n 6J10KVIpOBKI/I Asepubl. OcrTanbHble
NHANKATOPbI 1 CUMBOJSIbI MOracHyT. Ecnn
NoBEpPHYTL Py4Ky Bblbopa NporpaMmmbl Uv
HaXXaTb KaKyIO-J'II/I60 KHOMKY, UHONKATOPbI A
CMMBOJSbl BKTKOYATCA CHOBA.

4.12. BnokupoBKa OT fgeTeun
Mcnonb3ynTe dyHKLUMIO 61I0KMPOBKU OT AeTen
ANA npefoTBpalLeHna nx BMellaTenscTea
B paboTy MalUnHbI. OTUM Bbl MOXETE
npefoTBpaTUTb U3MEHEHUA BbIMNOMTHAEMOW
nporpammbi.

Ecnun nosepHyTb py4Ky BbliGopa nporpammbl,
[i] Koraa BKIoYeHa 6roKMpoBKa OT AeTen,
Ha aucnnee noABUTCA HaANUCb «Con».
Mocne BkNoYeHNA 6MOKMPOBKU OT AeTen
HEBO3MOXXHO U3MEHUTb TemnepaTtypy u
CKOPOCTb OT>XXNMa, a Tak>Xe Bbl6paTb nnm
OTMEHUTb OONONHUTESbHbIE beHKLI,MM.
Ecnun nosepHyTb py4Ky Bblibopa nporpamm
B Apyroe nonoxexHue, korga BKitoveHa
6rOKMPOBKa OT AETeil, NPOAONKAeTCA
BbIMNOJSIHEHUE TeKyLlen nporpaMmmbl.

Y106bI BKNIOYUTb PEXUM GJTIOKUPOBKU OT
neren:

1-A 1 2-A KHOMKM AOMOMHUTENbHBIX (YHKLUMN
HaxkaTbl Ha 3 ceKkyHabl. IHankaTopbl Ha 1% 1
2" KHoMKax A0NONHUTENbHbIX OyHKLMIA 6yayT
muratb, a Ha aucnnee 6yayT noABNATLCA
COOTBETCTBEHHO cnMBOSbl «C03», «C02»,
«C01», noka Bbl byneTe yoepxueaTtb
HaXKaTbIMV 3TV KHOMKM B TeYEHNe 3 CeKyHA.
3atem Ha gucnnee noABUTCA Haanuck «Con»,
O3Havatowan, 4To 6/oKNpoBKa OT AeTen
BKJtOYeHa. Takas e Haanucb NoABUTCA Ha
Jvcnee B TOM Cnyyae, ecrnv npuw BKMHOYEHHON

6/10KMPOBKE OT [ieTel NOBEPHYTb PYUKY
Bbl6opa nporpaMm Uin HaxaTb Kakyto-nmbo
KHOMKY. IHankaTopbl 1-i 1 2-1 KHOMKK
[ONOMHUTESbHBIX (PyHKLMIA, KOTOPbIE
MCMonb3ytTCA Af1F OTMEHbI 6NTOKUMPOBKM OT
neTen, MurHyT 3 pasa.

Y106b1 OTMEHUTb PEXUM GJTIOKUPOBKU OT
nerten:

[Noka kakaa-nnbo nporpamma paboTaer,
HaXXMUTE OOHOBPEMEHHO 1° 1 2'° KHOMKMU
OONONMHUTENBHBIX PYHKLUMUIA U HE OTnycKanTe
nx B TedeHne 3 cekyHa. NHamkaTopbl Ha 17 1
2" KHoMKax A0MNONMHUTENbHBLIX YHKLUMIA ByayT
mMuraTtb, a Ha gucnnee 6yayT NOABNATLCA
COOTBETCTBEHHO cUMBOIbI «C03», «C02»,
«C01», noka Bbl byaeTe yaep>KmBaTb HaXKaTbIMu
3TW KHOMKM B TeyeHne 3 cekyHa. 3atem

Ha aucnnee noasuTcA Haanuck «COFF»,
O3Havarowlasn, 4to 610KMpoBKa OT AeTen
BbIK/IIOYEHa.

m Ecnu Hn ogHa 13 nporpamm He BbIMNOSIHAETCA,

pexxum 6rOKMPOBKU OT AETEN MOXHO

TaK>Xe OTMEHWUTb MOBOPOTOM Py4KU Bbi6Opa
nporpaMm B nonoxxexune «Bkn./Bbikn.» ¢
rnocneayoLmmM BbI6OPOM ApYrov Nporpammbi.

Mpun nepebonAx nofayy 3NeKTPOIHEPr M Unn
OTKJIIOYEHWWN MaLLWHbI OT CETU BNOKMPOBKA
OT [eTel ocTaeTCA BKIIOYEHHON.

4.13. Xopn BbINOMHEHUA NporpamMmmbl
3a xoo0M BbINONHEHMA nporpamMmmbl MOXXHO
cnegnTb C NOMOLLbKO MHOMKAaTOopa BbINOTHEHNA
nporpaMmbl. B Ha4ane Kaxxaoro umkna
nporpamMmmbl BKNtoHaeTcA COOTBeTCTByIOLI.l,MVI
MHAMKaTop, Npy 3TOM MHANKaTop
BbIMOMHEHHOro LUnKna racHer.

B xone BbInonHeHuA nporpaMmmbl MOXXHO
N3MEHUTb BbIOOP OOMOHUTENbHBIX (OYHKLWIA,
CKOPOCTb OTXXMMa 1 Temnepartypy 6e3
OCTaHOBKM BbII'IOJ'IHHIOLLleVICFl nporpamMmbl.

Bce nameHeHnA MOXXHO BbIMOMHATL TOMbKO

A0 Ha4ana aTtana, K KOTOpoMy OTHOCATCA

3TU N3MeHeHnA. Ecnu nameHeHuAa He
COOTBETCTBYIOT BbIMOSTHAEMOW nporpamme,
COOTBeTCTByPOU_u/IIZ NHONKaTOP TPpMXXAbl MUTHET.

G] Ecnv mawwvHa He nNepexoauT K aTany

OTXXMMa, TO MO0 BKtOYEHA hyHKLMA
OCTaHOBKM C BOAOW, Nnbo cpaboTtana
cucTema aBTOMaTUHeCckoro KOHTponaA
6anaHC1pPOBKY 13-3a HEPABHOMEPHOTO
pacnpegenenna 6enba BHyTpu 6apabaHa.

4.14. BnoknpoBKa ABepLibl
3arpy304HOro siokKa

[1Bepua 3arpy304HOro noKa cTupansHom
MalLLVHbl CHabXKeHa cMcTeMOoNn B6rTOKMPOBKMN,
npefoTBpaLLaroLLelnt BO3MOXHOCTb OTKPbIBaHMA
ABepUbl NPV BbICOKOM YPOBHE BOAbI.

Mpy NepeksItoyYeHN MaLLWHBI B PEXXUM
OCTaHOBKU MHAMKATOP ABEepLbl 3arpy304HOr0
JIOKa Ha4YMHaeT MuraTb, U MaluuHa onpeaenaeT
ypOBeHb BOAbl B 6apabaHe. Ecnv yposeHb
BOAb! AONYCTUMbIA, TO UHANKATOP ABEPLbI
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3arpy304HOro Ntoka Ha4YHET CBETUTHCA POBHbIM
CBETOM, 1 Yepes 1-2 MUHYTbI ABepLy MOXHO
6yneT OTKpPbITb.

Ecnu ypoBeHb BOAbI HEAOMYCTUMBIN,
WHAVKATOP ABEpLbl 3arpy304HOro Jltoka
racHeT, 1 OTKPbITb ABEPLY HEBO3MOXHO. Ecnu
TpebyeTcA OTKPbITb ABEPLYY 3arpy304HOrO
NIOKa, Koraa HAMKaTop ABepLbl He CBETUTCH,
HY>XHO OTMEHUTb BbINOSIHAEMYIO NMporpaMmy
(cm. pasgen «OTMeHa nporpammbl»).

4.15. U3ameHeHue BbiboOpa nocre
3anycka nporpamMmmbl

MepeknioyeHne MalnHbI B PEXUM
OCTaHOBKMU

Y106bl BO BPEMA BbIMNOIHEHWA NPOrpaMmbI
NepeKIioYnTb CTUPASIbHYIO MaLlWHY B

PEXNM OCTaHOBKM CreayeT HaXaTb KHOMKY
«[Myck/OcTtaHoBKka». HavkaTop aTana
CTUPKW, KOTOPbIA BbIMOMHANCA HA MOMEHT
OCTaHOBKMW, HAYHET MUraTb, Npeaynpexaan o
NepeKIItoYeHNN MaLLUHbBI B PEXKUM OCTaHOBKMU.
Ecnu npy 3TOM MOXXHO OTKPbITb ABEPLY
3arpy304HOro flloka, Kpome nHavkaropa
aTana CTUMpKM BKounTCA 1 ByaeT CBeTUTLCA
HemuraroLymM CBETOM MHAMKATOP ABepLbl.
N3meHeHue BbiGOpa AONONTHUTESIbHbIX
¢hyHKLMI, CKOPOCTU OTXKMMA U
Temnepartypbl

B 3aBnCUMOCTM OT CTaAnM BbINONHEHWA
nporpaMmbl MOXHO BKITHOYaTb UM OTMEHATb
[ONoNHUTENbHbIE (OYHKLMW; CM. pasaen
«BbI6Op AONOMHUTENBHBIX PYHKLMNIA».

Kpome Toro, MO>XHO N3MeHATb CKOPOCTb
oT>XUMa U TemnepaTypy CTUPKK (CM. pasgesbl
«Bbl60op CKOpPOCTN OTXKUMa» 1 «Bblibop
Temneparypbil».

m Ecnu namexenune I:!aCTpoeK 3anpeLleHo,
COOTBETCTBYHOLLNN NHOUKATOP TPUXXAbI
MUTHET.

Ho6aBneHne unu n3snevyeHue benba

1. HaxxmuTte kHonky «Myck/OcTaHoBKa», YTOObI

NepeKoynTb MaLLUKHY B PEXMM OCTAHOBKW.
VHOmKaTop aTana CTUPKKU, KOTOPbIi
BbIMOJSHANCA HA MOMEHT OCTAHOBKW, HaYHET
MUraThb.

.MNopoxanTe, Noka MOXHO 6yAeT OTKPbITh
OBepLy 3arpy304HOro JtoKa.

2

3. OTKpoWiTe ABepLy 1 AobaBbTe UK BbiHbTE
6enbe.
4
5

. 3aKkpouTe ABepLy 3arpy304HOro foKa.

. Mpy HEOHXOOMMOCTU M3MEHUTE HACTPONKM
OONOMHUTENbHbIX PyHKUMIA, TeMnepaTypbl 1
CKOPOCTU OT>XXMMA.

6. [InA 3anycka nporpamMmmbl HOKMUTE KHOMKY
«[Tyck/OcTaHoBKa».

4.16. OTmeHa nporpammbl

YT106bI OTMEHUTbL NPOrpamMmy, NOBEPHUTE
py4Ky Bbl6opa nporpammMbl B MOMOXEHWME,
COOTBETCTBYIOLEE APYroM Nporpamme.
BbibpaHHaA paHee nporpamma bynet
oTMeHeHa. [ocne oTMeHbI Nporpammbl
nHamkarop «3aBepLueHne/OTMeHa» HavyHeT
HernpepbIBHO MUraTb.

HesaBucnmo oT aTana BbINONHEHNA
nporpaMmbl 1 HaNMYMA BOAbl B MALLMHbI HA
1-2 MUHYTbI BKIIOYUTCA HACOC AJ1A1 OTKAYKM
Bofbl. [locne 3Toro MOXHO 3anyckarb Apyryro
nporpaMmy ¢ nNepBoro aTana.

G

B 3aBMCKMMOCTM OT TOrO, Ha KakoM aTane
6bina OTMeHeHa rnpefplayLias nporpamMma,
nocne Bblbopa 1 3anycka HOBOW NporpaMmbl,
BO3MOXHO, NOTpebyeTcA A06aBNTb MotoLLee
CPEeACTBO U KOHAWLMOHEP.

4.17. OKOH4YaHue nporpaMmmbl

[Mocne 3aBepLueHnA NporpaMMbl Ha Aucnee

noABUTCA HaANUCb «End».

1. JoxauTechb, Noka MHANKaTop ABepLbl
3arpy304HOro filoka Ha4YHET CBETUTLCA
POBHbIM CBETOM.

2. BbIKJIH0UMTE MaLLUHY BbIK/OYATENEM.

3. BblHbTE U3 MalnHbI 6elbe U 3aKponTe
[OBepuy 3arpy304Horo fitoka. lNocne atoro
MalLnHa rotoBa K BbIMOMHEHWIO CreayHoLLen
CTUPKM.

4.18. Bawa mawuvHa umeet pyHKLUIO
«PeXXum oxmaaHua».

MalluvHa aBToMaTU4eCcKu NepenaeT B PeXXum
3HeprocobepesxeHna, ecrnv HU ogHa nporpaMma
He Oblna 3anyLieHa; UMeeT MeCcTo OXuaaHne
6e3 Kaknx-nMbo OencTBui, Korga mMallunHa
BKJItOYEHA BbIK/IO4aTenem 1 ee pabota
HaxoauTCA Ha cTaaum Belbopa NporpaMmbl;
Nn60 He BbINo BbINOMHEHO HUKAKNX OEACTBUIA
B TeYeHWe ABYX MUHYT NocCne Toro, Kak
Bbl6paHHasA Bamy nporpamma 3akoHYMNach.
Mpy 9TOM yMEHbLIMTCA APKOCTb MHAMKATOPOB.
Ecnu e malumHa nmeeT aucnnen, Ha
KOTOPOM YKa3blBaeTCA NPOAOCIKUTENbHOCTb
nporpamMmbl, 3TOT AWCMIEN NMOMHOCTbLIO
oTKNounTCA. lNocne noBopoTa py4ku Bbibopa
nporpamMm Unmn HaxkaTua nobon KHOMKK
npeablayliee COCTOAHNE NHANKATOPOB

1 aucnnen BoccTaHoBuTcA. HacTporiky,
3a/jaHHble BO BpeEMA BbIX04a U3 pexxnmMa
aHeprocHepexeHnA, MOryT U3MEHUTLCA.
Mepen 3anyckom nporpammMbl yoeantech

B NPaBUSIbHOCTM TEKYLUMX HacTpoek. Mpn
HeobxoAMMOCTM 3a4aniTe UX CHoBa. OTO He
ABNAETCA HEUCMPaBHOCTbIO.
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5 O6cny)XuBaHUe U YUCTKaA

PerynAapHana unctka naaenna no3sonut
NPOANUTbL CPOK €ro cryXobl 1 nsbexarb
MHOrMX nNpobnem.

5.1. Yuctka pacnpepgenutesnia MOIOLLUX
cpencTs

PerynapHo ouuwariTe pacnpenenutens
MOIOLLMX CPEACTB (Kaxkable 4-5 uMKnoB
CTUPKM), YTOBbI N36exxaTb OTNOXKEHWN
CTUPasIbHOrO MOPOLLKA.

MogHMMUTE 3a4HIOK YacTb CMAOHA, YTOObI
€ro BblHYTb, KaK NokasaHo Ha PUCYHKeE.

Ecnun B oTAeneHun ana KoHauumoHepa
[ﬂ HauMHaeT cKanMBaTbCA CMECh BOAbI

1 KOHAVLMOHMPYIOLLEro CPeacTBa,
npeBbILLatoLLaa HOPMarbHbIN 06bEM,
o4mcTuTe CUOoH.

2 [pomoliTe pacnpenenuTenb MOKLWKMX
CpPeacTB U CUCIOH B PAKOBUHE OBUSTbHBIM
KONMMYeCTBOM Tenson Boabl. [MNpu unctke
pacnpenenuTenAa HafeBanTe 3alUnTHbIE
nepyaTky Unm Nonb3ynuTech cneumnanbHom
LEeTKON, YTobbl He NpuKacaTbCA K ocTaTkam
MOIOLLMX CPeaCTB.

3 lMocne YiCTKKM ycTaHOBUTE CUEOH HA MECTO
1 BABVHbTE €ro nepeHiol YacTb BHUS Tak,
4YTOObI 3aLUENIKHYNCA CTOMOPHbIN A3LIYOK.

5.2. YucTtka aBepLbl 3arpy304HOro
noka u 6apabaHa

Co BpemeHeM B MalLMHe MOryT
HakannMBaTbCA rPA3b U OCTATKM

MOIOLLMX CPEACTB Y KOHAVLMOHEPOB, YTO
MOXET BbI3BaTb HEMPUATHbIE 3anaxu 1
NpYBECTU K HEKAYeCTBEHHOM cTupke. [nA
npenoTBpaLleHna Takux npobnem ncronb3ymnte
nporpammy «OuncTka 6apabaHa».

Ecnn B gaHHoW mogenu nporpaMma
«OumucTtka 6apabaHa» He NpefycMOTpeHa,
3anyctute nporpammMy «Xnornok-90» ¢
[ONONHUTENbHBIMU PyHKUMAMK «[l06aBUTb
BoAbI» 1 «[JOMONMHUTESNIbHOE MONIOCKaHUe».
Mpwn 3anycke aToM Nporpammbl 6enbe B
MaLlMHy He 3arpyxaeTcA. [epea 3anyckom
nporpaMmbl NONOXWTE CPEeACTBO ANA
yoaneHuAa Hakunu (He 6onee 100 r nopoLuka)
B OTAEeNeHne pacrnpenenmTena MOKLMX
CpencTB, NpeAHa3Ha4YeHHoe Af1A OCHOBHOM
CTUpPKKM (oTAeneHune 2). Ecnu cpenctso

[ONA yoaneHvwA Hakunu B Buae TabneTku,
NonoXunTe TONbKO OAHY TabneTKy B OTAENeHne
2. [No 3aBepLUeHnN NporpaMmbl BbITpUTE

YNIOTHUTENBHYIO MaHXETY UHYTPU YNCTON

TKaHbHO.
Hakunu, KOTopble npeaHasHavYeHbl AnAa

CTUpasibHbIX MaLUUH.

[Mocne Kaxaon cTMpku nposepanTe bapabaH
Ha Hannyme NOCTOPOHHMX NPeAMETOB.

OuuncTky 6apabaHa cnenyet
npou3BOAMTb Kaxple 2 MecALa.

VcronbayiiTe TONbKO Te cpeacTsa oT

Ecnv nokasaHHble Ha pUCYHKe O0TBEpCTUA
3a6M0KNpPOBaHbIl, OYUCTUTE MX C MOMOLLIO
3y604UCTKMN.

G] Hanunuve B 6apabaHe NOCTOPOHHMX

MeTannn4yecknux npeamMeToB npueeneT

K 06pa3oBaHUIo NATEH PXKaBUMHbI.

[nAa ouncTkn noBepxHocTu HapabaHa
UCMONb3ynTe CPEACTBa ANA YACTKM
HepxaBsetoLLen ctanu. Hu B koem cryyae
He UCMoNb3ynTe MeTanM4eckue unv
NPOBOJIOYHbIE MOYASTKY.

NPEAYNPEXXAEHUE. Hy & koem

Z ” 5 Cllyyae He WCronb3ynTe XecTkre
ryoku unu abpasueHble Matepuarb.
OTO MOXET NOBPEeanTb OKpaLLEHHbIE U
nnacTtMmaccoBble aeTasn.

5.3. YucTtka Kopnyca v naHenu

ynpaBrieHun

BbIMoTe kopryc MalumHbl MblfIbHbIM

pacTBOPOM WU MATKMM MOIOLLMM CPEACTBOM U

BbITPUTE JOCYyXa MATKOW TKaHbHO.

[lnA YICTKM NaHenu ynpasfieHVA Nonb3ynTecb

TOMbKO MArKON BNI2XKHOWN TKaHbHO.

5.4. OunctKa pusnbTPoOB BMNYCKHbIX
naTtpyb6kos

(DI/IﬂprbI HaxogATCA Ha KOHUaxX BMYCKHbIX
I'Iany6KOB AanA BoAbl Ha 3a,u,He|7| CTeHKe
MalluHbI, a TakK>XXe Ha KOHLaxX 3aJIMBHbIX
LnaHros B MecTtax nogcoeanHeHMA K
BOAONPOBOAHBIM KpaHam. OTu nnbTPbI
npenoTBpaLlaloT nonasaHue B CTUparnbHYHO
MaLlUHY NMOCTOPOHHUX BELEeCTB U rpA3n U3
Bogonposoza. o mepe 3arpA3HeHnA (pUnbTPbI
cnegyeT o4uwaThb.

-

\
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1 3akpowiTe KpaHbl.

2 CHMMUTE rarkuy Ha 3anmBHbIX LUaHrax
OnA AocTyna K pubTpam BO BMYCKHbIX
natpybkax. O4ncTuTe UX NOAXOAALLEN
LeTo4kon. Ecnm comnbTpbl cunbHO
3arpAsHeHbl, UX CrieayeT N3BfeYb
nsockorybuamm 1 no4YncTUTb.

3 N3Bnekunte hunbTpbl U3 NPAMBIX KOHLIOB
3anvBHbIX LUIAHIOB BMECTE C NpoKiagKamm
1 TLaTenbHO NPOMONTE NoA CTpyewn BoAbl.

4 AKKypaTHO YCTaHOBWTE MPOKMAaAKM U
OUNBTPbI HA MECTO M 3aTAHUTE rankun
LUNAHroB BPY4HYHO.

5.5. CnuB ocTaBLueicA BOAbl U
oyucTka punbTpa Hacoca

CTuparnbHas MallyHa ocHalleHa CUCTEMOM
unnbLTPOB, KOTOPaA NpeaoTBpaLlaeT
nonagaHue B Kpblnb4aTKy Hacoca TBepAblX
npegmeToB (nyFOBI/ILl,, MOHET, BOJTIOKOH TKaHU "
T.N.) BO BpemA cnuea BoAbl. ATo obecreyvBaeT
6ecnpenATCTBEHHbIN CNVMB BOAbI U NMO3BONAET
NPOASINTb CPOK Cry>6bl Hacoca.

Ecnu cnve He BbINonHAETCA HOPMaSbHO,
uUnbTp Hacoca 3acopeH. PunbTp cnenyeT
o4nLLaTh Mo Mepe 3arpA3HEHNA, HO He peXxxe
opHoro pasa B 3 mecAua. Nepen oumcTkom
hunbTpa Hacoca HEOBXOANMO CNUTb BOAY.
Kpome TOro, Heo6xoAMMO MOMHOCTLIO CNBATL
BOZY V3 MalUMHbI Mepea TPaHCNOPTUPOBKOWA
(Hanpumep, Npu Nnepeesae B ApYryto KBapTupy)
Wnu B CNyyae onacHOCTU 3amep3aHus BoAbl.

ﬁ NPEAYNPEXAEHUE. Hanuuve

MOCTOPOHHUX NPeaMeTOB B

nnbTpe Hacoca MOXET NPUBECTU K
NMOBPEXAEHUIO MALUVHBI UK K CUITbHOMY
LyMy BO Bpems paboTbl.

NPEQYNPEXAEHUE. Ecrm
uspenve He GyneT ncnonb3oBaTbcA
B TEYEHUEe AJIMTENBHOTO BPEMEHU,
3aKpPOViTe KpaH, 0TCOEAVHNTE LUNIaHr
noaayu v cneviTe BoAy U3 MalUWHBbI,
YTOBbI UCKITHOHYUTb BO3MOXHOCTL €€
3amep3aHvA.

c NPEAYNPEXAEHUE. Mocne
Ka>Koro ncnonb3oBaHnA cnenyet

3aKpblBaTb KpaH LWnaHra nogayv soabl
Ha nsgenuu.

YT1o6bI CNUTHL BOAY U OYUCTUTL

3arpA3HeHHbIA hunbTp, BbINONHUTE

cnepayiolee:

1 OTKMIOYMTE MaLUMHY OT ANEKTPUHECKON CETK

(BbIHBTE BUIIKY U3 PO3ETKM).

NPEAYNPEXOEHUE. Temneparypa
BOJbl B MalLVHE MOXET JOCTUraTb
90°C. Bo n3bexkaHne 0xoroB 04UCTKY
hunbTpa cneayeT NPOBOANTb TOMBKO
nocne Toro, Noka BoAa B MallvHe
OCTbIHET.

2 OTKpoWTe KpbIWKY unbTpa.

3 HekoTopble Moaenu ocHalleHb! LWaHrom
aBapuiHoro cnvea Bogbl. YTobbl cnnTb BOAY
13 MaLLUWHbI, BbINOMHUTE OMUCaHHbIE HUXXE
nencTeuA.

CnuB Boabl B MoAenax, He OCHaLLeHHbIX

LWSIAaHrOM aBapUMUHOrO CNuBa:

a lMocTaBbTe Nepea hunbTPOM
BMECTUTENbHYIO EMKOCTb AJ1A C/IMBa BOAbI.

b MoHemHory noBopaymsaiite UIbTP
Hacoca NpoTMB YacoBOW CTPESIKK, NMoKa He
HayHeT BbinuBaTbeA Boaa. Cnente Boay B
YCTaHOBIEHHYIO nepen PunbTPOM EMKOCTb.
Bcerna nep>xuTe nop pykomr TpAMNKy AnA
cbopa NponuTon BoApl.

¢ Korga Boga nepectaHeT BbITeKatb,
MOSTHOCTbIO BbIBEPHUTE (DUMBTP U BbIHbTE
€ro 13 MalluHBbI.

4 O4ncTUTE BHYTPEHHIOIO YacTb hubTpa 1
NPOCTPAHCTBO BOKPYT KPbIfib4aTKN Hacoca
OT Mycopa 1 BOMOKOH.

5 BcTaBbTe hunbTp HA MECTO.

6 YT0Obl 3aKpPbITb KPbILWKY UNbTPA,
COCTOALLYIO U3 ABYX YacTeu, NpPMXMUTe
BbICTYM Ha KpbIwKe. YTo6bl 3aKpbITb
LienbHYIO KpbILWKY unbTpa, cHavana
BCTaBbTE HA MECTO BbICTYMbl CHN3Y KPbILLKY
1 3aTeM MPVXXKMUTE BEPXHIOD YaCTb KPbILLKM.
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6 TexHu4yeckue cneundukaumm

CooTBeTcTBYET TpeGOBaHMﬂM ﬂenerMpOBaHHoro pernameHTa
Kommuccuum (EC) Ne 1061/2010
HaumeHoBaHWe nocTasLyyka unu Toprosas Mapka Beko Beko
HaumeHoaHue mogenu WMY 61232 MB3 WMY 61032 PTMB3
HomuHanbHast 3arpyska cyxoro 6enbs (kr) 6 6
Knacc aHeproadpcektuHocT/LLIkana: ot A+++ (BbicLuas adpdekTBHOCTb) A0 D (Huawas
At++ At++

3¢hheKTUBHOCTb)
T'opoBoe noTpeGrieHme anekTposHeprim (kBTy)" 164 164
OHepronoTpebneHne Npy BbINOMHEHUN CTaHAAPTHON NporpamMbl «Xnonok 60 °Cx» npu 0.847 0.847
MOMHO 3arpyake (kBTy) : :
OHepronotpebneHne nNpu BeINOMHEHUM CTaHAAPTHOI nporpammbl «Xnonok 60 °Cx» npu

M 0.682 0.682
HenonHol 3arpyske (kBTy)
OHepronoTtpebreHne Npu BbINOMHEHUM CTaHAAPTHOI nporpammbl «Xnonok 40 °Cx» npu 0.557 0.557
HenomHoi arpyake (kBTy) i i
OHepronoTtpebreHye B BbIKMOYEHHOM COCTOsHUM (BT) 0.250 0.250
OHepronoTpebreHie B pexvMe OX1AaHINS BO BKMIOYEHHOM COCTOSHIM (BT) 1.000 1.000
T'opoBoe notpeGnexue Bogpl (1) @ 8800 8800
Knacc aHeproadcektuHocTM omkumMal/Lllkana: oT A (Bbicluasi 3dekTUBHOCTL) 40 G (Hu3Lwast B c
3pheKTMBHOCTb)
MakcumanbHasi cKopocTb 0TXIMMA (06/MUH.) 1200 1000
OcTato4Hoe copiepxanie Bnarv (%) 53 62
CTaHIADTHAS NDOTDaMMA <XTonoK» © Mporpammbl «Xnonok koHom 60°C» 1 «Xnonok

Aap porp koHoM 40°C»

MpOAOMKUTENBHOCTb BbIMOMHEHUS CTaHAAPTHO NporpaMMbl «Xmonok 60 °Cy» npu nonHoi 185 185
3arpyske (MuH.)
[MpOLOMKMTENBHOCTD BbINOMHEHNS CTAHAAPTHON NporpamMmbl «Xnonok 60 °Cx» npu HenomnHoi 148 148
3arpyske (M1H.)
[pOAOMKMTENBHOCTD BbIMOMHEHNS CTARAAPTHOIM NporpaMmbl «Xnonok 40 °Cy» npu HenonHoi 138 138
3arpyske (MuH.)
[inuTenbHOCTb pexiMa OXMAaHNS BO BKITIOYEHHOM COCTOSHUN (MMH.) N/A N/A
YpoBeHb Luyma npu cTupke/omkume (8b) 59/72 58/71
BcTpoeHHbIit Non Non
BbicoTa (cm) 84 84
LLnpuHa (cm) 60 60
Fny6uHa (cm) 45 45
Bec HeTTo (%4 kr) 62 57
OpvH BogonpueMHbii naTpybok/[iBa BoAONpUEMHbIX naTpydka / /
* B Hannuum
OnekTponutanue (B/My) 230V /50Hz 230V /50Hz
Tok (A) 10 10
Motpebnsiemas mowHocTb (BT) 2200 2200
OcHoBHOM Kog, Moaenu 929 929
(1)3Hepronotpebnexne B TedeHre 220 CTaHAAPTHbIX LWKMOB CTUPKY Mo nporpamme «Xnonok 60 °Cx» 1 «Xnonok 40 °C» ¢ MONHOM 1 HENOMHOI 3arpy3Koi, a Takke B
Pexume HU3Koro aHepFOHOTDEGJ'IeHMﬂ. dakTyeckoe r|0Tpe6neHMe 3aBMCUT OT pexuma akcnnyarauun Usnenud.
(2)3HepronoTpebrienme B TeyeHne 220 cTaHAapTHBIX LWKIOB CTUPKY Mo nporpamme «Xnonok 60 °Cy» n «Xnonok 40 °Cx» ¢ NOnHON 1 HEMOMHoA 3arpy3akoit. dakTuyeckoe
n0Tpe6neHme 3aBUCUT OT pexuma akcniyarauuv ugenus.
(3)TepmmHbl «CTaHpapTHas nporpamma “Xnonok 60 °C™» u «CraHaapTHas nporpamma “Xnonok 40 °C”» npeanonaratoT COOTBETCTBYIOWME CTaHAAPTHbIE MPOrpaMMmbl,
YKa3aHHbIE Ha STUKETKE 11 MH(OPMALMOHHOI TaBnuKe, KOTOPbIE MCMONb3YHTCS AN CTUPKY XNnonyaToro Genbsi CpeaHeil CTeneHy 3arpsiaHeHms 1 obecneunsatotT
HaMﬁOJ‘IbLLIle 9KOHOMUIO 3NEKTPOIHEPr U 1 BOAbI.
Bcesan ¢ YCOBEPLUEHCTBOBAHWEM U3AENNSA TEXHNYECKWNE XapaKTepUCTUKL MOryT ObITb M3MEHEHbI Ge3 npeaBapuTENbHOro yBeAOMIEHUS.
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7 YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEMN

HeBO3MOXXHO 3anycTUTb Unu BbIGpaTh Nporpammy.

e CTupanbHanA MalvHa NepeKiioYmnIach B PeXMM Camo3alumThl U3-3a HapyLLEeHUA Nojayu
BOAbI U ANEKTPOIHEPrUM (HanpumMep, NageHne HanpsXXeHna B CETU, AaBEHNA BOAbI U
T.N.). >>> YT06bl OTMEHMTb MPOrpamMmMy, MOBEPHUTE PYy4KYy BbiGopa NporpaMmbl B MOJIOXKEHME,
COOTBETCTBYlOLIEee Apyroi nporpamme. BoibpaHHaA paHee nporpamma 6yaeT oTMeHeHa. (CMm.
pasgen «OTMeHa NnporpaMmmbi»).

B mawwuHe ecTb Boaa.

¢ B cTupanbHoii MalumHe MOXeT OCTaBaTbCA HEMHOTO BOAbI, UCMOMb30BaBLLENCA B MpoLiecce
KOHTPONSA Ka4yecTBa Ha NpeanpuUATAN-U3roToBUTENE. >>> ATO He ABMAETCA HEMCNPaBHOCTbIO 1
He npeAcTaBAfAeT ONacHOCTM AfA MalUUHbI.

MawmuHa cunbHO BUGpUPYET U LUYMMUT.

e MalumHa CTOMT HEYCTOMYMBO. >>> OTperynupyiTe HOXXKU, 4TOGbI BbIPOBHATH MaLUUHY.

e B domnbTp Hacoca nonan NoCTOPOHHWUI NMPeaMET. >>> OuucTute hunbTp Hacoca.

® He CHATbI TPaHCMOPTUPOBOYHbIE NPefoXpaHUTEeSIbHble 60NTbI. >>> YaanuTte
TPaHCMOPTMPOBOYHbIE NpeAoXpaHuTenbHble 60NThbI.

e 3arpy>eHo CnmwkoM masno 6enbA. >>> 3arpysuTte B MaluuHy 6onblue 6enbA.

e 3arpy>keHo CMULLIKOM MHOro 6esbA. >>> BbiHbTe U3 MaLIMHbI YacTb 6esbA MU pacnpeaenuTe
ero paBHOMEpPHO BPY4HYIO.

e MalumHa HaknoHeHa, NOCKOMbKY NOA, HOXKY nonasn NOCTOPOHHUIA NPeaMeT. >>> Yoepute
MOCTOPOHHWI NPeAMET, YTOObI BbIPOBHATH MaLUUHY.

MawwuHa ocTaHOBMack BCKOpe Mocre 3anycka nporpaMmbi.

e CTupanbHaA MalmHa MOXeT BPEMEHHO OCTaHOBUTLCA 13-3a NaAEHUA HaNPAXKEHNA B CETU. >>>
OHa B0306HOBUT paboTy nocrie BOCCTaHOBJIEHUA HOPMaribHOro HanpAXXeHUA.

He npousBoauTcA o6paTHbIA OTCHET BPEMEHU, OCTaBLUErOCA A0 OKOHYaHUA NporpaMmbl (B
Mopernax ¢ Aucrnieem).

e Tarimep MOXET OCTaHOBUTLCA Ha 3Tane Habopa BoAbl. >>> UHAuKaTop TailMepa He noka3sbiBaeT
obpaTHbIN OTCYET, MOKa MallMHa He HabepeT HeobxoaMMoe Konuy4ecTBo Boabl. MalumHa oxuaaer,
noka He HabepeTcA AOCTaTO4HOE KONMUYECTBO BOAbI, 4TOObI U36eXaTbh HeKaueCTBEHHOW CTUPKU
u3-3a HegocTaTka BoAbl. [locne aToro Taimep BO306HOBUT 06paTHbI OTCYeT.

e Tarimep MOXET OCTAHOBUTLCA Ha 3Tane HarpeBaHvA Bodpl. >>> UHAMKaTop Taiimepa He
rnokasbiBaeT OﬁpaTHblﬁ OTC4eT, NOKa BoAa B MallMHe He HarpeeTcA A0 Hy)KHOI7I Temnepartypbl.

* Tanmep MOXET OCTAaHOBUTLCA Ha aTane oTXXuMma. >>> Bo3aMo)kHo, cpaboTana cuctema
aBTOMaTUYECKOro KOHTponA 6anaHCMpPOBKU M3-3a HepaBHOMEPHOro pacnpeaeneHua 6enba
BHYTpu 6apabaHa.

e Ecnu 6enbe B 6apabaHe pacnpenenieHo HepaBHOMEPHO, MalLMHA He NepeKioYaeTCcA Ha OTXKUM
BO n3bexkaHne NoBpeXXAeHUsA caMol MallvHbl 1 OKpy>KatoLwmx npeameToB. benbe cnegyet
rnepepacnpenenuTb U CHOBa 3anyCTUTb OTXXUM.

W3 pacnpeaenvuTens MOKOLWMX CPEACTB BbIXOAUT MeHa.

e CIMLIKOM MHOTO MOOLLEro CpeacTBa. >>> Pa3meluaiite 1 CTONOBYIO NIOXKY KOHAULMOHepa B 0,5
NUTpa BoAabl U 3aneinTe B OTAENIEHME OCHOBHOW CTUPKU pacnpeaenutesna MOLWUX CPeAcTs.

e lcrnonb3yiTe MotoLMe CpeacTBa, COOTBETCTBYOLLME NPporpaMmam CTUPKU, C y4eTOM HOpM
3arpy3ku 6enba (cm. Tabnuuy «OnucaHue nporpamm»). MNpu MCNONb30BaHUN AOMOMHUTENbHbBIX
CPencTB, TakUX Kak NATHOBLIBOAUTESM, OTOENMBATENIM U T. M., KONIMYECTBO MOIOLLEro CpeacTBa
cnefyeT YMEHbLUNTD.

45/RU CTupanbHaa mawmHa / IHCTpyKUmMA No aKkennyaTaumum



Mocne 3aBeplieHUA nporpammbl 6enbe ocTaeTcA MOKPbIM

¢ B03MOXHO, 13-3a N36bITOYHOrO KONMYECTBA MOIOLLEro CPeACcTBa obpasoBanack 06unsHaA
neHa, 1 BKIOUYMIaCcb aBTOMaTUYECKanA cMcTeMa KOHTPOSA NeHoo6bpa3oBaHna. >>>
Wcnonb3yiiTe peKomeHA0BaHHOE KOIMYECTBO MOIOLLEro CPeAcTBa.

e Ecnu 6enbe B 6apabaHe pacrnpeneneHo HepaBHOMEPHO, MalLMHA HE NePEKIoYaeTCA Ha OTXKUM
BO M36exaHve NnoBpeXAeHNA Camoi MallnHbI U OKpY>KatoLLmx npeameToB. benbe cneayet
nepepacnpenenTb U CHOBA 3amnyCTUTb OTXKMM.

NMPEAYNPEXXAEHWE: Ecnv ¢ noMoLubio 9TUX peKoMeHaaumin ycTpaHuTb npobnemMy He yaaeTcs,
obpatuTech B (OMPMEHHBIN CEPBUCHDBIN LIEHTP. He nblTaiTecb OTPEMOHTUPOBATL HEVUCTIPABHbIN
nprbop caMOCTOATENBHO.

WarotoButens: «Arcelik A.S.»
IOpuanyeckuin agpec: Kapaad xannecu Ne 2-6 34445 Crotniogxe Ctambyn, Typuma (Karaagag
Caddesi No:2-6 Siitliice, 34445, Turkey)

MpousseneHo B Typummn

VmnopTtep Ha Tepputopum PO: OO0 «BEKO»
IOpuamnyeckuin agpec: 601010, Bnagummpckaa obnactb, Kupxadckuii painoH, 3asog «bEKO»

MHdpopmaumio o cepTudmkaumm npoaykra Bbl MoOXeTe yTOYHWUTb, MO3BOHMB Ha rOPAYYIO TMHUIO
8-800-200-23-56.

[ata npon3BoacTBa BKIIOYEHa B CEPUHbLIN HOMEP NPOAYKTa, yKa3aHHbIA Ha 9TUKETKe,
pacronoXeHHOW Ha NPOAYKTE, @ UMEHHO: NepBble ABe Lndpbl CEPUMHOTO Homepa 0603HavaroT
rof NPOM3BOACTBA, a nocfiegHne ase — mecAu. Hanpumep, ”10-100001-05» o603HavaeT, 4To
nNpoayKT npousseneH B mae 2010 roga.

€ AL
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